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Srodki ostroznosci

Podczas obstugi systemu, ze wzgleddw bezpieczeristwa oraz w celu uniknigcia szkéd materialnych, konieczne jest prze-
strzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci. Nalezy $cisle stosowad sig do zasad obowigzujgcych w kraju, w ktédrym po-
jazd jest eksploatowany.



Zalecenia dotyczqgce obstugi systemu

- Sterowanie oraz czytanie informacji wyswietlanych na ekranie powinno odbywaé sig tylko wtedy, gdy po-
zwalajg na to warunki na drodze.
- Ustawié umiarkowany poziom gtosnosci, nie zagtuszajgcy odgtoséw z otoczenia.

Zalecenia dotyczgce nawigacji

- Korzystanie z systemu nawigacji nie zwalnia kierowcy z odpowiedzialnosci ani obowigzku zachowania ostrozno-
$ci podczas prowadzenia pojazdu.

- W zaleznosci od strefy geograficznej, na, mapie” moze brakowaé najnowszych informacji dotyczgcych trasy. Na-
lezy zachowa¢ ostroznossé. W kazdym przypadku, kodeks drogowy i drogowe znaki sygnalizacyjne sq wazniejsze niz
wskazoéwki systemu nawigagciji.

Srodki ostroznosci dotyczgce systeméw wspomagajgcych kierowce

Funkcje stanowiq dodatkowg pomoc podczas prowadzenia pojazdu. Funkcje w zadnym razie nie zastepujg kierow-
cy, ktéry musi zachowadé uwage i ktéry ponosi odpowiedzialnosé za utrzymanie ciggtej kontroli nad pojazdem. Kie-
rowca powinien zawsze dostosowaé swojq predkosé do warunkéw ruchu drogowego niezaleznie od wskazar syste-
mu.

Zalecenia w celu uniknigcia szkéd materialnych

- Nie wolno demontowadé ani modyfikowaé systemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania szkéd material-
nychipozaru.

- W przypadku usterki i koniecznosci wykonania demontazu, nalezy zwrdcié sig do autoryzowanego przedstawicie-
la producenta.

- Nie wktadaé obcych przedmiotéw lub uszkodzonych bgdz zanieczyszczonych urzgdzen pamigci masowe;j (pa-
mig¢ USB, karta SD itd.) do czytnika.

- Uzywaj tylko zewnegtrznego urzqgdzenia pamigci masowej (pamigci USB, gniazda Jack itp.) kompatybilnego z syste-
mem.

- Ekran nalezy zawsze czyscic¢ $ciereczkq z mikrofibry.

- Nie nalezy stosowaé w tym obszarze srodkéw z dodatkiem alkoholu i/lub cieczy w rozpylaczu.

@ Akceptacja Ogdlnych warunkéw sprzedazy jest obowigzkowa przed skorzystaniem z systemu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowaé sig z ASO.




Ochrona danych osobowych
Dane z Twojego pojazdu sq przetwarzane przez producenta, przez firmeg Google®, przez autoryzowanych

dysTrybutoréw oraz inne podmioty z grupy producenta. Dane kontaktowe producenta sqg dostgpne na jego
stronie internetowe;.
Twoje dane osobowe sq przetwarzane w nastgpujgcych celach:

- aby umozliwié Ci korzystanie z ustug i aplikacji poktadowych Twojego pojazdu;

- aby umozliwié dziatanie i obstuge serwisowq Twojego pojazduy;

- aby poprawi¢ odczucia z jazdy i rozwijaé¢ produkty oraz ustugi oferowane przez grupeg producenta;
- Egzekwuj zobowigzania prawne grupy producenta.

Zgodnie z obowiqzujgcymi Cig przepisami, zwtaszcza na terytorium Europy, mozesz:

- uzyskad i sprawdzi¢ swoje dane, ktére posiada producent;

- poprawi¢ wszelkie niezgodne informacje;

- usung¢ dane, ktdre Cig dotyczg;

- wykona¢ kopig swoich danych, aby ponownie wykorzystaé je w innym migjscu;
- wdowolnym momencie sprzeciwi¢ sig wykorzystywaniu swoich danych;
zamrozié korzystanie z twoich danych.

Na ekranie multimedialnym pojazdu mozesz:

- odmoéwic¢ wyrazenia zgody na udostgpnianie danych osobowych (w tym lokalizacji);

- wycofaé swojg zgodeg w dowolnym momencie.

Jezeli zdecydujesz sig zawiesi¢ udostepnianie swoich danych osobowych, niektére funkcje pojazdu i/lub ustugi
swiadczone przez producenta zostang wstrzymane, poniewaz wymagajg Twojej zgody.




Ochrona danych osobowych
Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz sig zawiesi¢ udostgpnianie, czy nie, dane dotyczqce uzytkowania po-

jazdu bedq przekazywane producentowi i zainteresowanym partnerom/spoétkom zaleznym w nastepujgcy-
ch celach:

- aby umozliwié dziatanie i obstuge serwisowq Twojego pojazduy;

- optymalizacja eksploatacji pojazdu.

Celem wykorzystania tych danych nie jest akwizycja komercyjna, ale ciggte doskonalenie pojazddw producentaii
zapobieganie problemom, ktére mogqg utrudnia¢ ich codzienng eksploatacje.

Wigcej informaciji na ten temat mozna znalezé w polityce ochrony danych osobowych na stronie producenta.

Opis modeli prezentowanych w niniejszej instrukcji zostat opracowany na podstawie danych technicznych

aktualnych w momencie redagowania tekstu.

W niniejszej instrukcji opisano wszystkie funkcje (standardowe i opcjonalne) tych modeli. ich wystgpowanie
zalezy od modelu urzgdzenia, wybranych opcji i kraju sprzedazy.
Funkcje opisane w niniejszej instrukcji mogqg byé modyfikowane w przysztosci ze wzgledu na aktualizacje, przepisy
lub ograniczenia techniczne. Instrukcja moze zawieraé réwniez opis funkcji majgcych sig pojawié¢ w najblizszej
przysztosci. Ekrany przedstawione w instrukcji nie wehodzg w zakres umowy.

<2 wdowolnym miejscu instrukcji obstugi umozliwia przejscie na strone.
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OPIS OGOLNY

C. Obszar wyswietlania wybranego
Ekran menu.

D. Stupkowy wskaznik poziomu
ogrzewania.

Wigcej informaciji na te-

mat ustawiania pozio-

mow ogrzewania znajduje
sie w instrukcji obstugi pojazdu.

E. Ustawienia poziomu ogrzewania
(w zaleznos$ci od wyposazenia).

1. Status potgczeniaiudostgpniania
danych;

2. Poziom natadowania baterii tele-
fonu.

3. Status odbioru telefonu.

4. Potqgczenie Bluetooth® aktywne-
go systemu multimedialnego.

5. Status sieci WIFI systemu multi-

A. Pasek dostegpuipasek stanu. .
medialnego.

B. Dostgp doréznych Trybdw.
6. Punkt dostgpu aktywowany.

6 - Informacje ogdlne
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7. Status tadowarki bezprzewodo-
wej.

8. Dostep do centrum powiadomien.
9. Stan mikrofonu i sterowanie nim.
10. Temperatura zewngtrzna.

11. Godzina.

12. Wskaznik nastawy temperatury
po stronie kierowcy.

13. Wskaznik predkosci wentylatora.
14. Kontrola synchronizacji SYNC.

15. Element sterujqcy podgrzewa-
nym fotelem kierowcy.

16. Przycisk sterujgcy klimatyzacji.
17. Element sterujqcy podgrzewa-
nym fotelem pasazera.

18. Element sterujgcy podgrzewa-
niem przedniej szyby.

19. Wskaznik rozdziatu powietrza w
kabinie.

20. Wskaznik nastawy temperatury
po stronie pasazera.

21. Wskaznik aktywacji funkgji "Syn-
chronizacja" SYNC.

22. Element sterujgcy podgrzewa-
niem kierownicy.

23. Element sterujqcy wentylacjqg fo-
tela kierowcy.

24. Dostgp do ustawien poziomu
ogrzewania E.

25. Element sterujgcy wentylacjq fo-
tela pasazera.

26. Wskaznik wtgczenia uktadu kli-
matyzacji ECO.

Ekrany poszczegdinych Try-
béw

Twdj system sktada sig zréznych
trybdéw B :
- "Strona gtédwna" lub "Nawigacja"

(w zaleznos$ci od wyposazenia)

[

- « Audio »;
- "Telefon" lub "Replikacja

smartfona" ;
(]

- « Aplikacje » ;

- « Pojazd » .

Uwaga: dostgpnosaé trybow zalezy
od wyposazenia.

Mozesz uzyska¢ dostgp do réznych
Trybéw w dowolnym momencie, z
paska wyboru Trybdw B, ktéry jest
stale widoczny i dostgpny na aktyw-
nym ekranie.

(m]=]

Tryb "Strona gtéwna"

(zaleznie od wyposazenia)

Tryb "Strona gtéwna" , do kto-
rego mozna uzyskadé dostegp za po-
mocq przycisku 27, umozliwia wy-
swietlanie czterech konfigurowalny-
ch widzetéw, gdy system multime-
dialny nie jest wyposazony w nawi-
gacje.

Tryb "Nawigacja"

(zaleznie od wyposazenia)

Informacje ogdlne - 7
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all

Tryb "Nawigacja" wyswietla-
ny przyciskiem 28 zapewnia dostgp
do systemu nawigacji. Mozna wy-
$wietlié¢ dwa konfigurowalne widze-
ty.

8 - Informacje ogdlne

Tryb "Audio"

Tryb "Audio" wiqgczany przyci-
skiem 29 zapewnia dostep do radiai
odtwarzania muzyki.

Tryb "Telefon"

Tryb "Telefon" (% wiqczany przy-
ciskiem 30 zapewnia dostgp do po-
tgczen, ksigzki telefonicznejiinnych
funkcji telefonu podtqgczonego do
systemu multimedidw.

\
Uwaga: ikona trybu "Telefon" §>
moze sig zmieni¢ w trakcie replikacji

smartfona .



OPIS OGOLNY
Tryb "Aplikacje"

o
Tryb "Aplikacje" wigczany
przyciskiem 37 umozliwia korzysta-
nie z aplikacji systemu multimediéw
oraz aplikacji dostgpnych w "Play
Store™" (w zaleznos$ci od wyposaze-
nia).

Tryb "Pojazd" , do ktérego
mozna uzyskaé dostgp za pomocg
przycisku 32, umozliwia dostgp do
niektérych funkcji wyposazenia po-
jazdu, takiego jak MULTI-SENSE, sys-
temy wspomagania jazdy, kamera
360°, My driving itp., a takze dostoso-
wanie réznych ustawien systemu
multimedidw, takich jak wyswietla-
cz, jezykitp.

Cecha szczegdlna:

- wzaleznosci od poziomu wyposa-
zenia na ekranie gtéwnym pojawiajq
sig tylko dostgpne funkcje, ktdre
mozna wybrag;

- mozesz rowniez uzyskac dostgp
doréznych Trybéw, naciskajgc kilku-
krotnie przycisk sterujgcy "MULTI-
SENSE". Aby uzyska¢ wigcej infor-
macji, skorzystac z Instrukcji obstugi
pojazdu.

Centrum powiadomien

Centrum powiadomien E, do ktére-
go mozna uzyskad dostep poprzez
nacisnigcie przycisku 8 lub szybko
przesuwajqgc palec po ekranie multi-
medialnym z obszaru A na srodek
ekranu, umozliwia dostgp do powia-
domien, "Profile" i niektérych funkcji
w dowolnej chwili. Aby wyjs¢ z cen-
trum powiadomien, nacisnij 8 lub
szybko przesun palcem w géreg od
dotu do srodka ekranu.

Informacje ogdélne - 9
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n Elementy sterujgce ekranu ?@(f

Elementy sterujgce pod kie-
rownicq

10 - Informacje ogdlne
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Element sterujgcy pod kie-
rownicq

Informacje ogdélne - 11
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Funkcje
Funkcja

1 Ekran multimedialny.

2 Zwiekszenie gtosnosci.
Kroétkie nacisnigeie: "Radio - muzyka wytqgczona'"/"Radio - muzyka wiqgczona", "Wygaszenie ekranu",

3 "Czyszczenie ekranu ", "'Stan gotowosci'.
Wcisnigcie i przytrzymanie (okoto pigciu sekund): wymuszone wytqczenie systemu multimedidw.
Zmniejszenie gto$nosci.
Wybér zrédta sygnatu audio.
Przetqczaj stacje radiowe lub $ciezki audio i foldery (w zaleznosci od wyposazenia).
Nacisnij krétko:
- zwigkszenie poziomu gtosnosci wybranego zrédta dzwigku.
Nacisnigcie i przytrzymanie (okoto 5 sekund):
- wytgczenie wymuszonego wyciszenia dzwigku.
Nacisnij krétko:
- zmniejszenie poziomu gtos$nosci wybranego zrédta dzwigku.
Nacisnigcie i przytrzymanie (okoto 5 sekund):
- wigczenie wymuszonego wyciszenia dzwigku.
Nacis$nij krétko:
- wiqgczenie/wytqczenie dzwigku radioodtwarzaczga;

7+8 - wstrzymanie lub odtworzenie $ciezki audio;

- wstrzymanie dziatania syntezatora funkgcji rozpoznawania mowy.
Nacisnigcie i przytrzymanie (okoto 5 sekund):

12 - Informacje ogdlne
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Funkcja

- wigcza/wytgcza wymuszone wyciszenie dzwigku.

9 Zmiana trybu odtwarzania stacji radiowych ("Lista", "Ulubione").

Jesli telefon nie jest potgczony z systemem multimedidw:
- przejscie do funkgcji powigzania telefonu.
Jeslitelefon jest potgczony z systemem multimedidow:

10
. Q
- przejdz do trybu telefonu Nl ;
- odebranie/zakonczenie potgczenia.
Kroétkie nacisnigeie (pojazdy wyposazone w system nawigacji):
- wigczanie/wytqczanie funkcji rozpoznawania mowy "Asystent Google" systemu multimedialnego.
mn Wecisnigcie i przytrzymanie:

- wiqgczanie/wyltgczanie funkcji rozpoznawanie gtosu w telefonie (dostgpne tylko w przypadku, gdy
telefon jest potgczony z systemem multimedialnym).

Nacisnij krétko:

- przewijanie i wybor trybu MULTI-SENSE.

12 Wocisnigcie i przytrzymanie:

- dostegp do konfiguracji aktywnego trybu MULTI-SENSE.
Wigcej informacji znajduje sig w rozdziale "Multi-Sense, 2 104".

Nacis$nij krétko:

- uzycie funkcji "Ulubione".

13 Wecisnigcie i przytrzymanie:

- dostgp do konfiguracji funkcji "Ulubione".

Wigcej informacji znajduje sig w rozdziale "Ustawienia uzytkownika" 9 125.

Informacje ogdlne - 13



OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH

Funkcja

14 Wybdr widoku wyswietlanego na tablicy wskaznikdw sposréd dostgpnych (np. nawigacja na tablicy
wskaznikéw).

14 - Informacje ogdlne
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Prezentacja

Aby ustugi sieciowe pojazdu (infor-
macje o ruchu drogowym w czasie
rzeczywistym, wyszukiwanie online
POI (punkty POI), zdalne sterowanie
pojazdem z poziomu smartfonaitp.)
mogty dziataé, nalezy je aktywowad.

Aktywacja ustug umozliwia rowniez
automatyczng aktualizacjg syste-
mu. Patrz rozdziat "Aktualizacja"
2135.

Po aktywowaniu ustug bgdzie moz-
na z nich swobodnie korzystaé przez
ograniczony czas, poczqwszy od da-
ty dostawy pojazdu.

System multimedialny oferuje konfi-
guracje profilu w kilku krokach.

Cecha szczegdlna:

- kreator konfiguracji oferuje po-
moc za kazdym razem, gdy tworzo-
ny jest profil, z wyjgtkiem profilu "Go-
S’éll;

- kreatora konfiguracji mozna uzy-
waé tylko podczas postoju pojazdu.

Asystent konfiguraciji

@ Producent podejmuje
wszelkie niezbgdne srodki

ostroznosciw celu zapew-
nienia poziomu bezpieczenstwa
odpowiedniego do ryzyka,
uwzgledniajgc majgce zastoso-
wanie przepisy.

&

e & bord do volre Ron;

Démarrar

Wybierz jezyk, ktédrego chcesz uzy-
waé z listy dostgpnych jezykéow w
obszarze 1, nastgpnie potwierdz wy-
bor przyciskiem 2.

System multimediéw informuje o da-
nych osobowych i umozliwia kontro-
le nad nimi.

Aby uzyskaé wigcej informacji na te-
mat réznych opcji udostgpniania da-
nych, kliknijikong "Informacje"
i |

Po zapoznaniu sig z podanymi infor-
macjami potwierdz swadj wybadr, na-
ciskajqgc "Potwierdz", aby kontynu-
owad.

Nastepnie wybierz warunki korzy-
stania zdanych osobowych sposréd
nastepujgcych opciji:

- Akceptuj wszystkie, zezwala na
udostgpnianie danych osobowychi

Informacje ogdlne - 15




AKTYWOWANIE UStUG

umozliwia dostgp do wszystkich do-
stgpnych powigzanych ustug;
- Odrzu¢ wszystkie, odmawia udo-
stgpnienia danych osobowychinie
zezwala na dostgp do powigzanych
ustug ani naich dziatanie (z wyjqgt-
kiem obowigzkowych funkcji zwig-
zanych z bezpieczernstwem automa-
tycznego potqczenia alarmowego w
razie wypadku);
- Dostosuj, umozliwia personaliza-
cje warunkéw korzystania zdanych
osobowych poprzez wtqgczenie/wy-
tgczenie niektérych funkcjonalnosci
zwiqzanych z nastgpujgcymi dany-
mi:

- « My Renaulty;

- "Moje poktadowe ustugi siecio-

we'";

- "Doskonalenie i rozwdéj produk-

téw i ustug";
System multimedialny wykorzystuje
oprogramowanie i ustugi Google®,
ktére wymieniajg dane z systemem
multimedialnym. Na ekranie pojawia
sig informacja o warunkach prawny-
ch obowigzujgcych podczas korzy-
stania z ustug Google®.

Mozesz przyjqé lub odrzuci¢ warunki:

- wykorzystanie Twojej lokalizac;ji
przez aplikacje;

- wysytania danych uzytkowych/
diagnostycznych.

16 - Informacje ogdlne

Cecha szczegdlna:

- jezelinie chcesz, aby aplikacje ko-
rzystaty z aktualnej pozycji Twojego
pojazdu, nie bedziesz miedé dostegpu
do systemu nawigacji Google
Maps™;

- aby uzyskaé wigcej informacji na
tematuprawnien aplikacjii prywat-
nosci, zapoznaj sig z rozdziatami
"Zarzgdzanie aplikacjami" & 87
"Ustawienia systemu" 2 130.

Rozpoznawanie twarzy

(zaleznie od wyposazenia)

System multimedidw sugeruje zapi-
sanie zdjgcia twarzy w celu powig-
zania go z "Profilem" za pomocq ka-
mery rozpoznawania twarzy. Gdy
zdjgcie twarzy jest zapisane, system
multimedialny moze rozpoznaé Cie-
bie, gdy siedzisz za kierownicq, zasu-
gerowac¢ bezposrednie uzycie Two-
jego "Profilu".

Postepuj zgodnie z instrukcjami wi-
docznymi na ekranie systemu multi-
medialnego.

wigcej informacji mozna znalezé w
instrukcji obstugi pojazdu.

Dostosuj swéj profil

Mozesz dostosowad swaj profil, kon-
figurujgc nastepujgce funkcije:

- «Konto My Renault »;

- konfiguracja "Asystent Google" i
aplikacji;

- blokowanie profilu.

Uwaga: mozesz zawiesi¢ konfigura-
cjg, naciskajgc 3, nastepnie jg wzno-
wié z centrum powiadomien lub ze
swojego profilu. Wigcej informacji na
temat konfiguracji profilu znajdziesz
w czeséci "Ustawienia uzytkownika"
9 125.
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« Konto My Renaulty»

System multimedialny umozliwia po-
tgczenie z Twoim kontem "My Re-
nault", co pozwala zarzqgdzadé nie-
ktérymi funkcjomi pojazdu i uzyski-
waé dostgp do tych informacji za
posrednictwem smartfona.

Wigcejinformacji na temat aplikacji
"My Renault" znajduje sig w rozdzia-
le "My Renault" > 89.

konfigurowanie "Asystent Go-
ogle" i aplikagji

System multimediéw oferuje rézne
sposoby tgczenia sig z kontem Go-
ogle®:

- za pomocq osobistego identyfika-
tora konta Google® (e-mail lub nu-
mer telefonu, nastgpnie hasto);

- wzaleznosci od modelu telefonu
przy uzyciu @R Code skanowanego
na ekranie systemu multimedidw.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wi-
docznymina ekranie systemu multi-
medialnego.

Blokowanie profilu

Aby chroni¢ informacje wrazliwe i
zachowaé prywatnosé, zdecydowa-
nie zalecamy ochrong danych oso-
bowych. W tym celu system multi-
medidw umozliwia zablokowanie

dostgpu do profilu na nastepujqce
sposoby:

- «Wzdry;

«Kod PIN»;

- «Hasto»;

- "Odblokowanie profilu za pomocg
telefonu";

- "Nie uzywaj funkcji blokowania
profilu".

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
swietlanymi na ekranie systemu
multimedialnego, aby zakoriczy¢
konfiguracje.

@ Aby zachowadé prywatno-
$6, w tym poufnosdéiinte-
gralnosé danych osobo-
wych, zdecydowanie zalecamy
zablokowanie profilu.

Po zatwierdzeniu wniosku o aktywa-
cje ustug nadal mozesz wigczyé lub
wytgczy¢ funkcje gromadzenia da-
nych lub zmieni¢ zakres udostgpnia-
nia danych. Aby wybra¢ warunki ko-
rzystania zdanych osobowych,
otworz centrum powiadomien, wy-
bierz "Profile", a nastgpnie "Usta-
wienia prywatnosci".

Nastgpnie wybierz jeden z nastgpu-
jacych zakreséw udostgpniania da-
nych:

- "Akceptujwszystkie": zgoda na
udostegpnianie swoich danych;

- "Odrzu¢ wszystkie'": odmowa udo-
stgpnienia swoich danych;

Informacje ogdlne - 17



AKTYWOWANIE UStUG

- "Dostosuj": zgoda na udostgpnia-
nie danych wybranych z listy.

Uwaga: Jezeli nie chcesz udostegp-
nia¢ swoich danych, ustugi wymaga-
jace tych danych mogq nie dziataé
(poza standardowymi ustugami
zwigzanymiz automatycznym potqg-
czeniem alarmowym w razie wypad-
ku).

Tymczasowe zawieszenie
gromadzenia danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesié.

Mozesz wstrzymac lub zmodyfiko-
wacé zakres zbierania danych w do-
wolnym momencie z poziomu "Profi-
le" dostgpnego w Centrum powiado-
mieni: nacisnij "Udostgpniaj tylko da-
ne". Mozesz zawiesi¢ zbieranie nie-
ktérych danych, wybierajgce "Odrzué
wszystkie", lub zawiesié zbieranie
niektérych danych, wybierajgc "Do-
stosuj", a nastgpnie wybierajgc te,
ktdrych zbieranie chcesz zawiesié.
Jezelinie chcesz udostepnia¢ dany-
ch, ustugi wymagajqce Twojej zgody
moggq nie dziataé (poza standardo-
wymi ustugami zwigzanymi z auto-
matycznym potgczeniem alarmo-
wym w razie wypadku).
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@ Producent podejmuje
wszelkie niezbedne $rodki

ostroznosciw celu zapew-
nienia, ze dane osobowe sqg
przetwarzane zzachowaniem
catkowitego bezpieczenstwa.

Ochrona danych

Dane z pojazdu sq przetwarzane
przez przedstawiciela markii mogqg
byé przekazywane naszym spdtkom
zaleznym, cztonkom naszej sieci
dystrybucji, a takze naszym partne-
rom, w zaleznosci od celu. Dane mo-
gq by¢ réwniez gromadzone przez
strony trzecie, takie jak Google® W
takim przypadku majg zastosowa-
nie zasady ochrony danych osobo-
wych autoryzowanych dystrybuto-
réw oraz innych podmiotdéw z grupy
przedstawiciela marki. Dane przed-
stawiciela marki sq dostgpne na je-
go stronie internetowej oraz na
ostatniej stronie instrukcji obstugi
pojazdu.

Twoje dane osobowe sq przetwarza-
ne w nastgpujqgcych celach:

- Aby umozliwi¢ uzytkownikowi
zdalne sterowanie pojazdem, auto-
matycznq aktualizacjg pojazdu lub

korzystanie z ustug rozrywki w pojez-
dzie;

- Aby umozliwié¢ przeglgdy pojazdu;
- Aby $wiadczyd ustugi wspomaga-
nia kierowcey lub nawigaciji;

- Aby poprawi¢ wrazenia z jazdy, za-
pewnidé rézne metody mobilnosci
oraz wspomagaé rozwaéj produktéow
iustug;

- Aby wywigzywad sig z naszych zo-
bowigzan prawnych lub regulacyj-
nych.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi o ochronie danych osobowych
mozesz poprosic o:

- uzyskadisprawdzi¢ swoje dane,
ktdére posiada producent;

- poprawi¢ wszelkie niezgodne in-
formacije;

- usung¢ dane, ktére Cig dotyczg;

- wykona¢ kopig swoich danych,
aby ponownie wykorzystaé je win-
nym miejscu;

- wdowolnym momencie sprzeci-
wic¢ sig wykorzystywaniu swoich da-
nych;

- zamrozié korzystanie z twoich da-
nych.

Na ekranie multimedialnym pojazdu
mozesz:

- odmoéwié¢ wyrazenia zgody na udo-
stepnianie danych osobowych (w
tym lokalizaciji);



AKTYWOWANIE UStUG

- wycofaé swojg zgodg w dowolnym
momencie.

Jezeli zdecydujesz sig zawiesi¢ udo-
stgpnianie swoich danych osobowy-
ch, niektére funkcje pojazdui/lub
ustugi $wiadczone przez producenta
zostang wstrzymane, poniewaz wy-
magajg Twojej zgody.

Niezaleznie od tego, czy zdecydujesz
sig zawiesi¢ udostgpnianie, czy nie,
dane dotyczqgce uzytkowania pojaz-
du bedq przekazywane producento-
wiizainteresowanym partnerom/
spotkom zaleznym w nastegpujgcych
celach:

- aby umozliwi¢ dziatanie i obstuge
serwisowq Twojego pojazdu;

- optymalizacja eksploatacji pojaz-
du.

Dane nie sq wykorzystywane do
$wiadczenia ustug handlowych, ale
do ciggtego ulepszania pojazddw
producentaizapobiegania proble-
mom, ktére moggq utrudniac¢ ich co-
dzienne uzytkowanie.

Wigcej informaciji w polityce ochrony
danych mozna znalezé na stronie
producenta, ktérej adres znajduje
sig w instrukcji obstugi pojazdu.

Wygasnigcie ustug

Ustugi sq aktywowane na okreslony,
ograniczony czas. Po uptywie tego

czasu ustugi przestajq dziataé. Aby
ponownie aktywowad ustugi, zapo-
znaj sig z akapitem "Odnawianie
ustugi" 2 90.

@ Producent podejmuje
wszelkie niezbedne $rodki

ostroznosciw celu zapew-
nienia poziomu bezpieczenstwa
odpowiedniego do ryzyka,
uwzgledniajgc majgce zastoso-
wanie przepisy.
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ZASADY UZYTKOWANIA

n Panel multimedialny

A

Ze wzgledow bezpie-
czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na
postoju.

(D Niektére ustawienia mu-
szq zostaé zmodyfikowa-
ne podczas pracy silnika,
aby mogty zostaé zapisane
przez system multimedialny.
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Poruszanie sig po menu

Ekran systemu multimediéw umozli-
wia dostep do funkcji systemu. Do-
tknij ekranu multimediéw, aby wy-

bra¢ jedno z menu.

Interakcja za pomocq gestéw

310 tactanw [/ /'x'-j__ = o
el s+ w g LW =
ol e \.

5 Lstabie braiste

- Krétkie nacisnigcie: dotknij pal-
cem czgsci ekranu, a nastgpnie od
razu zdejmij palec z ekranu.

- Nacisnigcie i przytrzymanie: do-
tknij fragment ekranu co najmniej
przez1,5 sekundy;

- Zsunigcie/rozsunigcie: dotkngé
ekran dwoma palcami, nastegpnie
zblizy¢ lub oddali¢ palce od siebie.
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- Przesunigcie: szybko przesun pal-
cem:

- poziomo, od lewejdo prawej
lub od prawej do lewej;

lub

- pionowo, od dotu do géry lub
od gdry do dotu.

Prezentocp paska "Tryby"

W systemie multimedialnym znajdu-
je sig pasek menu A. System skitada
sig z pigciu menv; do kazdego mozna
uzyska¢ dostgp w dowolnym mo-
mencie za pomocq ekranu multime-
dialnego:

- "Strona gtéwna" (w zaleznosci od
wyposazenia): umozliwia wyswietle-
nie czterech konfigurowalnych wi-
dzetdw;

- "Nawigacja" (zaleznie od wyposa-
zenia) zawiera wszystkie funkcje na-

wigagcji satelitarnej, mapy drogowe
orazinformacje o ruchu drogowym;
- "Audio":umozliwia odtwarzanie
radiai plikéw audio;
- "Telefon"/"Replikacja":
- umozliwia synchronizacjeg jedne-
go lub kilku telefondw z systemem
lub zapewnia dostgp do potqczen,
ksigzki telefonicznejiinnych do-
stgpnych funkgji telefonu podtqg-
czonego do systemu multime-
diow;
- Mozna go uzy¢ do wtqczeniare-
plikacji smartfona.
- "Aplikacje": stuzy do uzyskiwania
dostgpu do aplikacji;
- "Pojazd": stuzy do zarzgdzania nie-
ktérymi elementami wyposazenia
pojazdu, takimijak funkcja MULTI-
SENSE, systemy wspomagajgce pro-
wadzenie pojazdu, kamera 360°, My
driving; ponadto umozliwia dostoso-
wywanie réznych ustawien systemu
multimedialnego, takich jak wyswie-
tlacz, jezykitp.
Uwaga: dostgpnosé "Trybow" zalezy
od wyposazenia.
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Prezentacja stron "Tryby"

Zmieniaj Tryby, naciskajgc bezpo-

$rednio przycisk wybranego Trybu 1.

Tryb "Strona gtdwna" lub "Nawiga-
cja" zawiera widzety umozliwiajgce
dostegp do funkcji takich jak requla-
cja cisnienia w oponach, radiood-
twarzaczitp.

Te widzety umozliwiajqg przejscie
bezposrednio do ekranu gtéwnego
funkgciji lub, w niektdrych przypadka-
ch, ich bezposrednie kontrolowanie
za posrednictwem jednego z ekra-
néw gtéwnych (np. zmiana stacji ra-
diowej).

Uwaga: konfiguracjg strony gtéwnej
oraz strony "Nawigacja" mozna
zmieniaé. W celu uzyskania dodat-
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kowych informaciji zapoznaj sig z tre-
$ciq rozdziatu "Dodawanie i zarzg-
dzanie widzetami" » 28.

Centrum powiadomien

21° =4 o 21

Aby uzyskaé dostgp, uzyj przycisku 2
lub szybko przeciggnij ekran multi-
medidw z obszaru B w kierunku
srodka ekranu. Centrum powiado-
mien zapewnia dostgp do historii po-
wiadomien, na przyktad:

- SMS;

- « Ci$n. powietrza w oponach »;

sq dostegpne aktualizacje;

Wybierz powiadomienie, aby uzy-
skaé do niego dostgp.

Aby usunqgé powiadomienie, przesun
szybko palcem po ekranie.

Aby usunqé wszystkie powiadomie-
niqg, kliknij przycisk 3.

Mozesz takze utworzyé i skonfiguro-
waé swoj profil uzytkownika. Wigcej
informacji znajduje sig w rozdziale
"Ustawienia uzytkownika" > 125.

Wigcej informaciji na temat powia-
domien znajdziesz w sekcji "Powia-
domienia" > 133.

Niedostgpne funkcje

Podczas jazdy funkcje takie jak "Do-
stegp do samouczka" i niektére usta-



ZASADY UZYTKOWANIA

wienia mogq by¢ niedostgpne, zgod-
nie z przepisami obowigzujgcymiw
danym kraju.

Aby uzyska¢ dostgp do niedostegp-
nych funkcji, zatrzymad pojazd.
Uwaga: w niektdrych krajach przepi-
sy wymagajq zaciggnigcia hamulca
parkingowego w celu uzyskania do-
stepu do aplikacji. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy
skontaktowad sig z ASO.
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CZYSZCZENIE

n Zalecenia dotyczqce czysz-

czenia

A

Nie wylewaj ani nie roz-
pylaj srodka czyszczg-
cego na ekran.

Nie uzywaj chemiczny-

ch srodkéw czyszczgeych ani
produktéw gospodarstwa do-
mowego. Urzgdzenie nie powin-
no mie¢ kontaktu zzadnymi cie-
czami i nie powinno by¢ narazo-
ne na wilgoé. Moze to spowodo-
wad uszkodzenie lub zniszcze-
nie powierzchnilub elektryczny-
ch elementéw.

A

Cczu.

Nie nalezy stosowaé w
tym obszarze srodkéw
z dodatkiem alkoholu i/
lub cieczy w rozpyla-

Uzywaj tylko czystej, niestrzgpigcej
sig, migkkiej, suchej $ciereczki z mi-
krofibry do czyszczenia ekranu do-

tykowego, aby nie uszkodzié powtoki

przeciwodblaskowe;j.
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Nie wywieraj zbyt duzego nacisku na
ekran multimedidéw i nie uzywaj urzg-
dzen czyszczqceych, ktére mogtyby
porysowad ekran (np. szczotka,

szorstka $ciereczka itp.).

Tryb "Czyszczenie ekranu"

Aby uzyé $ciereczki z mikrofibry do
przetarcia wtgczonego ekranu mul-
timedidw, nacisnij krétko przycisk 7
na panelu sterowania systemem
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multimedidw, nastgpnie nacisnij
"Czyszczenie ekranu'" 2, aby przetqg-
czy¢ ekran dotykowy w tryb nieak-
tywny.

Aby wyjsé z trybu "Czyszczenie ekra-
nu", nacisnij dwukrotnie ekran multi-
medidw.

Postgpuj zgodnie z nastgpujgcymi
zaleceniami dotyczqcymi czyszcze-
nia:

A. :nie uzywaj ptynéw na bazie alko-
holu, nie aplikuj ani nie rozpylaj pty-
now;

B. : nie czys¢ ekranu wodqg z mydiem

i lekko zwilzonq sciereczkqg z mikrofi-
bry;

C. :czys¢é ekran na sucho $ciereczkq
zmikrofibry.
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WLACZANIE, WYLACZANIE

n Wiqcezanie funkgiji

Wytgczanie

System multimediéw uruchamia sie
w nastgpujgcych okolicznosciach:

- przy otwartych drzwiach;
- przez krétkie nacisnigcie panelu
systemu multimedidow 1.
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WLACZANIE, WYLACZANIE
@

System multimedidw mozna wytq-
czyé:

- poprzez krétkie nacisnigceie ele-
mentu sterujgcego T na ekranie mul-
timedidéw i nacisnigcie "Stan goto-
wosci";

- zablokowanie elementéw otwiera-
nych pojazdu.

Minimalny wy$wietlacz

Funkcja umozliwia wyswietlanie tyl-
ko temperatury zewnetrznej, zegara
i paska poziomu ogrzewania.

Aby wybraé ten tryb wyswietlania,
krétko nacisnijelement 7 na panelu
multimediéw, a nastgpnie nacisnij
funkcjg "Wygaszenie ekranu'.

Inne funkcje zostang wyswietlone
po krétkim nacisnigeiu przycisku 7I:
- « Radio - muzyka wytqczo-

na »/« Radio - muzyka wigczona »;
- « Czyszczenie ekranu ».

Uruchom ponownie

System multimedialny mozna po-
nownie uruchomié, naciskajqciprzy-
trzymujgc (nacisniji przytrzymaj do
momentu ponownego uruchomienia
systemu):

- na panelu sterowania systemem
multimedialnym 7;

lub

- przycisk "Mode" 3 i przycisk "Sour-
ce" 2 po lewej stronie elementu ste-
rujgcego na kolumnie kierownicy.
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DODAWANIE WIDGETOW | ZARZADZANIE NIMI

System ma konfigurowalnqg "Strong
Prezentchq gtéwnqg" lub "Nawigacja". Sktada sie
zpewnej liczby widzetéw w strefie A,
co umozliwia dostgp do informacijii

Ze wzgledow bezpie- funkciji takich jak: My driving, radio,
A czenstwa, ustawienia regulacja cisnienia w oponach itp.

nalezy zmieniad na po- Nacisnijjeden z elementdéw sterujq-

stoju. cych widzetem, aby bezposrednio

sterowac¢ funkcjq z ekranu gtdwne-
go (zmiana stacji radiowej, dostgp
do telefonuitp.).

(D Konfiguracja widzetéw je-

st powigzana z profilem. Rozmiar widzetu
Jezeli profil sig zmieni, wi-

dzety rowniez sig zmieniq.

Aby powiegkszyé ekran widzetéw, na-
cisnijwidzet lub szybko przesun
ekran multimedialny od strefy wi-
dzetéw B w kierunku srodka ekranu.

R
@]

Aby zapewnié lepszg widocznosé
mapy nawigacyjnej, mozesz zmniej-
szy¢ strefe wyswietlania widzetéw.
Nacisnij przycisk 7 lub przesun ekran
multimedidw od strefy widzetéw A
w kierunku krawedzi ekranu.
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DODAWANIE WIDGETOW | ZARZADZANIE NIMI

Personalizacja widzetéw widzetéw" mozna konfigurowad wi-
dzety.

Mozesz takze dostosowad widzety:

- wtrybie "Strona gtéwna",

naciskajqe i przytrzymujge widzet,
ktéry chcesz dostosowad;
lub

- Wtrybie "Nawigacja" @ ,prze-
suwajqgc palcem ze strefy A w kie-
runku srodka ekranu, a nastegpnie
naciskajqciprzytrzymujgc widzet,
ktéry checesz dostosowad.

Nastgpnie wybierz zgdang lokaliza-
cje w strefie B: dotknij ekranu, na-

W menu "Pojazd" , menu "Po- stgpnie wybierz dostgpny widzet z li-
jazd", "Kabina", nastgpnie "Edycja sty C.
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KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

Prezentacja

W zaleznosci od wyposazenia sys-
tem multimedialny jest wyposazony
W system rozpoznawania gtosu:

- "Asystent Google" (w zaleznosci
od wyposazenia);

- "asystentreno";

- polecenia gtosowe poprzez funk-
cje replikacji smartfona.

Dzigki systemowi rozpoznawania
gtosu mozna sterowad niektérymi
funkcjami systemu multimedialnego
i smartfona, wypowiadajqgc polece-
nia gtosowe. Umozliwia to korzysta-
nie z systemu multimedialnego lub
ze smartfona bez koniecznosci odry-
wania rgk od kierownicy.

Uzyj polecenia gtosowego, zwraca-
jgc sie do systemu multimedialnego
tak, jakby$ normalnie rozmawiatzin-
ng osobq:

Uwaga: przycisk funkgji rozpozna-
wania polecen glosowych moze
znajdowad sie w réznych miejscach.
Aby uzyskaé¢ wigcej informagiji, sko-
rzystaé z Instrukcji obstugi pojazdu.
Mozesz korzystad z systemow roz-
poznawania gtosu:

- systemu multimedialnego;
- smartfona dostgpnego przez
funkcjeg replikacji smartfona.
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Wigcej informaciji na temat replikaciji
smartfona zamieszczono w rozdzia-
le "Android Auto™, CarPlay™" > 83.

Korzystanie z funkcji rozpo-
znawania mowy systemu
multimediéw

(zaleznie od wyposazenia)

Gtéwne funkcje sterowane za pomo-
cq polecen gtosowych systemu mul-
timedialnego

Niektdre polecenia gtosowe umozli-
wiajg dostep do nastepujqcych
funkciji pojazdu:

- nawigacja;

- Muzyka;

- Radio;

Telefon;

- Funkcje pojazdu (klimatyzacja,
MULTI-SENSE);

- Ustugi sieciowe (pogoda, wiado-
mosciitp.);

Uwaga: jezelichcesz korzystaé z
funkcji rozpoznawania gtosu, upew-
nij sig, ze znajdujesz sig w zasiegu
sieci. Niektdre funkcje nie sq dostep-
ne w warunkach stabego odbioru.

Potgczenie z kontem Google® umoz-
liwia dalsze dostosowanie asysten-
ta, gdy pojazd jest podtgczony. Mo-
zesz na przyktad dzwoni¢ do zapisa-

nych kontaktéw lub sprawdzié¢ za-
wartos¢ kalendarza Google®.

Cechaszczegdlna:

- "Asystent Google'" nie jest jeszcze
dostepny we wszystkich jezykach.
Aby uzyska¢ wigcejinformacji na te-
mat dostgpnosci lub wyprébowad
inny jezyk (pod warunkiem dostegp-
nosci), patrz support.google.com;

- polecenia gtosowe stajq sig coraz
bardziejztozone i lepsze dzigki aktu-
alizacjom oprogramowaniga;

- ponizsze instrukcje zawierajg
0godlne opisy i obejmujg dostawcoéw
zewnegtrznych. Dostgpnosé, wersja i
funkcjonalno$é mogq sig réznic lub
ulec zmianie.



KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

Obstuga za pomocg gtosu

Wydawanie polecen gtosowych
umozliwia wybdér numeru z ksigzki

telefonicznej, wskazanie docelowe-
go miejsca podrézy, zmiang stacji
radiowej itp. bez dotykania ekranu.
Nacisnij przycisk 1, a wydanie pole-
cenia zostanie potwierdzone sygna-
tem akustycznym i komunikatem na
ekranie.

Cecha szczegdlna:

- tafunkcja jest dostgpna tylko w
pojazdach wyposazonych w system
nawigaciji;

- Tafunkcja nie jest dostgpna z Asy-
stentem Reno, ktérym mozna stero-
waé tylko poprzez wypowiedzenie
polecenia gtosowego "Hej Reno".

Wiqczenie "Asystent Google"

6 Ok Google

21° 24

Istnieje kilka sposobdéw aktywagc;ji
systemu rozpoznawania gtosu:

- po wypowiedzeniu polecenia gto-
sowego "Ok Google" lub "Hey Go-
ogle", gdy ustyszysz potwierdzenie
dzwiekowe i zobaczysz potwierdze-
nie wizualne na ekranie 3, wypowie-
dz polecenie (np."Jedz do domu");
lub

- przez krétkie nacisnigceie przycisku
rozpoznawania gtosu T w pojezdzie;
lub

- przezkliknigcie widzetu "Asystent
Google" 2;

lub

Ok Google

217 =4

- poprzez kliknigcie ikony 4 w menu
"Nawigacja".
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Menu "Rozpoznawania gtosu"

W trybie "Pojazd" wybierz
"Ustawienia", "Google®", nastgpnie
"Asystent Google", aby:

- wybra¢ "jezyk" Asystentg;

- witgczyé/wytgcezyé polecenie gto-
sowe "Powiedz Ok Google";

- autoryzowad niestandardowe wy-
niki;

- proaktywne wys$wietlanie niestan-
dardowych wynikéw;

- otrzymywadé powiadomienia z
"Asystent Google".

Sterowanie funkcjq "Nawiga-
cja" za pomocq systemu roz-
poznawania gtosu

Istnieje kilka mozliwych metod
wprowadzenia miejsca docelowego
za pomocgq sterowania gtosem wbu-
dowanego w system multimedidw.

Uwaga: aby méc korzystaé ze
wszystkich funkcji, musisz aktywo-
waé swoje konto Google® i mieé za-
pisane adresy. Wigcej informagiji
znajduje sig w rozdziale "Ustawienia
uzytkownika" 2 125.

Aby uruchomié¢ polecenie gtosowe
zwiqzane z nawigacjq, aktywuj pole-
cenie gtosowe, nastegpnie, po sygna-
le dzwigkowym, wypowiedz polece-
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nie zwigzane z jednym nastegpujqcy-
chtematéw:

- "Uzyteczne miejsca";

- "Miejsce docelowe";

- "Dom";

- "Praca";

- "Informacje o trasie";

- "Wskazéwki";

"Uzyteczne miejsce"

Wyszukiwanie punktéw POI (punk-
tédw uzytecznosci publicznej) za po-
mocgq polecer gtosowych.
Przyktady:

- "JedzZ do piekarni";

- "Doprowadz mnie na stacjg kolejo-
waq Paris";

- "JedZz do Wiezy Eiffel'a";

"Miejsce docelowe"

Mozesz podaé petny adres, uzywa-
jgc polecenia gtosowego.
Przyktady:

- "JedZznaulicg rue de laJoie 7, Pa-
ris";

- "Jedzdo Paris";

- "JedZz do Montmartre, Paris";

Uwaga: przyktady mozna dostoso-
wadé do krajuijezyka.
"Dom"i"Praca"

Rozpoczecie jazdy ze wskazdéwkami
do domu lub pracy za pomocgqg pole-
cen gtosowych.

Przyktady:

- "JedZdodomu";

- "Jedzdodomu";

- "JedZzdo pracy";

Uwaga: aby uzyé polecenia gtoso-
wego "JedZz dodomu" lub "JedZz do
pracy", nalezy wprowadzié odpo-
wiedniadres na koncie Google®.
"Informacje o trasie"

Otrzymywanie informacji o wybra-
nej trasie za pomocq polecen gtoso-
wych.

Przyktady:

- "Jakajest moja trasa?";
- "Jakajest godzina przyjoazdu?";
- "Jaka jest pozostata odlegtosé?”;

"Wskazéwki"

Aby podjq¢ dziatania dotyczqce
wskazdédwek podczas jazdy wybrang
trasq za pomocgq polecenia gtoso-
wego.

Przyktady:

- "Witqgcz/wytqgcz wskazéwki gtoso-
we",

- "Unikaj drég ptatnych";

- "Anuluj trasg";
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Polecenie "Audio" zrozpozna-
waniem gtosu

Aby rozpoczqdé odtwarzanie muzyki
lub radia, uzyj funkcji polecen gtoso-
wych systemu multimedialnego.

Aby uruchomié¢ polecenie gtosowe

zwiqzane z funkcjq "Audio" c@ s
aktywuj polecenie gtosowe, nastep-
nie, po sygnale dzwigkowym, wypo-
wiedz polecenie zwigzane zjednym
nastgpujgcych tematdw:

- "Zrédto dzwigku™;

- «Radio »;

- "Muzyka";

- "Polecenia odtwarzania";
"Zrédto dzwigku"

Mozesz zmienid zrédto dzwigku.
Przyktad:

- "Wiqgczradio";

- "Uruchom aplikacjg do strumienio-
wego przesytania muzyki";

«Radio »
Mozesz wybrad stacjeg radiowaq.
Przyktad:

- "Odtwdrz Jazzradio";
- "Odtwérz 91.8";

"Muzyka"

Muzyke ($ciezke audio, listy odtwa-
rzania itp.) mozna uruchamiaé tylko
do strumieniowego przesytania mu-
zyki.

Przykiad:

- "Stuchaj <nazwa artysty> przez
<nazwa preferowanej aplikacji>";

- "Stuchaj <tytut utworu> przez <na-
zwa preferowanej aplikacji>";

- "Stuchaj <nazwa albumu> przez
<nazwa preferowanej aplikacji>";

- "Stuchaj <nazwa listy odtwarza-
nia> przez <nazwa preferowanej
aplikacji>";

Uwaga: niektdére aplikacje do stru-
mieniowego przesytania muzyki wy-
magajq potgczenia z powigzanym
kontem.

"Polecenia odtwarzania"

Mozesz zarzqdzaé biezgcq listq od-
twarzania.

Przykitad:

- "Odtwarzaj";

- "Pauza";

- "Kolejny";

- "Poprzedni".

Uwaga: polecenia mogq sig réozni¢
lub mogq by¢ niedostgpne w zalez-
nosci od uzywanej aplikaciji.

Polecenie "Telefon" zrozpo-
znawaniem gtosu

Mozna zadzwonié na numer lub wy-
brad kontakt za pomocg sterowania
gtosem wbudowanego w system
multimedidw.

Aby uruchomi¢ polecenie gtosowe

zwiqgzane z funkcjq "Telefon" ,
aktywuj polecenie gtosowe, nastgp-
nie, po sygnale dzwigkowym, wypo-
wiedz polecenie zwigzane zjednym
nastgpujgcych tematéw:

- "Zadzwon";

- "Wybierz";

- "Historia potqgczen";
- «SMS »;

Cechaszczegdlna:

- musisz aktywowadé udostegpnianie
danych w swoim telefonie; aby uzy-
skadé wigcejinformacji, zapoznaj sig
z czgsciq "Aktywacja ustug" > 15;

- musisz wtgczy¢ autoryzacjeg nie-
standardowych wynikdw w ustawie-
niachGoogle®. Wigcej informacji za-
mieszczono w rozdziale "Ustawienia
systemu" 9 130.

"Zadzwon" i "Wybierz"

Mozesz zadzwoni¢ do kontaktu do-
stgpnego w Twojej ksigzce telefo-
nicznej lub wybra¢ numer telefonu.
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Przyktady:

- "Zadzwon Grégory";

- "Zadzwon na telefon domowy
Grégory";

- "Zadzwon na pocztg gtosowq";
- "Wybierz 0677 07...";

- "Wybierz 0677 07...";

"Historia potgczen"

Mozesz przeglgdad historig potg-
czen swojego telefonu.

Przyktad:

- "Historia potqczen";

- "Wyswietl potqczenia";
"Ostatnie potqczenia";

«SMS »

Mozesz dyktowad i wysytaé wiado-
mosci SMS lub odstuchiwaé tresci
wiadomosci SMS.

Przyktad:

- "Wyslij do Fabien "Spotkajmy sig
pozniej.."";

- "Odczytajwiadomos$é SMS";

- "Odpowiedz na SMS";

Cechaszczegdlna:

- musisz aktywowad udostgpnianie
danych, aby system multimediéw
mogt odczytywaé wiadomosci SMS;
wigcejinformacji mozna znalezé w
rozdziale "Aktywacja ustug" & 15;

34 - Informacje ogdlne

- musisz witqczyé autoryzacje nie-
standardowych wynikdéw w ustawie-
niachGoogle®. Wigcej informacji za-
mieszczono w rozdziale "Ustawienia
systemu" 2 130;

- System multimedialny moze od-
czytywacd tylko wiadomosci SMS
odebrane podczas jazdy.

Polecenie "Funkcje pojazdu"
za pomocq funkgcji rozpozna-
waniem gtosu

Niektdre funkcje pojazdu mozna ak-
tywowadé za pomocq polecenia gto-
sowego zintegrowanego z syste-
mem multimedialnym.

Aby uruchomié¢ polecenie gtosowe
powigzane z trybem "Pojazd", akty-
wuj polecenie gtosowe, a nastepnie,
po ustyszeniu potwierdzenia dzwig-
kowego, wypowiedz polecenie doty-
czqce jednego z nastgpujgcych te-
matow:

- "Zasieg";

- "Komfort termiczny";

- « MULTI-SENSE »;

llzasiqgll
(zaleznie od wyposazenia)

Mozesz uzyska¢ pewne informacje
dotyczqgce stanu akumulatora Two-
jego pojazdu.

Przyktad:

- "Czy dojadg do Dunkerque";

- "Jakizasieg zapewnia méj akumu-
lator?";

"Poziom ogrzewania"

Mozesz aktywowaé okreslone funk-
cje zwigzane zkomfortem termicz-
nym.

Przyktad:

- "Ustaw strumien powietrza na no-

gi';

- "Witqcz podgrzewanie kierownicy";
- "Zwigksz temperatureg fotela pa-
sazera";

- "Synchronizuj temperaturg";

- "Obniz temperaturg";

- "Ustaw temperature na 21 stopni';
« MULTI-SENSE »

Mozesz aktywowadé rézne Tryby
MULTI-SENSE.

Przyktad:

- "Wigcz Tryb ECO";

- "Zmien tryb na Sport";

- "Wiqgcz tryb Comfort";

"Dach panoramiczny"

Mozesz aktywowacé rézne elementy
sterujgce dachem panoramicznym.
Przyktad:
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- "Otwdrz dach panoramiczny";
- "Przyciemnij tylng czg$¢ dachu
panoramicznego";

Polecenie "Ustugi sieciowe"
za pomoca funkcji rozpozna-
wania gtosu

Za pomocq polecen gtosowych zin-
tegrowanych z systemem multime-
dialnym mozesz zadawad okreslone
pytania, korzystajqc z ustug siecio-
wych.

Aby uruchomié¢ polecenie gtosowe
zwigzane z funkcjq "Ustugi siecio-
we", aktywuj polecenie glosowe, na-
stgpnie, po sygnale dzwigkowym,
wypowiedz polecenie zwigzane z
jednym nastegpujgcych tematdéw:

- "Pogoda";

- "Informacije";

- "Wiadomosci sportowe";

- "Wydarzenia";

Przyktad:

- "Jaka jest pogoda w Paris? dwo-
rzec kolejowy";

- "Jakie sq dzisiejsze wiadomosci?"
dworzec kolejowy";

- "Jakijest wynik meczu Paris - Mar-
seille? dworzec kolejowy";

Korzystanie zawatarareno

Prezentacja

W zaleznosci od wyposazenia, sys-
tem multimedidw jest wyposazony
w awatar o nazwie "reno oficjalny
Renault awatara".Za pomocq awa-
tara reno mozna sterowaé niektory-
mi funkcjami pojazdu i niektérymi
funkcjami systemu multimedidw,
uzywajqgc polecen gtosowych.
Przyktad:

- "Ktdéra stacja benzynowa jest naj-
blizsza? dworzec kolejowy";

- "Otwodrz okna [tylne/przednie/pa-
sazera/kierowcy/wszystkie]";

- "Jakizasieg zapewnia moéj akumu-
lator?";

trza";

- "Zwigksz temperaturg fotela pa-
sazera";

- "Ustaw temperature na 21 stopni';

- "Aktywuj funkcje jakosci powie-

Awatar reno moze rowniez zasuge-
rowad proaktywne zalecenia doty-
czqce podwyzszenia komfortu.

Przyktad:

- "Proponuje zamknqé okna, bo kli-
matyzacja jest wigczona';

- "Proponujg wigczyé klimatyzacije,
poniewaz réznica migdzy tempera-
turq wewnaqtrz i na zewngqtrz wynosi
ponad 15 stopni";

- "Sugerujg zapoznanie sig ze wska-
zéwkami dotyczgecymi bezpieczeni-
stwa na stronie oceny bezpieczen-
stwa, aby poprawi¢ swoje zachowa-
nie podczas jazdy";

- "Cisnienie w przedniej prawej opo-
nie wymaga ponownej regulac;ji';

- "Wykrytem usterkg uktadu hamul-
cowego, ktéra wymaga zatrzymania
pojazdu, gdy tylko pozwolg na to wa-
runki drogowe";

Wigczanie/wytqgczanie awatara
reno

Aby wtqczydé/wytqczyé awatar reno,
w trybie "Pojazd" nacisnij

Informacje ogdlne - 35



KORZYSTANIE Z SYSTEMU ROZPOZNAWANIA MOWY

"Ustawienia", "Aktualizacjaiasy-
stent", "Awatar", a nastgpnie "Wigcz
reno".

W menu "Awatar" sq tez dostgpne
nastepujgce ustawienia:

- witgczanie/wytgczanie "Aktywuj
reno oficjalny Renault awatara";

- « Rekomendacje proaktywne »;
- "Proaktywny tryb komunikagc;ji";
- witgczanie/wytgczanie "Powiedz
"Hejreno"";

- «Jezyky;

- « Odkryjreno oficjalny Renault
awatara »;

Uwaga: aby korzystaé¢ zawatara re-
no, musisz "Zezwdl na udostegpnianie
danych dlareno oficjalnego awata-
raiasystenta gtosowego Renault w
pojazdach wyposazonych w tg ustu-
ge potgczong" i pobraé pakiet jezy-
kowy awatara z "Jgzyk".
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Korzystcnie zawatarareno

@

Dzigki awatarowireno mozesz ko-
rzystaé z systemu multimedidw trzy-
majgc rece na kierownicy.

Uzyj funkcji polecen gtosowych,
zwracajqc sie do awatarareno jak
podczas normalnejrozmowy zinng
osobaq.

Aby witgczydé funkcje polecen gtoso-
wych awatara reno, powiedz "Hej re-
no", a nastgpnie, po otrzymaniu
dzwiekowejiwizualnejinformaciji
zwrotnej 1, wypowiedz polecenie
(np.:"Jakijest stan akumulatora?).
Wyglagd i sposdéb zachowania awa-
tarareno zmienia sig w zaleznosci
od pory dnia.

Korzystanie z funkcji rozpo-
znawania gtosu przez replika-
cje smartfona

Gtéwne funkcje sterowane polece-
niem gtosowym smartfona

Gdy smartfon jest potqgczony z sys-
temem multimedialnym za pomocg
funkgji replikacji smartfona, niektére
polecenia gtosowe mogq by¢ uzy-
wane do uzyskiwania dostgpu do
domeniaplikacji dostgpnych na
smartfonie.

Wigcejinformagcji na temat replikacji
smartfona znajduje sig w rozdziale
"Android Auto™, CarPlay™" & 83.

Niektdre polecenia gtosowe umozli-
wiajq dostgp do nastgpujgcych
funkcji smartfona:

- Nawigacja;

- Muzyka;

- Telefon;

Uwaga: aby korzysta¢ z funkgji roz-
poznawania mowy smartfona za po-
mocq systemu multimedidéw upewnij
sig, ze znajdujesz sie w zasiggu dzia-
tania sieci telefoniczne;.
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Polecenie replikacji smartfo-
Na zrozpoznawaniem gtosu

@ Podczas korzystania z po-
lecen gtosowych za po-

mocq funkcji replikaciji
smartfona korzystasz z potqg-
czenia internetowego swojego
smartfona. Mogq obowigzywad
optatyiograniczenia natozone
przez operatora sieci komadrko-
wej.

Aby korzystaé z funkcji rozpoznawa-
nia mowy smartfona za pomocqg
systemu multimedidow:

- upewnij sig, ze smartfon ma funk-
cje rozpoznawania mowy kompaty-
bilng z systemem multimedidw po-
jazdu;

- potqcz swéj smartfon z systemem
multimedialnym za pomocq funkgiji
replikacji smartfona.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z czgsciq "Podigczanie/
odtqczanie telefonu" & 68 oraz "An-
droid Auto™, CarPlay™" & 83.

Obstuga za pomocq gtosu

(zaleznie od wyposazenia)

Mozesz uzy¢ polecenia gtosowego
replikacji smartfona bez korzystania
z ekranu, naciskajgc i przytrzymujqc

przycisk 1. Ustyszysz sygnat potwier-
dzeniaizobaczysz je na ekranie.

Wigczenie

Aby wiqczy¢ system rozpoznawania
gtosu:

- nacisnij i przytrzymaj przycisk roz-
poznawania gtosu T w pojezdzie;

- wtrybie "Replikacja"

nacisnij polecenie gtosowe powigza-
ne zuzywanq aplikacjq.

Uwaga: podczas korzystania z funk-
Cji rozpoznawania mowy zawsze po-
czekaj na sygnat potwierdzenia
dzwiekowego przed rozpoczeciem
moéwienia.

Aby uruchomié¢ polecenie gtosowe
powigzane z aplikacjami kompaty-
bilnymi z rozpoznawaniem gtosu,
wiqgcz polecenie glosowe, nastepnie
wypowiedz polecenie po sygnale
dzwigkowym.

Korzystanie z aplikacji telefonu po-
przez funkcjeg replikacji smartfona
za pomocq polecenia gtosowego.

Przyktad:

- "Zadzwon pod José";
- "Zadzwon do biura";
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Korzystanie z aplikacji nawigacyjnej
doreplikacji smartfona za pomocg
polecen gtosowych.

Przyktad:

- "Ildz do Champs-Elysées w Paris";
- "Jedzdodomu";

Uwaga: polecenia uzywane w rama-
ch funkcji rozpoznawania mowy za-
lezq od aplikacji replikowanego
smartfona.
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Karta

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

Wyéwietlanie mapy

Wybierz Tryb "Nawigacja" 1,
aby uzyskaé dostgp do mapy.
Mozesz rowniez uzyskad dostep do

Oo
mapy z trybu "Aplikacje" , wWy-
bierajgc menu "Maps".
Mapa informuje o aktualnej pozycjii
réznych skonfigurowanych informa-
cjach (punkty POI, ciekawe miejsca,
informacje o ruchu drogowymiitp.).
Aby przemieszczad sig na mapie na-
wigacji nalezy jg przesuwacé¢ w zqgda-
nym kierunku na ekranie.
Aby przywrdci¢ aktualne potozenie
pojazdu, nacisnij "Wyposrodkuj".
Cechaszczegdlna:
- "Maps" to domysina aplikacja do
nawigacji. Inne aplikacje sq dostgp-
ne do pobrania z"Play Store™", do

ktérego mozna uzyskac¢ dostgp z try-

Oo
bu "Aplikacje" RN ;
- mapa jest aktualizowana automa-
tycznie, bez zadnych dziatar ze stro-
ny uzytkownika.

Ekran "Mapa" bez zaplanowanej
trasy

QB

Q

®

1. Tryb "Nawigacja" G{I .

2. Polecenie gtosowe nawigagc;ji
"Asystent Google".

3. Ustawienia nawigaciji.

4. Ustawienia gtosowe wskazéwek:
"Wytqgczone", "Tylko alerty" lub "Po-
nownie aktywowane".

5. Widok do wyswietlenia w trybie
"Pétnoc u gory" (2D/Pdétnoc), "Widok
uzytkownika" (2,5D) lub "Podglgd".

6. Zgtos zdarzenie drogowe.

7. Powiekszenie mapy: nacisnij przy-
cisk "+"/"-", aby powigkszyé/po-
mniejszy¢é mape.

Uwaga: mozesz takze powigkszad
lub pomniejszaé widok rozsuwajgc
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lub zsuwajqgc palce docisnigte do
ekranu.

8. Aktualna pozycja.

9. Nazwa ulicy, na ktdrej sig znajdu-
jesz. Kliknij, aby uzyskad dostegp do
dodatkowych funkgiji.

10. Karta.
11. Pasek wyszukiwania celu.

12. Wycentruj mapeg po jej przestu-
diowaniu.

"Mapa": ekran zwytyczonq trasq
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12. Wycentruj mape po jej przestu-
diowaniu.

13. Pasikierunek, w ktérym nalezy
jechaé, aby kontynuowadé wytyczo-
nq trase.

14. Informacje o trasie, takie jak czas
przybycia, informacje o ruchu drogo-
wym i pozostata odlegtosé do na-
stgpnego etapu lub miejsca docelo-
wego (w zaleznosci od parametrow),
szacowany poziom natadowania
akumulatora po przybyciu do celu
(pojazd z napedem elektrycznym)
itd.

15. "Zatrzymaj nawigacjg".

16. "Wybierzinng trasg".

17. "Szukajwzdtuz trasy".

18. "Przeglqd trasy".

19. Najbardziej energooszczedna
trasa.

Ekran nawigacji na tablicy
wskaznikéw
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W zaleznosci od widoku wybranego
za pomocq elementdéw sterujgcych
na kierownicy "VIEW" 20, na tablicy

wskaznikéw dostgpne sqg dwa ro-
dzaje ekranéw nawigacyjnych:

- wyswietlacz nawigacyjny jest
zmniejszony na innych wyswietla-
czach A;

- petnowymiarowy ekran nawigagciji
na dedykowanym wyswietlaczu B.

Informacje nawigacyjne mozna wy-
swietlaé na ekranie tablicy przyrzg-
doéw w dwéch Trybach widoku:

- klasyczny widok A. Informacje sq
wyswietlane w gérnej czgsci ekranu
tablicy wskaznikéw C;

- widok petnoekranowy B.

Uwaga: ekran nawigacji na wyswie-
tlaczu tablicy wskaznikdéw jest do-
stepny tylko w trybie "Google
Maps™" systemu multimedialnego.
W zaleznosci od wyposazenia, za po-
mocq "Android Auto™" mozna na
ekranie tablicy wskaznikdw wyswie-
tli¢ replikacje systemu nawigaciji.
Wigcejinformacji na temat ustawien
wyswietlacza na tablicy wskazni-
kéw mozna znalezé w instrukcji ob-
stugi pojazdu.

Ustawienia wskazéwek gtoso-

Aby skonfigurowadé wskazdéwki gto-
sowe, nacisnij 4 i wybierzjedng z na-
stgpujgcych opciji:

- "Wytqczone" 27;

- "Tylko alerty" 22;

- "Ponownie witqczone" 23.

Uwaga: po wybraniu funkgcji "Wytg-
czone" system multimedialny nie
emituje wskazéwek gtosowych pod-
czas Nawigaciji.
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Tryb wys$wietlania

Mozesz zmieni¢ widok mapy, naci-
skajgc przycisk 5.

Widok "Pétnoc u géry" (2D/pét-
noc) 24

Mapa wyswietla aktualng pozycje w
widoku Pétnocnym.
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"Widok uzytkownika" (2,6D) 25
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Mapa wyswietla aktualng pozycje
na powierzchni mapy 3D.

Mapa automatycznie ustawia sig
zgodnie z kierunkiem jazdy.

Aby zmieni¢ nachylenie mapy tere-
nu, przesunr dwoma palcami po ekra-
nie od dotu do gdry lub od gdéry do
dotu.

Mapa wyswietla Twojq aktualng po-
zycje w kierunku pétnocnym oraz ak-
tywnq trase.

Uwaga: widok jest dostgpny tylko w

przypadku, gdy pojazd jedzie aktyw-
ng trasq.

Naprowadzanie

Nawigacja rozpoczyna sig po wyty-
czeniu trasy. System multimedialny
bedzie prowadzit wzdtuz catej trasy,
informujgc na kazdym skrzyzowaniu
o kierunku, w ktérym bedziesz podqg-
zat przez kilka etapow.

Etap 1: Przygotowanie
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System multimedialny przekaze in-
formacje, uzywajgc gtosu systemu
nawigacji, ze wkroétce nalezy wyko-
naé¢ manewr.
Etap 2: Alarm

System multimedialny przekazuje in-
formacje o manewrze, ktéry nalezy
wykonad.

np."Zjedz z autostrady za 400 me-
trow'.

Etap 3: Manewr

System multimedialny wskazuje,
ktéry manewr nalezy wykonadé.

np."Skreé w prawo".

Uwaga: jezeli nie zastosujesz sig do
wskazéwek lub opuscisz wytyczong
trasg, system multimedialny auto-
matycznie wytyczy nowq trase.

"Przeglqd trasy"

Ta funkcja stuzy do przeglgdania
szczegotdw aktualnej trasy.

Ikona "Przeglqd trasy" 18 umozliwia

wyswietlenie:

- biezqcej trasy w szczegdtach;

- punktu poczgtkowego i docelowe-
go orazréznych sugerowanych tras;
- réznych etapdw, odlegtosciiczasu
trwania kazdego etapy;

Zgto$ zdarzenie drogowe

[ —— PC 1041

Za pomocg ikony "Zgtos" 6 mozesz
w kazdej chwili zgtosi¢ zdarzenie
drogowe w poblizu Twojej lokalizacji
8, aby poinformowaé o niminnych
uzytkownikéw nawigacji. Wybierz
rodzajzagrozeniazlisty D:

- Wypadek;

- Tworzenie sig korka;

- Roboty drogowe;

- Zamkniegty pas ruchuy;
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Wprowadzanie miejsca prze-
znaczenia

Zalecenia dotyczqgce
A nawigagcji
Korzystanie z systemu
nawigagiji nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
ani obowigzku zachowania
ostroznosci podczas prowadze-

nia pojazdu.

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniaé na po-
stoju.

@ Niektdre funkcje sq do-
stgpne tylko na postoju.

W Trybie "Nawigacja" 1 naci-
$nij pasek wyszukiwania punktu do-
celowego 2.
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Korzystanie z systemu rozpozna-
wania gtosu w celu wprowadze-
nia adresu

Aktywuj polecenie gtosowe, nastgp-
nie podaj nazwg miasta, numer i/lub
nazwe ulicy, obszar docelowy.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, patrz
rozdziat "Korzystanie z systemu roz-
poznawania mowy" 9 30.

Uwaga: aby korzystac ze wszystkich
funkcji nawigacji, potqcz sig ze swo-
im kontem Google®.

Z paska wyszukiwania miejsca do-
celowego 2 mozna uzyskad dostgp
do:

- poprzednio wyszukanych punktéw
docelowych;

- kategorii (POI: punkty uzyteczno-
$ci publicznej);

- zapisanych adreséw (dom, praca,
ulubione itp.).

Uwaga: aktywacja lokalizacji i udo-
stepniania danych jest wymagana
do korzystania z funkcji wyszukiwa-
nia miejsc docelowych online. Patrz
rozdziat"Aktywacja ustug" > 15;

punktéw docelowych "Dom" i
"Praca".

& Latsblobraisée TE% @
it

Z paska wyszukiwania mozesz uru-
chomié wskazéwki nawigacyjne do
lokalizacji "Dom" lub "Praca".

Po wybraniu opcji "Dom" lub "Praca"
po raz pierwszy system poprosi o za-
rejestrowanie adresu.
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Uwaga: w systemie multimedialnym
mozna zapisac¢ tylko jeden adres ja-
ko"Dom"i"Praca".

Wyszukiwanie adresu

L e dela g e+ 0

Rue de la Guiloure

-
| a Rue de b Guidlauretie P
Rue de ka Gurands

Rue de la Gurvernone

Fue de la Guirniive

W pasku wyszukiwania 2 mozesz
wprowadzi¢ petny lub czgsciowy ad-
res (kraj, miasto, kod pocztowy, ulica,
numer ulicy, skrzyzowanie itp.).
Kiedy zaczynasz wpisywac litery,
system sugeruje pasujgce nazwy
ulic. Mozesz:

- kliknij wys$wietlong nazwe ulicy,
aby zatwierdzié wybér;

- przejrzyjliste A sugerowanych
ulic, aby zobaczy¢ peinq listg pozyciji
spetniajgcych kryteria wyszukiwa-
nia.

Wyszukiwanie punktu docelo-
wego

Za pomocgq paska wyszukiwania 2
mozesz uzyskad dostep do zaktadek
dla nastgpujgcych réznych typdéw
miejsc docelowych:

- "Niedawno wyszukane" 3;

- "Kategorie" 4;

- "Zapisz" 5§

Niedawno wyszukane 3

s P Colibn [}

Na pasku wyszukiwania wybierz za-
ktadke "Ostatnie", aby uzyskad do-
step do listy ostatnio wyszukanych
miejsc docelowych. Punkty sq auto-
matycznie zapisywane z systemu
multimedidw i urzgdzen potgczony-
chzkontem "Google®".

Wybierz miejsce docelowe, aby roz-
poczqé prowadzenie do celu.
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Punkty docelowe wedtug kate- a
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Po wybraniu kategorii system multi- Po wybraniu punktu POl system mul-
. medidw zaproponuje listg punktéw timediéw wyswietla nastepujgce in-
Z paska wyszukiwania wybierz za- POl w B oraz na mapie. Mozesz: formacje (jesli sq dostgpne):
ktadke "Kategorie", aby uzyskaé do- - nacisnij przycisk POl wyswietlany - adres, godziny otwarcia, opinie
step do listy kategorii punktéw POI w B, aby potwierdzi¢ swoj wybor; itp.;
(miejsca uzytecznosci publicznej): - przewin listg punktéw POI B na wy- - numer telefonu;
o . . . ) Swietlaczu, aby przejrzeé¢ wszystkie - godzina przybycia, odlegtosé;
dovsvgoncg‘ge".obs’rugl /"Terminale dota elementy odpowiadajgce wyszuki- - przeglad trasy;
" ' waniu. -
- "Restauracje",;
- "Sklepy spozywcze"; Uwaga: lista punktéw POl jest aktu-
— "Kawiarnie". alizowana w czasie rzeczywistym

" ™I
Miejsce uzytecznosci publicznej przez"Google Maps™".

(POI) to punkt ustugowy, obiekt lub
miejsce turystyczne, ktére znajduje
sig w poblizu danej miejscowosci
(miejsca rozpoczecia podrézy, mia-
sta docelowego, w poblizu trasy
przejazdu itp.).
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Mozesz takze wyszukaé punkt POI
poO rozpoczeciu trasy.

Uwaga: wyszukiwanie punktéw POI
jest oparte na biezqcej pozycji po-
jazdu. Jezeli wyszukiwanie dotyczy
innego obszaru geograficznego,
wprowadz zgdang lokalizacjg.

Po wyszukaniu i wybraniu punktu
POl system multimedialny wyswietla
informacje (jesli sq dostgpne) oraz
ich potozenie na trasie, ktérg prze-
mieszcza sig pojazd.

Aby wyswietli¢ trasg w toku, nacisnij
7.

Aby doda¢ postdj w POI na trwajgcej
trasie, nacisnij 6.

"Zapisz" 5

Mozesz uzyska¢ dostgp do zapisa-
nych miejsc:

- "Ztekstem";

- "Ulubione";

- "Zapisane";

- "Do odwiedzenia";

- "Kontakty".

Uwaga: zapisane lokalizacje sq syn-
chronizowane z Twoim kontem Go-
ogle®, nawet jesli sq uzywane nain-
nych urzqgdzeniach podtgczonych
do Twojego konta.

"Przeglqdanie mapy"

Aby przeglgda¢ mape, przesurt ma-
pe, przytrzymujqc palec na ekranie
podczas przeciggania.

Aby powigkszyé/pomniejszyé mape,
nacisnij przyciski 9 lub rozsur/zsun
dwa palce docisnigte do ekranu.
Aby ponownie wysrodkowaé mape,
nacisnij przycisk 8.

Wprowadzanie miejsca doce-
lowego, gdy trasa jest w toku

10:41

A @ go F=
dd Y da [==]

Gdy trasa jest w toku, masz dostegp
do nastgpujgeych funkgiji:

- "Wybierzinng trasg" 12;

- "Szukajwzdtuz trasy" 10;

- "Ustawienia nawigacji" 13;

- "Zatrzymajnawigacje" 14;
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- "Podglqd trasy" 17;

"Wybierzinnq trasg" 72

Aby wyswietli¢ inne trasy sugerowa-
ne przez system multimediéw, naci-
$nij 12.

"Szukajwzdiuz trasy" 10

Funkcja umozliwia wyszukiwanie i/
lub dodawanie jednego lub kilku eta-
pow do trwajgcej trasy. Mozesz do-
dad:

- wyszukiwanie za pomocqg rozpo-
znawania gtosy;

- "Stacje obstugi";

- "Terminale dotadowania";

- "Restauracje";
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- "Sklepy spozywcze";
- "Kawiarnie".

"Ustawienia" 13

Son du guicage

Options ditindraine

Ackiumen domicie ou Lrove

Menu umozliwia dostgp do nastgpu-
jgcych ustawient nawigacii:

- "Ruch drogowy";

- "Budynki3D";

- "Dzwigki wskazéwek";

- "Opcje trasy";

- "Zmiert adres domu lub miejsca
pracy" (jezeli zostat juz zapisany);
- "Mapy offline";

- "Centrum Poufnosci";

"Filtry ptatnosci EV";
"Informacje/Pomoc".

Wiegcejinformagcji na temat funkgcji
"Ustawienia" znajduje sig w rozdzia-
le "Ustawienia nawigacji" & 51.

"Zatrzymaj nawigacije" 14

Uzyj tej funkcji, aby anulowa¢ aktu-
alng trase. Nacisnij 14, aby zatrzy-
ma¢ biezgcq nawigacie.
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"Podglqd trasy" 17

Podglqd trasy 1T umozliwia wyswie-
tlenie aktualnej trasy oraz tras alter-
natywnych.

Nacisnigcie jednej z tras umozliwia
podglqd trasy, jej odlegtoscii czasu.

Tryb "Nawigacja" jost
dedykowany do pojazdéw z
napedem elektrycznym i hy-
brydowym

Konfiguracja systemu multimedial-
nego zalezy od typu silnika pojazdu:
- "Stacja obstugi" pojazddw hybry-
dowychispalinowych;

- "Stanowisko tadowania" pojaz-
déw z napgdem elektrycznym.

Wyswietlane sq dodatkowe menui
rézne ustawienia.

Cecha szczegdlna:

- ustugi sieciowe muszq byé aktyw-
ne w celu wyswietlenia dostgpnych
punktéw tadowania. Patrz rozdziat
"Aktywacja ustug" > 15;

- wprowadz informacje o swoim po-
jezdzie (np. typ gniazda tadowania),
tgczqce sig ze swoim kontem Go-
ogle®, aby mdéc korzystac ze wszyst-
kich funkcji nawigacyjnych.

Wprowadzanie miejsca przezna-
czenia

Gdy wprowadzisz miejsce docelowe,
system multimedialny poinformuje
Cig, czy mozesz do niego dotrzed,
biorgc pod uwage pozostaty poziom
natadowania pojazdu.

Jezeli miejsce docelowe jest dostegp-
ne, szacowany pozostaty poziom na-
tadowania w momencie dojazdu jest
wyswietlany w 715.
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Jezeliwymagany jest tylko jeden
przystanek na tadowanie, mozesz
wybraé terminal do tadowania.

Jezeli do dotarcia do celu wymaga-
ne jest wigcej niz jedno tadowanie,
system multimedialny automatycz-
nie oblicza zoptymalizowang kombi-
nacjg stacji tadowania, aby ograni-
czy¢ catkowitq trasg do minimum.
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Na liscie mozesz zobaczy¢ nazwy

publicznych stacji tadowania € oraz

dojazdirézne miejsca, w ktdrych
znajdujq sig stacje tadowania na
mapie.

Uwaga: lista stacji tadowania jest
aktualizowana w czasie rzeczywi-
stym przez "Google Maps™"

bl e o

Services 3 proximitg
"R H

Nacis$nij jedng ze stacji tadowania
wyswietlonych na ekranie €, aby

wyswietlié nastgpujqce szczegoty:

- nazwa, klasyfikacja, godziny
otwarciaiadres;

- typiliczba dostgpnych gniazd ta-

dowaniq;

- czas, odlegtosd i szacowany pozo-

staty poziom natadowania w mo-
mencie dojazdy;
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- sposo6b ptatnosci;

Uwaga: wyswietlane na ekranie in-
formacje o dostgpnoscigniazd tado-
wania mogq ulec zmianie podczas
nawigagciji.

Mozesz wtedy:

- uruchomié¢ nawigacjeg do staciji;
- nawigzanie potqczenia ze stacjq;
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- "Filtry ptatnosci EV" 12 (pojazd

Menu "Ustawienia" elektryczny).

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

"Ruch drogowy" 2

Funkcja umozliwia otrzymywanie w
czasie rzeczywistym informac;ji o ru-
chu drogowym, takich jak:

- informacje oruchu drogowymii
wypadkach w Twojej okolicy;

- wypadki, roboty drogowe lub za-
mknigte pobliskie drogi;

Kliknij 8, aby wigczydé/wytgczyé
funkcjg "Ruch drogowy".

) "Dzwigki wskazéwek" 3
W menu "Nawigacja" nacisnij i Q

ikong "Ustawienia" 1, aby uzyska¢ i &, 8
dostgp do ustawien nawigaciji.

Za pomocgq ikony "Ustawienia" 7

6 mozna uzyskaé dostgp do nastgpu- 2 ¢ s icyaner _.
: jqgcych ustawieri: Py —

- "Ruch drogowy" 2;

- "Dzwigki wskazéwek" 3;
. - "Opcje trasy" 4;

- "Mapy offline" 5; @

- "Centrum Poufnosci" 6;

- "Informacje/Pomoc" 7; r.~

- wigczanie/wytgczanie funkgji "Ru-

chdrogowy" 8;

- "Budynki3D" 9;

- wiqgczanie/wytgczanie funkgji "Bu-

dynki3D" 10; W tym menu mozesz:

- "Adres domu lub miejsca pracy" 17;
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- wyciszy¢ dzwiek "Nawigacja" 13;
- wyciszy¢ dzwiek "Nawigacja", ale
zachowaé same dzwigki ostrzezeri o
ruchu drogowym 74;

- ponownie wtqczyd dzwigk wska-
zéwek gtosowych 15;

- przetestowad¢ dzwigk "Nawiga-
cja", aby dostosowa¢ gto$nosé
wskazéwek gtosowych 76.

"Opcje trasy" 4
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W tym ustawieniu mozesz wiqczyds/
wytqczy¢ nastgpujqce opcje trasy:
- "Unikaj gtéwnych drég";

- "Unikaj drég ptatnych";

- "Unikaj promoéw";

- "Nadgj priorytet efektywnosci
energetycznej".
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"Mapy offline" 5

Mapy offline umozliwiajg pobieranie
i zapisywanie map w systemie multi-
medialnym, dzigki czemu mozna z ni-
ch korzystaé w miejscach, w ktérych
potgczenie internetowe jest wolne,

niedostepne lub gdy nie chcesz ko-

rzystadé z potqczenia internetowego.

Lista map offline jest dostgpna w
obszarze A.

Aby dodaé¢ mapeg offline do "Wybdér
witasny", nacisénij 17.

Wybér witasny

Funkcja umozliwia wybér obszaru na
mapieiinformacji o tym obszarze do
pobrania.

Przesun i powigeksz mapeg, aby dosto-
sowaé wybdr do pobrania.
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"Centrum Poufnosci" 6

| & Cormro o conndensisivg *
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W tym menu mozesz skonfigurowaé
udostegpnianie nastgpujqgcych dany-
ch:

- "Udostepniajdane dotyczqgce jaz-
dy firmie Google®";

- "Mapy offline".

Aby przejs¢ bezposrednio do usta-
wien lokalizacji pojazdu, nacisnij
"Dostep do ustawieni lokalizacji" w
menu "Mapy offline" 718.

"Udostegpniaj dane dotyczgce
jazdy firmie Google®

[ Partagertes donndes des trajets et des
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Dane dotyczqce jazdy i lokalizacji
mogq by¢ udostgpniane firmie Go-
ogle®. Mozna je wykorzystaé do
optymalizowania informacji dostar-
czanych uzytkownikom przez firmeg
Google®; sqg to dane dotyczgce na-
wigacji, warunkéw drogowych w
czasie rzeczywistym, dostgpnosci
map offline itp.

Udostgpnianie moze by¢:

- "Wytqczone";

- witgczone tylko "Podczas szczegé-
towej nawigag;ji';

- "Zawsze wiqgczone'".

i PFlang hors connexion

@ THbeharger mncmaticraement les plass hors

T Connexon Fﬁ‘s

Mozesz pobra¢ aktualizacje map of-
fline w nastegpujqcy sposdb:

- automatycznie;

lub

- recznie.

Uwaga: aby uzyskaé wigcejinforma-
cji, zapoznaj sig ze szczegdtamiiin-
strukcjami wyswietlanymina ekra-
nie multimedialnym.
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"Filtry ptatnosci EV" 12 (pojazd
elektryczny)

"Informacje/Pomoc" 7

v ® | panments 30 (‘, ¢ o 5 .
_““'\\ \ el Son s guidags . ‘
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Z tego menu mozna uzyskadé dostgp Mozesz wybradé wyswietlanie budyn-

do informacjii za pomocq nastgpu- kéw w 3D tam, gdzie pozwala na to Z tego menu mozesz wybrad opcje
jacych elementow: mapa. Aby witgczyé/wytqczyé funk- ptatnoscidla stanowiska tadowania
- "Pomoc z mapami offline"; cjg, nacisnij 10. pojazdow elektrycznych, ktére chee-
- "Licencja Open Source"; o sz filtrowadé z listy B.

- "Centrum pomocy"; "Adres domu lub miejsca pra-

- "Historia sieci"; cy"11

- «Google Maps™ »; W tym menu mozesz skonfigurowaé

- "Wersja'"; swoj adres domu i miejsca pracy.
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ZRODLA DZWIEKU

Prezentacja

*
*
*
*
*
*
*
*

W trybie "Audio" mozesz wy-
bracé zrédto dzwigku, naciskajgc
"Zrédia" 1.

Zrédto sygnatu audio mozna takze
wybraé za pomocqg na kolumnie kie-
rownicy. Aby uzyskadé wigcejinfor-
macji, zobacz temat "Opis elemen-
tédw sterujgcych" 2 10.

Dostegpne zrédia dzwieku moggq sig
réoznié¢ w zaleznosci od poziomu wy-
posazenia.

Tylko zrédita dzwieku dostgpne oraz
pobrane za pomocq aplikacji "Play
Store™" sq widoczne i mozna je wy-
braé na ekranie multimedialnym.

Ekran "Zrédta dzwigku"

2. Zrédto "Android Auto™!.
3. Zrédto "CarPlay™",

4. Zrédto "Bluetooth® audio™.

5. Zrédto "Aplikacja'.

6. Wyjdz z ekranu "Zrédta dzwigku".
7. Zrédto "USB" (gniazdo USB).

8. Zrédho "Radio” lub "Radio/Radio
AM" (w zaleznosci od wyposazeniai
kraju).

9. Zrédto "Podcasts'.
10. Zrédio "Google News'".

« Android Auto™ y

Uzyj tego zrédta, aby stucha¢ muzyki
ze smartfona, jezeli jest wyposazony
w aplikacjg "Android Auto™", za po-
$rednictwem replikacji smartfona.
Wigcejinformacji zamieszczono w
rozdziatach "Android Auto™, Car-
Play™" 3 83i"Muzyka" > 62.

« CarPlay™y

Uzyj tego zrédta do stuchania muzy-
ki ze smartfonq, jezeli jest wyposa-
zony w funkcjeg "CarPlay™", za po-
srednictwem replikacji smartfona.
Aby uzyska¢ wigcejinformaciji, patrz
rozdziat"Android Auto™, CarPlay™"
> 83.

"Bluetooth® audio”

To zrédto moze byé uzywane do stu-
chania muzyki na smartfonie za po-
$rednictwem potgczenia Blueto-
oth®. Aby uzyska¢ dalsze informacije,
zapoznaj sig zrozdziatami "Muzyka"
2 62i"Podtgczanie/odtgczanie tele-
fonu" 2 68.

"Aplikacja"

Uzyj tego zrddta, aby stucha¢ muzyki
za posrednictwem aplikacji do stru-
mieniowego przesytania muzyki i
uzyska¢ dostgp do aplikacji audio
pobranych za posrednictwem apli-

Audio/multimedia - 55




ZRODLA DZWIEKU

kacji "Play Store™". Wigcej informa-
cji znajduje sie w rozdziale "Muzyka"
> 62i"Zarzqgdzanie aplikacjami"
>87.

"Radio" lub "Radio/Radio AM" (w
zaleznos$ci od sprzetu i kraju)

Uzyj tego zrédta, aby stuchad¢ radia.
Dodatkowe informacje znajdujq sig
w rozdziale "Stuchanie radia" & 57.

"USB" (gniazdo USB)

Uzyj tego zrédta, aby stucha¢ muzyki
z pamigcei USB. Wigcej informaciji
znajduje sig w rozdziale "Muzyka"

> 62.

Cechaszczegdlna:

- system moze nie odczytaé niektd-
rych formatéw;

- pamigé¢ USB musi byé sformato-
wanaw formacie FAT32 lub NTFSi
mie¢ pojemnos$¢ co najmniej 8 GB,
ale nie wigkszq niz 64 GB.

«Podcasts »

Uzyj tego zrédta, aby stuchaé "Pod-
casts".

«Google News »

Uzyj tego zréodta, aby stuchaé "Go-
ogle News".
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Prezentacja

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywadé na
postoju.

Mozesz wybraé zapisang

stacje, przewijad stacje

radiowe wedtug listy w za-
leznosci od wybranego Trybu za
pomocq przycisku na kierowni-
cy. Wigcej informacji na temat
elementdéw sterujgcych na ko-
lumnie kierownicy mozna zna-
lez¢ wrozdziale "Wprowadzenie
do elementdw sterujgcych"
>10.

W trybie "Audio" nacisnij przy-
cisk 3, aby wybra¢ zrédto "Radio".
Dostgp do zréodta "Radio" mozna
uzyskaé réwniez z trybu "Aplikacje"

Oo
(m]

Za pomocgq elementu sterujgcego
na kolumnie kierownicy mozna wy-

braé zrédto audio, przeglgdadé stacje

i zmieniaé¢ tryb wyboru ("Lista", "Ulu-

bione"). Aby uzyskaé wigcejinforma-

cji, zapoznad sig z rozdziatem "Pre-
zentacja elementéw sterujqcych'.
210.

Ekran"Radio"

21° %2 &)
A. Zaktadka trybu "Lista".
B. Zaktadka trybu "Ulubione".
C. Lista dostgpnych stagcji.

D. Obszar odtwarzania aktualnie
odbieranej stacji radiowej i dostgp
do petnego ekranu. Nacisnij ten ob-
szar, aby wyswietli¢ aktualnie od-
twarzany utwor na petnym ekranie.

1. Otwérz menu "Audio" .

[u]
2. Otwoérz menu "Aplikacje" .
3. Przejdz do audio "Zrédta".

4. Przejdz do "Ustawienia dzwigku".

5. Przejdz do "Ustawienia radia".

6. Aktualnie odtwarzana stacja ra-
diowa.

7. Zapisz stacje w "Ulubione".

8. Zatrzymajradio/odtwarzanie bie-
zqgcej stacji.

9. Przejdz do nastgpnej stacji.

10. Wré¢ do ostatniej staciji.
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71. Nazwa aktualnej stacji i czgstotli-
wos$d. Informacje tekstowe (logotyp
radia, wykonawca, utwor itp.).

12. Typ stuchanego "Zrédta".

Uwaga: niektére informacje sq do-
stgpne jedynie w pewnych stacjach
radiowych.

Wyséwietlanie w trybie petno-
ekranowym E

EUROPE 1

AN

Aby wyswietli¢ aktualnie odtwarza-
ng stacjg radiowqg w obszarze D na
petnym ekranie, nacisnij ten obszar.
Aby zminimalizowad wyswietlanie
na petnym ekranie E, nacisnij 13.
Podczas postoju mozesz wigczyé
"Automatyczne przewijanie wyswie-
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tlania obrazu", naciskajgc logo od-
twarzanej stacji radiowej, jezeli po-
zwala na to biezgca stacja DAB.

Wybér pasma radiowego

Nacisnij przycisk 5, aby ustawi¢ na-
stepujgce zakresy czestotliwosci.
- «FMy»:

- « Czgstotliwos¢ alternatywna
(AF) »;
- « Region».
- "Radio AM" (w zaleznosci od sprze-
tui kraju);
- "DAB" (cyfrowe radio naziemne):
- « Przetqczanie (DAB & FM) »;
- "Automatyczne przewijanie ob-
razow'".

Program radiowy

W zaleznosci od stuchanej stacji
mozna wyswietli¢ szczegdtowy wi-
dok odtwarzanych programow i ty-
ch, ktére bedq odtwarzane w ciggu
najblizszych 24 godzin.

Nacisnij przycisk 15, aby wyswietli¢
listg tych programoéw.

Uwaga: funkcja jest dostgpna tylko
wtedy, gdy stacja jest dostgpnaw
wersji DAB, w zaleznosci od staciji.

Wyszukiwanie stacji

Mozesz wyszukiwaé stacje radiowe
w biezgcym zakresie czgstotliwosci
radiowych w kolejnosci alfabetycz-
nej na liscie: za pomocq przyciskéw
14 mozna przejs¢ do nastepnej lub
poprzedniej stacji.

Dodawanie/usuwanie staciji ra-
diowejdo/z "Ulubione"

W trybie petnoekranowym lub w try-
bie "Lista" nacisnij przycisk 7, aby
dodacé/usunqg¢ biezqcq stacjg do/z
"Ulubione".

Tryb "Lista" A
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Ten Tryb umozliwia szukanie prze-
glgdanie stacji przechwyconych
przez system multimediéw i upo-
rzqgdkowanych alfabetycznie.
Szybko przeciqgnij palcem po liscie
liste €, aby wyswietli¢ listg wszystki-
ch stagcji.

Wybierz stacje radiowq z listy, aby
rozpoczq¢ jej nadawanie.
Odtwarzana stacja radiowa jest wy-
swietlana w miniodtwarzaczu D. Na-
ci$nij ten obszar, aby wyswietli¢ bie-
zqcq stacje radiowq na petnym
ekranie.

Gdy stacje radiowe zakresu "FM" nie
korzystajg z systemu RDS lub gdy
pojazd znajduje sig w obszarze nie-
prawidtowego odbioru sygnatu ra-
diowego, nazwy i logotypy tych sta-
cji nie pojawiajq sig na ekranie. Wy-
Swietla sig tylko czgstotliwosé.
Uwaga: niektdre informacje sq do-
stgpne jedynie w pewnych stacjach
radiowych.

Tryb "Ulubione" B

Ten Tryb umozliwia dostgp do stacji
radiowych zapisanych w pamigci.
Wybierz stacje radiowq z listy, aby
rozpoczq¢ jej nadawanie.
Odtwarzana stacja radiowa jest wy-
$wietlana w miniodtwarzaczu D.

Menu "Ustawienia radia" 5

—_ 1

=T}
Bo

W menu "Ustawienia radia" 5 mozna
uzyskaé dostegp do nastgpujqeych
ustawien radioodtwarzacza:

- "TA/I-Traffic (w zaleznos$ci od wy-
posazenia)";

- «FMy;

- "Radio AM" (w zaleznosci od sprze-
tuikraju);

- "DAB" (w zaleznosci od wyposaze-
nia i kraju);

- "i-Komunikaty" (w zaleznosci od
sprzetui kraju).

"TA/I-Traffic" (informacje o ru-
chu drogowym)

(zaleznie od wyposazenia)
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W zaleznosci od kraju, gdy funkcja
jest aktywna, system audio umozli-
wia automatyczne wystuchiwanie
informacji drogowych w chwiliich
nadania przez wybrane stacje radio-
we FMiDAB.

Nastgpnie nalezy wybrad czgstotli-
wos¢ stacji nadajgcejinformacje o
ruchu drogowym. Jezeli odtwarzane
jestinne zrédto (USB, Bluetooth®), zo-
stanie ono automatycznie wstrzy-
mane po otrzymaniu informacji o ru-
chu drogowym.

«FM»

W menu ustawiert mozna wigczadé
lub wytqczaé nastgpujgce elementy:

- « Czegstotliwos$é alternatywna
(AF)»;

- "Radio AM" (w zaleznosci od sprze-
tu i kraju);

- « Regiony.

« Czgstotliwosé alternatywna (AF) »

Czestotliwos$é odbioru stacji radio-
wej "FM" moze sig zmieniag, zaleznie
od strefy geograficzne;j.

Wiqgcz funkcjg "Czgstotliwosdé alter-
natywna (AF)", aby méc stuchad tej
samej stacji radiowej podczas jozdy
w réznych strefach geograficznych.

System audio bedzie automatycznie
dostosowywat sig do zmian czgsto-
tliwosci, nie powodujgc zaktdécen.
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Uwaga: nie wszystkie stacje radiowe
oferujq tg ustuge.

Zte warunki odbioru mogqg czasami
spowodowad nagte i nieprzyjemne
zmiany czestotliwosci. Nalezy wéw-
czas wytgczy¢ automatyczne
uwzglednianie zmiany czegstotliwo-
$ci.

« Region»

Jezelijokos¢ sygnatu spadnie, gdy
tryb "Region" jest wtqgczony, radio-
odtwarzacz przetqczy sig na nowq
czestotliwosé, ktéra umozliwia od-
bidr sygnatu z poprzednio uzywane;j
stagcji.

Cecha szczegdlna:

- czasem stacje radiowe dziatajgce
w tym samym regionie nadajq rézne
programy lub uzywajq réznych na-
zZw;
- niektdre stacje radiowe nadajq sy-
gnat na czestotliwosciach regional-
nych. W obu przypadkach:
- Przy wiqczonej funkcji Region:
system nie przetqczy sie na nadaj-
nik dla nowego regionu, ale sys-
tem przetgczy sig normalnie mig-
dzy nadajnikami regionu poczqt-
kowego;
- przy wytqczonej funkcji "Re-
gion'": system przetqczy sig na na-
dajnik dla nowego regionu, nawet
jeslinadawany program jestinny.

«Radio AM»
(w zaleznosci od sprzetui kraju)
Mozesz wigczaé lub wytgczad wy-

Swietlanie pasma czgstotliwosci AM,
naciskajgc "Radio AM".

Mozesz zapisaé¢ maksymalnie 12 sta-
cjiradiowych AM.

Uwaga: w przypadku stacji radiowy-
ch AM nie sq wyswietlane informa-
cje tekstowe (np. nazwa stacji radio-
wej, logo, wykonawca lub tytut utwo-
ru).

«DAB»
(w zaleznosci od sprzetui kraju)

W menu ustawient mozna wiqczad
lub wytqczaé nastgpujqgce elementy:

- « Przetqgczanie (DAB & FM) »;
- "Automatyczne przewijanie obra-
zow" (w zaleznosci od wyposazenia).

« Przetgczanie (DAB & FM) »

Gdy funkcja jest wigczona i sygnat
odtwarzanej stacji DAB jest staby,
radioodtwarzacz automatycznie
przetgcza sig na odpowiednik stacji
na czestotliwosci FM (jesli jest do-
stgpna).

System audio ponownie potqczy sig
automatycznie z tym samym radiem
cyfrowym DAB, gdy sygnat bedzie
miat odpowiednig moc.



StUCHANIE RADIA

Uwaga: funkcja jest dostgpna tylko
w przypadku, gdy stacja oferuje
technologig FM i DAB.

"Automatyczne przewijanie obra-
z6w"

Gdy ta funkcja jest wigczonai po-
zwala na to biezqca stacja DAB, po-
kaz slajdéw przewija sig po ekranie
w trybie odtwarzania petnoekrano-
wego.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna tyl-
ko podczas postoju, po nacisnigciu
logo odtwarzanej stacji radiowe.

«i-Komunikaty »

(w zaleznosci od sprzetu i kraju)

Gdy funkcja jest aktywna, mozna au-
tomatycznie stuchaé¢ wiadomosci,

gdy sq one nadawane przez niektdre
stacje radiowe DAB.

Jezeli nastgpnie zostanie wybrane
inne zrédto dzwigku, nadawanie te-
go typu programu przerwie odtwa-
rzanie zinnych zrédet.

W menu ustawiert mozna wigczad
lub wytqczaé powiadomienia o na-
stepujgcych kategoriach:

- "Sytuacje alarmowe";

- "Wypadki";

- "Pogoda";

- "Informacije";

- "Zdarzenia";

- "Sport";
- "Rdézne".

«Ustawienia dzwigku » 4

Ikona 4 umozliwia dostosowanie
ustawien dzwigku.

Wigcej informacji na temat dostgp-
nych ustawien znajduje sig w roz-
dziale "Ustawienia dzwigku" & 65.

Audio/multimedia - 61




MUZYKA

Prezentacja

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

@ Zrédto sygnatu audio
mozna zmieniadé za pomo-

cq przycisku pod kierow-
nicqg.

*
*
*
*
*
*
*
*
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W trybie "Audio" nacignij "Zré-
dta" 1, aby wybrad zrédto odtwarza-
nia muzyki.

Za pomocq elementu sterujgcego
na kolumnie kierownicy mozesz wy-
brac¢ zrédto dzwigku audio oraz prze-
glgdad utwory muzyczne ifoldery.
Aby uzyskaé wigcej informaciji, zapo-
znad sig zrozdziatem "Prezentacja
elementdw sterujgcych". 2 10.

Zrédia odtwarzania muzyki wymie-
nione powyzej moggq sig réznié w za-
leznosci od poziomu wyposazenia.
Tylko dostegpne zrédta sq wyswietla-
ne na ekranie systemu multimedial-
nego i tylko te zrédta mozna wybie-
raé.

Cecha szczegdlna:

- W zaleznosci od uzywanej aplikaciji
do strumieniowego przesytania
dzwigku, wyswietlacz i elementy ste-
rujgce mogq sig réznicg;

- system moze nie odczytad niektd-
rych formatéw;

- pamig¢ USB musi by¢ sformato-
wanaw formacie FAT32 lub NTFSii
miedé pojemnos$é co najmniej 8 GB,
ale nie wigkszq niz 64 GB.

Menu "Zrédta" 1

Menu "Zrédta" 7 umozliwia wybér
réznych dostgpnych zrédet odtwa-
rzania muzyki.

Wybierz zrédto wejsciowe podtgczo-
ne do systemu multimedialnego z
ponizszej listy:

- «Radio»;

- "USB" (gniazdo USB);

- "Bluetooth® audio";

- « Podcasts»;

- « CarPlay™y;

- « Android Auto™y;

- aplikacja do strumieniowania au-
dio;
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Zrédta odtwarzania muzyki wymie-
nione powyzej mogq sig réznié w za-
leznosci od poziomu wyposazenia.
Uwaga: inne zrédta multimedialne
mozna zainstalowaé za posrednic-
twem "Play Store™" i na ekranie po-
jawi sig nalista dostgpnych zrédet.
Aby uzyskaé wigcejinformacji na te-
matinstalowania aplikacji, zapoznaj
sig zrozdziatem "Zarzgdzanie apli-
kacjomi" > 87.

Tryb "Odtwarzanie"

A. Informacje o obecnie odtwarza-
nej sciezce audio (tytut utworu, na-
zwa wykonawcy, tytut albumu oraz
ilustracja oktadki, jezeli zostaty prze-
stane ze zrédta).

2. Otwdérz menu "Audio" C@ .

3. Dostgp do aktualnej listy odtwa-
rzania

4. Czasidlugosc¢ odtwarzanej sciez-
ki audio.

5. Wigcz/wytqcez jednokrotne po-
wtarzanie $ciezki audio lub powta-
rzanie ciqgte.

6. Odtwarzanie nastgpnej sciezki
audio.

7. Wstrzymanie/wznowienie odtwa-
rzania sciezki audio.

8. Krotkie nacisnigeie: powrét do po-
czqtku aktualnego utworu audio.

Ponowne krétkie nacisnigcie (w cig-
gu 3 sekund od pierwszego krétkie-
go nacisnigcia): odtwarzanie po-
przedniego utworu audio.

9. Wigczenie/wytgczenie odtwarza-

nie wszystkich sciezek audio w loso-
wej kolejnosci.

10. Pasek postepu aktualnie odtwa-
rzanej $ciezki audio.

11. Powrdétdo Trybu listy z miniod-
twarzaczem.

Cecha szczegdlna:

- mozesz wybradé wyswietlanie mu-
zyki odtwarzanej na petnym ekranie
A lub w miniodtwarzaczu B;

- wzaleznosci od telefonu i aplikaciji
do strumieniowego przesytania mu-
zyki, niektére funkcje mogq byé nie-

dostegpne.

"Bluetooth®", "USB" i aplikacja
do strumieniowania audio.

@ 16° 20

Z"Bluetooth® audio", zrédta "USB"
lub aplikacji do strumieniowania au-
dio mozesz uzyskac¢ dostgp do list
odtwarzania uporzgdkowanych we-
dtug kategorii:

- « Wykonawcy »;

«Albumy »;

«Utwory »;

« Playlists »;
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Aktualnie odtwarzany utwor jest wy-
$wietlany w miniodtwarzaczu B.
Kliknij pole, aby wyswietli¢ aktualnie
odtwarzany utwadr w trybie odtwa-
rzania A.

"Szukaj"
(W zalezno$ci od typu "Zrédia™)

— ®

20 g A

Naciskajge ikong "Szukaj" 12 (do-
stegpnosé zalezy od typu "Zrédta" w

trybie "Audio" ) mozna wyszu-
kaé¢ nastepujgce informacije:

- tytututwory;

- album;

- artyste;

- listg odtwarzania;
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Nazwa jest wpisywana za pomocg
klawiatury.

Po wprowadzeniu pierwszych liter
system multimedialny zaproponuje
powigzane nazwy.

Wybierz nazwe z listy sugerowanych
pozyciji.

"Ustawienia audio" 13

Ikona 13 umozliwia dostosowanie
ustawien dzwigku.

Wigcej informacji na temat dostgp-
nych ustawien znajduje sig w roz-
dziale "Ustawienia dzwigku" & 65.



USTAWIENIA AUDIO

Prezentacja
Ze wzgleddéw bezpie- - A
czenstwa, ustawienia =3
nalezy zmieniad na po- wmession | w%l -
stoju.

W zaktadce A mozna wybradéjedenz Zaktadka B umozliwia dostosowa-
nastgpujgcych, wstgpnie zaprogra- nie nastgpujgcych ustawien:
mowanych korektoréw dzwigku: «Balans/Fader »:

« Sterowanie akustykqg »;
«Zwigksz. gtosnosci»;

« Normalizuj gto$snosé ».

- «Studioy;

- «Concerty;

- « Podcasty;

- «Immersiony»;
- «Clubw»;

Uwaga: dostgpnosé korektorow

Ikona 7 umozliwia dostosowanie na- dzwieku zalezy od wyposazenia.
stgpujgcych ustawien dzwigku:

- «Otoczenie»; « Dzwiek »

- « Dzwigk».

(zaleznie od wyposazenia)
« Otoczenie »

(zaleznie od wyposazenia)
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«Balans/Fader»

o

Qe
B0

harman

Funkcja ta umozliwia ustawienie roz-
dziatu dzwigku. Nacisnij "Centralnie"
lub "Przéd", aby zoptymalizowaé
rozdziat dzwigku dla wszystkich po-
drézujgeych lub zapewnié¢ komfort
pasazerom zajmujgcym tylne fotele
(wyciszenie dzwigku z tytu i zmniej-
szenie poziomu gtosnosci dzwigku w
przedniej czgsci kabiny).

Dotykajgc ekranu lub gdy wybrany
jesttryb "Rgcznie", mozna zmienié
ustawienia poprzez przesunigcie
punktu docelowego 2.

« Sterowanie akustykg »

Funkcja umozliwia dostosowanie
poziomu czgstotliwos$ci dzwigku:
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- wigczanie/wytqczanie "Bass bo-
ost";

- «Tony niskie »;

«Tony sredniey;

- « Tony wysokie »;

«Zwigksz. gto$nosci »

Funkcja umozliwia automatyczne
ustawianie poziomu gtosnosci w za-
leznosci od predkosci pojazdu. Naci-
$nij "Zwigksz. gtosnosci", a nastegp-
nie dostosuj czutoss lub wytqcezjq,
naciskajgc bezposrednio na pasku
poziomu "Zwigksz. gtosnosci'.

« Normalizuj gtoénoéé »

Funkcja moze stuzyé do utrzymywa-
nia statej gtosnosci dzwiegku przy
zmianie zrédet dzwigku.

system audio "harman kardon"

Jezeli pojazd jest wyposazony w sys-
tem audio "harman kardon", mozesz
uzyskaé dostgp do dodatkowych
ustawien:

- wigczanie/wytgczanie "Subwo-
ofer" iregulacja wzmocnienig;

- dodatkowy korektor dzwigku;
Tryb "Subwoofer" optymalizuje ele-
menty dzwigkowe, aby zapewnié

wrazenie dzwigku przestrzennego w
pojezdzie.
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Powigzanie, usunigcie powiqg-
zania telefonu

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na
postoju.

Prezentacja
Funkcja umozliwia synchronizacje
telefonu z systemem multimedidw.

Menu "Sparuj nowe urzgdzenie"
mozna otworzyé za pomocaq:

- wtrybie "Telefon" nacisnij
"Potqcz za pomocq Bluetooth®"
(przy braku zsynchronizowanego te-
lefonu);

Oo
- wmenu "Aplikacje" , nastegp-
nie "Menedzer urzqgdzen";

- wmenu "Pojazd" , "Ustawie-
nia", nastgpnie "Bluetooth®";

!
- wtrybie "Telefon" nacisnij

ikong "Ustawienia" m nastepnie
"Menedzer urzqdzen" (jezeli telefon
jestjuz zsynchronizowany);

- wtrybie "Audio" nacisnij

"Potqcz za pomocq Bluetooth®"
(przy braku zsynchronizowanego te-
lefonu);

- otworz centrum powiadomien,

kliknijikoneg "Ustawienia" ﬂ na-
stepnie "Bluetooth®",

Uwaga: jesli zaden telefon nie jest
podtgczony do systemu multime-
dialnego, niektére menu sq niedo-
stgpne, a system oferuje podigcze-
nie telefonu.

Synchronizacja telefonu umozliwia
systemowi multimedialnemu dostgp
do funkcji telefonu. System multime-
dialny nie zapisuje zadnych kopii
kontaktéw lub danych osobowych.
Aby umozliwié systemowi multime-
dialnemu zarzqgdzanie telefonami
wyposazonymiw "dual SIM", skonfi-
guruj telefon tak, aby uzywat usta-
wiert domysinych SIM. Zapoznaj sig z
instrukcjqg obstugi telefonu.

Cecha szczegdlna:

- przed synchronizacjq upewnij sig,
ze funkcja Bluetooth® w telefonie je-
st aktywna i ustaw status telefonu
na "widoczny";

- podczas synchronizacji telefonu
pojazd musi sta¢ zaparkowany.

Wiegcejinformaciji na te-

mat listy kompatybilnych

telefonéw zamieszczono
na stronie https://renavlt-
connectrenault.com.

Parowanie telefonu

Aby korzystad z funkcji gtosnomé-
wigcej, zsynchronizuj telefon komor-
kowy Bluetooth® z systemem multi-
medialnym pojazdu.

W celu uzyskania dodatkowych in-
formaciji na temat wtgczenia wi-
docznego statusu telefonu skorzy-
stqgj z instrukcji obstugi telefonu.

Telefon moze wyswietli¢ pytanie o
udostgpnianie kontaktéw, historii
potgczen, wiadomosciitd. Nalezy za-
akceptowad udostegpnianie, aby
madc uzyskad dostegp do tych infor-
magcji za posrednictwem systemu
multimedialnego.

(

W trybie "Telefon" wybierz , na-
stepnie "Potqcz za pomocq Blueto-
oth®" [ub w trybie "Aplikacje" wybie-

Oo
rz , nastegpnie "Menedzer urzg-
dzen" w systemie multimediow:

Telefon; - 67
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- na ekranie pojawia sig komunikat
z propozycjq synchronizacji telefo-
ny;

- nacisnij "Sparuj nowe urzqdzenie".
System multimediéw wyszukuje te-
lefony, w ktérych funkcja Bluetooth®
jestwigczonaiwidoczna;

- wybierz swdj telefon z listy sugestii
lub wybierz system multimedialny z
poziomu telefonu.

Na ekranie systemu multimedialne-
go oraz na telefonie pojawi sig ko-
munikat z prosbq o zaakceptowanie
zqdania synchronizaciji, jezeli propo-
nowany kod telefonu i systemu mul-
timedialnego jest taki sam.

Gdy telefon jest zsynchronizowany z
systemem multimedidw, mozesz wy-
brac¢ ustugi, z ktérych chcesz korzy-
sta¢, w tym celu uzyj menu "Mene-
dzer urzqdzen". Aby uzyska¢ wigcej
informaciji, zapoznad sig z czgsciq
"Podiqgczanie/odtqgczanie telefonu”
> 68.

Uwaga: telefon jest powigzany z
profilem stosowanym podczas pa-
rowania. Telefon moze by¢ niedo-
stgpny w innych profilach uzytkow-
nikéw.

68 - Telefon;

Powigzanie nowego telefonu

TR - 10

Aplikacja "Menedzer urzqdzen"
umozliwia parowanie nowego tele-
fonu z systemem multimedialnym:

- kliknij "Bluetooth® (sparuj nowe
urzqdzenie)", nastgpnie kliknijikong
1"Sparuj nowe urzqgdzenie";

- wybierz nowy telefon z listy suge-
rowanych urzqgdzen, nastgpnie za-
koncz procedurg synchronizaciji.

Mozesz takze dodaé¢ nowy telefonw

menu "Pojazd" , "Ustawienia",
"Bluetooth®", "Sparuj nowe urzqgdze-
nie", nastepnie wybra¢ nowy telefon
z listy sugerowanychizakonczyé¢
procedurg synchronizagciji.

Nowy telefon jest zsynchronizowany
z systemem multimedialnym.

Jednoczesénie mozesz zsynchronizo-
wacé maksymalnie szesé telefondw
(telefony uzywane tylko za posred-
nictwem replikacji przewodowej An-
droid Auto™ |ub CarPlay™ pojawiajq
sig dodatkowo na "Menedzer urzg-
dzen"). Ponadto zaleca sig reczne
usunigcie synchronizacji wybranego
telefonu przed zsynchronizowaniem
nowego. W przeciwnym razie "Mene-
dzer urzqdzen'" automatycznie za-
stqpiurzqgdzenie z najstarszq datg
uzycia.

Usunigcie powigzania telefonu

Menu "Menedzer urzgdzen" umozli-
wia anulowanie synchronizacji tele-
fonu z systemem multimediéw:

- kliknijikong 2 obok telefonu, aby
anulowadé synchronizacje;
- nacisnij "Tak", aby potwierdzié.

Podtgczenie, odtgczenie tele-
fonu

Ze wzgledow bezpie-
czenistwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na

postoju.
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@ Niektdre funkcje sq do-
stepne tylko na postoju.

Podtqczenie telefonu

Aby podiqgczy¢ telefon, nalezy go
wczesniej zsynchronizowaé. Wigcej
informacji: patrz rozdziat "Synchro-
nizacja i anulowanie synchronizaciji
telefonu" & 67.

Uwaga: jezeli zaden telefon nie jest
podigczony do systemu multime-
dialnego, niektére menu sq nieak-
tywne.

Podtqgczenie telefonu umozliwi sys-
temowi multimedialnemu dostgp do
funkgciji telefonu. System multime-
dialny nie zapisuje zadnych kopii
kontaktéw lub danych osobowych.
Aby umozliwié systemowi multime-
dialnemu zarzqgdzanie telefonami
wyposazonymiw "dual SIM", skonfi-
guruj telefon tak, aby uzywat usta-
wien domysinych SIM. Zapoznaj sig z
instrukcjqg obstugi telefonu.

Podtqczenie automatyczne

W chwili uruchomienia system multi-
medialny wyszukuje telefony zsyn-
chronizowane z aktywnym potgcze-
niem Bluetooth® znajdujgce sig w
poblizu (maks. 10 metréw). System

automatycznie wyswietladane z
ostatniego podtgczonego telefonu
(ksigzka adresowa, muzykaitd.).

Uwaga: podczas automatycznego
tgczenia telefonu z systemem multi-
medialnym wyswietlanie danych
(ksigzka adresowa, wiadomosci
SMS, kontakty itd.) bedzie mozliwe
tylko po uprzednim zezwoleniu na
udostgpnianie danych; czynnos$é na-
lezy wykona¢ w momencie synchro-
nizacji telefonu z systemem multi-
medialnym. Wigcej informacji: patrz
rozdziat "Synchronizacja i anulowa-
nie synchronizacji telefonu" 2 67.

Wigcejinformacji na te-

mat listy kompatybilnych

telefonéw zamieszczono
na stronie https://renault-
connect.renault.com.

Potqczeniergczne

Mozesz recznie podtqgczyd/odigczyé
telefon do/od systemu multimedial-
nego za pomocg menu "Bluetooth®",
do ktérego mozna uzyskadé dostgp w
nastgpujgcy sposdb:

- wmenu "Pojazd" wybierz
"Ustawienia", nastgpnie "Blueto-
oth®";

- otwodrz centrum powiadomien, na-
stepnie kliknijikong "Ustawienia"

E i "Bluetooth®".

W menu "Bluetooth®" wyswietlana
jestlista sparowanych telefondéw.

Wybierz ustugiitelefon, z ktérym
chcesz sig potqgczyd i upewnij sig, ze
funkcja Bluetooth® jest aktywna.
Uwaga: jezeli telefon zostanie pod-
tgczony w trakcie rozmowy telefo-
nicznej, zostanie ona automatycznie
przekazana na gtosniki samochodu.
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Zarzqdzanie danymi ustug poznaj sig z rozdziatem "Ustawienia
%0 systemu" 2 130);

- "SMS": wysytanie i odbieranie wia-
domosci SMS;

- "Udostgpnianie kontaktdw" : do-
stgp do ksigzki telefonicznejireje-
stru potqgczen;

Uwaga: podswietlona ikona funkgcji
sygnalizuje, ze funkcja jest aktywna.

W przypadku korzystania

zustugi "Dostgp do Inter-

netu", aby przyspieszydé
transfer danych mozesz réow-
niez skorzystaé z potgczenia in-
ternetowego telefonu za po-
$rednictwem sieci WIFI "Udo-
stgpnianie punktu dostgpu i po-
tgczenia" (obowiqzujg optaty i
ograniczenia natozone przez
operatora sieci komadrkowej).

fonicznej, muzykiipotgczeniainter-
netowego bezposrednio w systemie
multimedidw nalezy autoryzowaé
udostegpnianie danych ustugi z "Pro-
fili" "Powigzanych urzqdzen", do-
stgpnych w menu "Bluetooth®". Wy-
bierz swoj telefon zlisty "Sparowane

urzgdzenia", nastgpnie aktywuj/
dezaktywuj ustugi, z ktérych chcesz
korzystaé:

- "Potqczenia telefoniczne": wyko-
nywanie i odbieranie potqczer;

- "Multimedia": dostgp do muzyki;

- "Dostegp do Internetu": dostgp do
funkcji udostegpniania potgczeniain-
ternetowego przez Bluetooth® (za-

70 - Telefon;

«Menedzer urzqgdzen »

Menedzer urzqdzen stuzy do zarzg-

dzania sieciowymi ustugami telefo-

nicznymi. Do zarzgdzania tymi ustu-

gami najlepiej uzywadé aplikacji "Me-
2

nedzer urzqdzen" L7
Oo

W trybie "Aplikacje" , nastep-

nie "Menedzer urzqgdzen", wybierz

telefon z listy sugerowanych opciji,

po czym wybierz funkcje telefonu,

ktdre chcesz wiqeczyé/wytgezyé:

- «Telefon» 1;

- "Muzyka" 2;

- aplikacja do replikacji smartfona

3;
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- anulowanie powigzania telefonu
4.

Cechaszczegdlna:

- podswietlona ikona funkcji sygna-
lizuje, ze funkcja jest aktywna;

- niektdre telefony automatycznie
zezwalajg na automatyczny przesyt
danych.

Dostgp do "Menedzer urzqdzen" mo-
zeszrowniez uzyskadé za pomocqg
ikony "Menedzer urzqgdzen" dostgp-
nej w widzecie "Telefon" w trybie

"Strona gtéwna" .

Zmiana podtqgczonego telefonu

W menu "Menedzer urzqdzen" za-
znacz ustugi, ktére majqg zostadé po-
tgczone zinnym telefonem, ktdry je-
stjuz zsynchronizowany i znajduje
sig na liscie urzqdzen.

Uwaga: aby zmienié potgczony tele-
fon, nalezy najpierw zsynchronizo-
wacé wigcej niz jeden telefon.

Odtgczanie telefonu

W trybie "Aplikacje" wybierz 85 ,a
nastgpie "Menedzer urzqdzen", po
czym nacisnij podswietlong ikong
funkgciji telefonu, ktdry chcesz odig-
czyé:

- «Telefon»1;

- "Muzyka" 2;
- aplikacja do replikacji smartfona
3.

Mozesz takze odtgczy¢ telefon zme-
nu "Bluetooth®": wybierz swéj tele-
fonzlisty "Sparowane urzgdzenia",
nastepnie kliknij "Roztgcz".

Uwaga: jezeli w chwili odtqczenia te-
lefonu uzytkownik prowadzi rozmo-
Wwg, potgczenie zostaje automatycz-
nie przekazane na telefon.

Telefon; -

71
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Potgczenie telefoniczne

Tryb "Telefon"

W trybie "Telefon" D\\D .

Uwaga: aby wykonaé potgczenie, te-
lefon musi by¢ podtgczony do syste-
mu multimediéw. Aby uzyska¢ wig-
cej informaciji, zapoznad sig z czg-
$ciq "Podtgczanie/odtgczanie tele-
fonu" > 68.

Nawigzywanie potgczenia

Potgczenie mozna nawiqzad po-
przez wybranie:

72 - Telefon;

- numeru zrejestru potqgczen, uzy-
skujgc dostgp do zaktadki "Ostatnie
potgczenia" A;

- kontaktu w ksigzce telefonicznejz
menu "Kontakty" B;

- kontaktu z listy ulubionych w menu
"Ulubione" C;

- klawiszy na klawiaturze numerycz-
nej w menu "Klawiatura" D.

Ekran "Aktywne potgczenie"

-]

) 4 =5

1. Nazwa kontaktu i numer telefonu.
2. Czas biezgcego potgczenia.

3. Wstrzymanie biezgcego potqcze-
nia.

4. Przeniesienie potqgczenia na tele-
fon.

5. Zakonczenie potgczenia.

6. Dostep do klawiatury w celu wy-
brania numeru.

7. Wytqgczenie/wiqgczenie mikrofonu.

Odbieranie potqczeni
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Przy przychodzgcym potqgczenivy,
wyswietla sig ekran "Odebrane po-

tgczenia" z nastgpujgcymiinforma-
cjami:

- nazwa kontaktu (jesli numer znaj-
duje sig naliscie ulubionych nume-
réw lub w ksigzce telefonicznej);

- numer rozmoéwecy (jezelinumer nie
jest zapisany w ksigzce telefonicz-
nej);

- "Numer prywatny" (jezeli nie moz-
na wyswietlié numeru).

"Odbierz"

Aby odebraé potgczenie, nacisnij
przycisk 10 na kierownicy lub przyci-
sk "Odpowiedz" 8 na ekranie syste-
mu multimediéw.

Odrzucenie potgczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie przycho-
dzqgce, nacisnij dwukrotnie przycisk
10 na kierownicy lub nacis$nij przyci-
sk "Odrzud" 9 na ekranie systemu
multimediéw.

Osoba, ktéra do Ciebie dzwoni jest
woéwczas przekierowana do poczty
gtosowej.

W trakcie rozmowy

W trakcie prowadzenia rozmowy,
uzytkownik moze:

- gto$nosé mozna regulowad za po-
mocq przyciskéw na kolumnie kie-
rownicy lub za pomocq przyciskéw
gtosnosci na ekranie multimedial-
nym;

- zakonczyd potgczenie, naciskajgc
przycisk "Zakoncz potqczenie" 5 lub
naciskajqgc przycisk 710 na kierowni-
cy;

- wstrzymaé potgczenie, naciskajgc
przycisk 3. Aby wznowié potgczenie,
nacisnij ponownie przycisk 3;

- przenies$¢ potgczenie do potqczo-
nego telefonu, naciskajgc przycisk
"Przenies na telefon" 4;

Telefon; - 73
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- aby odebrac¢ drugie potgczeniei
przetqgczad sig migedzy dwoma potqg-
czeniami, uzyj przycisku T171.

Cecha szczegdlna:

- po odebraniu drugiego potqgczenia
przychodzgcego pierwsze potqgcze-
nie zostanie automatycznie wstrzy-
mane;

- podczas potgczenia mozna ode-
bra¢ drugie potgczenieg, ale nie moz-
na nawigzad drugiego potqgczenia;

- uzyskad dostep do klawiatury cy-
frowej, naciskajqgc przycisk "Klawia-
tura" 6;

- wytgczyé/wigczy¢ mikrofon, naci-
skajgc przycisk "Wycisz" 7.

74 - Telefon;

W trakcie potqgczenia mozesz zmie-
ni¢ Tryb bez przerywania trwajgce-
go potgczenia.

Aby powrdéci¢ do menu "Telefon"

!
, nacisnij 12.

Korczenie potgczenia

Aby zakoriczy¢é trwajqce potgczenie,
roztqcz sig, naciskajqc przycisk 10
na kierownicy lub przycisk "Zakoricz
potgczenie" 5 na ekranie systemu
multimediéw.

Ksigzka telefoniczna

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na
postoju.

@ Niektdre funkcje sq do-
stepne tylko na postoju.

Menu "Ksigzka telefoniczna"

—_— ®

W trybie "Telefon" %3 nacisnij za-
ktadke "Kontakty" B, aby uzyskaé
dostgp do ksigzki telefonicznej
smartfona przez system multime-
didw.

Aby umozliwié systemowi multime-
didw zarzqdzanie telefonami wypo-
sazonymiw karteg "dual SIM", skonfi-
guruj telefon tak, aby system multi-
mediéw miat dostgp do ksigzki tele-
fonicznej w telefonie.

1. Potqczony telefon.

2. Wyszukiwanie kontaktu wedtug
nazwy lub numeru.



ZARZADZANIE POLACZENIAMI

3. Szczegdtowe informacje kontak-
towe.

4. Lista kontaktédw w potgczonym
telefonie.

Pobieranie ksigzki telefonicznej z
telefonu komdérkowego

Domyslnie, po potgczeniu telefonu,
synchronizacja kontaktéw odbywa
sig automatycznie, jesli jest aktywne
potgczenie zzestawem gtosnomo-
wigcym. Aby uzyska¢ wigcej infor-
macji, zapoznad sig z czgsciq "Pod-
tgczanie/odtqczanie telefonu" & 68.
Uwaga: aby uzyska¢ dostgp do
ksigzki telefonicznej przez system
multimedidw, nalezy zezwoli¢ na
udostgpnianie danych w telefonie.
Zapoznaj sig zrozdziatem "Synchro-
nizowanie i anulowanie synchroniza-
cji telefonu" & 67 oraz instrukcjq ob-
stugi telefonu.

Kontakty "Ulubione"

4

W trybie "Telefon" kliknij za-
ktadke "Ulubione" €, aby uzyskaé
dostgp do kontaktédw zapisanych ja-
ko "Ulubione" w smartfonie lub do-
dacjergcznie z listy "Kontakty" sys-
temu multimedidow.

Dodawanie kontaktu "Ulubione"

—_— ®

My Lane

Nacis$nij "Dodaj do ulubionych" 5,
aby dodaé¢ kontakt do listy "Ulubio-
ne", nastgpnie postgpujzgodnie zin-
strukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie multimediow.

Mozesz takze dodac¢ ulubiony numer
do kontaktu, wybierajqgc gwiazdke 6.

Wyszukiwanie kontaktéw

Mozna wyszuka¢ kontakt, wpisujgc
jego nazwe lub numer telefonu.

Kliknij lupg 2. Wprowadz niektére cy-
fry lub litery zgdanego kontaktu za
pomocgq klawiatury cyfrowej, ktéra
pojawi sig na ekranie. Ksigzka telefo-
niczna wyswietla listg kontaktéw
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rozpoczynajqgcych sig od wybranej li-
tery.

Zachowanie poufnosci

System multimedialny nie zapisuje
zadnych kopii kontaktéw lub danych
osobowych.

Ze wzgledu na zachowanie poufno-

$cidanych, kazda zatadowana lista

kontaktéw jest widoczna tylko wte-

dy, gdy podtqczony jest odpowiada-
jacy jej telefon.

Historia potqgczen

Dostegp do historii "Ostatnie po-
tgczenia"

W trybie "Telefon" otwoérz za-
ktadke "Ostatnie" A, aby uzyskaé
dostgp do catej historii potgczen.
Historia potgczen jest wyswietlana
w kolejnosci od najnowszego do naj-
starszego.

76 - Telefon;

Menu "Ostatnie potgczenia”

—_— @

1. Etykieta znumerem.

2. Nazwa kontaktu lub numer telefo-
nu.

3. Godzina/data potgczenia.

4. Wyswietlenie szczegdtdéw kontak-
tu.

5. Potqczenie wychodzgce (zielona
strzatka w gore).

6. Potqgczenie przychodzgce (zielona
strzatka w dof).

7. Nieodebrane potqgczenie (czerwo-
na strzatka).

Uwaga: w zaleznosci od ekranu mul-
timediéw niektdre informacje mogg
byé niedostegpne.

Nawigacja po spisie potqgczen
Przewing¢ ekran w gére lub w dét,
aby przewing¢ listg potqczen.
Nawigzywanie potqczenia z hi-
storii potgczen

Nacisnijjeden z kontaktéw lub nu-
merdéw, aby wybraé numer. Potqcze-
nie odbywa sig automatycznie.

Wybieranie numeru

Ze wzgledow bezpie-
czenistwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na

postoju.




LACZENIAMI

L 21

ZARZADZANIE PO

1. Wybrany numer.

2. Usuni numery.

3. Sugerowane kontakty.
4. Potqgczenie.

5. Klawiatura numeryczna

Dostgp do "Klawiatura"
_ Q. o
W trybie "Telefon" Il naci$nijza-
ktadke "Klawiatura" D.

Nawigzywanie potgczenia po-
przez wprowadzenie numeru

W zaktadce "Klawiatura" D wybierz
numer za pomocgq klawiatury nume-
rycznej 5 i nacisnij przycisk 4, aby
rozpoczq¢ potgczenie.

Od momentu wprowadzenia pierw-
szego wpisu system multimediow
sugeruje wpis z listy kontaktéw za-
wierajgey taki sam cigg cyfr 3.
Wybierz kontakt, z ktdrym ma zostaé
nawigzane potgczenie, nastgpnie
nacisnij przycisk 4 w celu rozpocze-
cia potgczenia.

Wybieranie numeru za pomocq
sterowania gtosem

Mozesz podyktowaé numer gtosowo
za pomocgq sterowania gtosem wbu-
dowanego w system multimedialny.
W tym celu uruchom funkcjg polecen
gtosowych, a po emisji sygnatu
dzwigkowego powiedz:

- "Zadzwon", nastgpnie podyktuj
numer telefonu, z ktérym ma zostaé
nawigzane potgczenie;

lub

- "Zadzwon", nastepnie nazwe kon-
taktu, z ktérym ma zostaé nawiqza-
ne potgczenie.

System multimediéw wyswietla po-
dany numerizaczyna nawigzywad z
nim potgczenie.

Uwaga: jezeli do kontaktu przypisa-
nych jest kilka numeroéw telefondw
(praca, dom, komérka itp.), mozesz
wybraé numer, z ktérym system na-
wigze potgczenie. Na przyktad: "Za-
dzwon -Grégory - Dom".

Aby uzyska¢ wigcejinformacji na te-
mat funkcji polecen gtosowych, za-
poznaj sig z tresciq rozdziatu "Korzy-
stanie z funkcji rozpoznawania mo-
wy" 2 30.
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SMS

W zaleznosciod markii
modelu telefonu niektére
funkcje mogq nie dziatad.

Tout effacer

1. Nazwa/numer nadawcy wiado-
mosci.

2. Godzina odbioruy;

3. Poczqtek wiadomosci.

Uwaga: podglgd wiadomosci nie je-
st mozliwy podczas jazdy.
Otwieranie "SMS"

W centrum powiadomien A mozesz
uzyskadé dostgp do wiadomosci SMS
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zapisanych na telefonie z poziomu
systemu multimedidow.

Telefon musi byé potqgczony z zesta-
wem gtosnomowigeym. Konieczne
jestréwniez autoryzowanie przesy-
tania wiadomosci (zmieniajgc usta-
wienia telefonu w zaleznosci od mo-
delu), aby mozna byto korzystaé ze
wszystkich dostepnych funkciji.
Uwaga: w zaleznos$ci od poziomu
wyposazenia system multimediow
moze odczytacd tylko wiadomosci
SMS otrzymane podczas jazdy.

Odbieranie wiadomos$ci SMS

Toul allacor

System multimediéw informuje, ze
zostata odebrana nowa wiadomosé
SMS, wyswietlajgc komunikat

ostrzegawczy w obszarze B, ktdry je-
st wyswietlany w kazdym otwartym
menu.

Domyslnie, po powigzaniu i potgcze-
niu telefonu, gdy przychodzi nowa
wiadomosé, jest ona dostgpna w
systemie multimedidw.

Cechaszczegdlna:

- dostgpne sq tylko wiadomosci
odebrane po sparowaniu i potqcze-
niu telefonu z zestawem multime-
dialnym;

- jesli powiadomienie zostanie usu-
nigte lub rozmowa zostanie wytg-
czona, dostgp do wiadomosci w sys-
temie multimedialnym nie begdzie juz
mozliwy.



SMS

Czytanie wiadomos$ci SMS pomocq funkcji rozpoznawania gto-
- e Su.

Aby uzyskaé wigcej informaciji na te-
mat funkcji polecen gtosowych, za-
poznaj sig z tresciq rozdziatu "Korzy-

e stanie z funkcji rozpoznawania mo-
wy'" 9 30.

Tout effscer

System multimediéw umozliwia od-
czytywanie wiadomosci SMS przez
syntezator mowy; w tym celu naci-
$nij przycisk "Odtworz" 4, a nastgp-
nie udziel stosownej odpowiedzi.
Mozesz wytqczyé rozmowe i zatrzy-
madé powiadomienia, naciskajgc
przycisk 5.

Aby zatrzymaé odczytywanie wia-
domosci SMS, powiedz "Ok Google
Stop".

Odpowiadanie na wiadomos$é
SMS

System multimedialny umozliwia od-
powiadanie na wiadomos$é SMS za
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USTAWIENIA TELEFONU

Ze wzgledoéw bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywaé na
postoju.

@ Funkcje sqg dostgpne tylko
na postoju.

Menu "Ustawienia"

80 - Telefon;

Po podtgczeniu telefonu do systemu

\
w trybie "Telefon" kliknijikone

"Ustawienia" ﬂ 1.

W menu "Ustawienia" mozna uzy-
ska¢ dostgp do nastgpujqeych usta-
wien:
- "Potqczony telefon";
- "Aktywne potqgczenie";
- "Poufnosdé";
- "Strona gtéwna";
- "Kolejnosé listy kontaktow";
- «Menedzer urzqdzen»;
- "Ustawienia Bluetooth®".

"Strona gtéwna"

Ustawienie umozliwia wybor zaktad-

ki, ktéra bedzie wyswietlana na stro-
{

nie gtéwnej trybu "Telefon" %\) :

- "Ostatnie" (domysinie);

"Kontakty";

«Ulubione »;

« Klawiatura ».

"Kolejno$é listy kontaktéw"

Ustawienie umozliwia wyswietlanie
kontaktéw w kolejnosci alfabetycz-
nej, podzielonej na kategorie:

_ "lmiq”;

- «Imiginazwisko ».

Uwaga: wyboér zacznie obowiqgzy-
waé po ponownym uruchomieniu
systemu multimedialnego.

"Dzwonek telefonu"

W menu "Pojazd" kliknij menu
"Ustawienia", nastegpnie "Dzwigk",
aby:

- dostosowad gtosnos¢ potqczen
przychodzgcych 2;

- wybraé typ dzwonka telefonu 3.
Wigcej informagciji znajduje sig w roz-
dziale "Ustawienia systemu" 2 130.



+t ADOWARKA BEZPRZEWODOWA

Strefa tadowania indukeyjne-
go

@ Nie nalezy pozostawiaé
zadnych przedmiotéw
(pamigc¢ USB, karta SD,
karta rozruchu, karta kredyto-
wa, bizuterig, klucze, monety
itp.) w strefie tadowania induk-
cyjnego T podczas tadowania
telefonu. Usun wszystkie karty
magnetyczne lub karty kredyto-
we z etui telefonu przed umiesz-
czeniem telefonu w obszarze ta-
dowania indukcyjnego 1.

Obszar tadowaniaindukcyjnego 1
umozliwia tadowanie telefonu bez
podtqczania go do kabla tadujgce-
go.

Obszar tadowania jest oznaczony w
zaleznosci od wyposazenia pojazdu:
- jako powigzany symbol;

i/lub

- stantadowania jest automatycz-
nie wyswietlany na ekranie, oile tele-
fon znajduje sig w przeznaczonym
do tego obszarze.

Jego lokalizacja moze sig rézni¢ w
zaleznosci od pojazdu. Aby uzyskaé
wigcej informacji, skorzystaé z In-
strukcji obstugi pojazdu.
Cechaszczegdlna:

@ Przedmioty pozostawione
w obszarze tadowaniain-

dukcyjnego 7 moggq sig
przegrzaé. Wskazane jest
umieszczenie ich winnych prze-
widzianych do tego miejscach
(schowek, ostona przeciwsto-
necznaitp.).
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- tadowanie indukcyjne aktywuje
sig po witgczeniu zaptonu lub wigcze-
niu silnikag;

- upewnij sig, ze telefon jest kompa-
tybilny ztadowaniem indukcyjnym;
- przedtadowaniem zaleca sig wy-
jac¢ telefon z futeratu, aby uzyskac
optymalng wydajnosé tadowania;

- W celu optymalnego tadowania
cata powierzchnia smartfona po-
winna pokrywaé powierzchnig ob-
szaru tadowania; telefon musi byé
ustawiony mozliwie blisko central-
nego punktu strefy tadowania.

Procedura tadowania

Umiesé telefon w strefie tadowania
indukcyjnego 1. tadowanie rozpo-
czyna sig automatycznie, a uzytkow-
nik moze sledzi¢ postgp tadowania
2 na ekranie.

Proceduratadowania moze zostad
przerwana w przypadku wykrycia
przedmiotu w strefie tadowania in-
dukcyjnego 7 lub przegrzania strefy
tadowania indukcyjnego 1. Gdy tem-
peratura spadnie, procedura tado-
wania telefonu zostaje wznowiona.

82 - Telefon;

Postep tadowania

21° %4

System multimedidw informuje o
stanie tadowania telefonu 2:

- tadowanie zakoriczone 3;

- tadowanie w toku 4;

- wykrycie obiektu w obszarze tado-
wania/przegrzanie obiektu/wstrzy-

manie tadowania 5.

Uwaga: system multimedialny zasy-
gnalizuje, gdy procedura tadowania

telefonu zostanie przerwana.

W zaleznosci od wyposazenia, kolo-
rowa lampka kontrolna umieszczo-
na w poblizu strefy tadowania infor-

muje réwniez o stanie tadowania:

- zielony po zakonczeniu tadowa-

nig;

- z6tty, gdy trwa tadowanie;

- miga na zétto po wykryciu metalo-
wego przedmiotu w obszarze tado-
wania indukecyjnego;

- z6tty lub zielony wytgcza sig, a na
ekranie multimedialnym jest wy-
swietlony komunikat, gdy tempera-
tura strefy fadowania jest zbyt wy-
soka.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replikacja smartfona

@ Podczas korzystania z
aplikacji "Android Auto™"

lub ustugi "CarPlay™" ko-
rzystasz z potqgczeniainterneto-
wego swojego smartfona (obo-
wiqzujq optaty i ograniczenia
natozone przez operatora sieci
komadrkowej).

(D Funkcje dostgpne w ra-
mach aplikacji "Android

Auto™" justugi"Car-
Play™" moggq sig rézni¢ w zalez-
nosci od markii modelu smart-
fona. Aby uzyskad wigcej infor-
macji, nalezy odwiedzié strong
internetowq producenta (jezeli
jestdostgpna).

Android Auto™

Funkcja umozliwia replikacje smart-

fona w celu korzystania z niektérych

jego aplikacji i funkcji na ekranie sys-
temu multimedialnego poprzez:

- « Android Auto™ y ;
- « CarPlay™ y .

Uwaga: funkcja "Android Auto™" lub
"CarPlay™" umozliwia dostgp do pli-
kéw audio i systemu nawigacji
smartfona.

Te aplikacje zastgpiqg podobne apli-
kacje wbudowane w system multi-
medialny, ktére zostaty juz urucho-
mione.

Mozna korzystaé tylko zjednego
systemu nawigagcji:

- « Android Auto™ y;

- «CarPlay™y;

- systemu dostgpnego w systemie
multimedialnym.

Uwaga: w przypadku korzystania z
aplikacji "Android Auto™" |ub z ustu-
gi "CarPlay™" niektdre funkcje sys-
temu multimediéw bgdq nadal pra-
cowacé w tle. Przyktadowo w przy-
padku uruchomienia aplikacji "An-
droid Auto™" lub "CarPlay™" i korzy-
stania z funkcji nawigacji w smartfo-
nie podczas aktywnosci radiood-
twarzacza systemu multimedidéw ra-
dio bedzie nadal emitowaé dzwigk.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

PrezentacjaAndroid Auto™

"Android Auto™" to aplikacja, ktéra
umozliwia replikacjg smartfona na
ekranie systemu multimedidw.
Cecha szczegdlna:

- Aplikacja "Android Auto™" aplika-
cja dziata tylko wtedy, gdy smartfon
jest podtqgczony do gniazda USB po-
jazdu lub bezprzewodowo, przez Blu-
etooth®z opcjg automatycznego tg-
czenia z sieciqg WIFI systemu;

- Zalecamy stosowanie przewodow
USB rekomendowanych przez pro-
ducenta telefonu, aby zapewnié pra-
widtowe dziatanie aplikaciji.

84 - Aplikacje

Pierwsze uzycie

Pobierzizainstaluj aplikacjg "Andro-
id Auto™" dostgpng na witrynie po-
bierania kompatybilnego smartfo-
na.

Podtgcz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub pod-
tgcz go za pomocgq funkgji Blueto-
oth®, aby automatycznie zainicjo-
waé potgczenie z siecig WIFL.
Zatwierdz polecenia za pomocq
smartfona, aby korzystaé z aplikaciji.

Uwaga: mozesz sprawdzi¢ kompa-
tybilnosé swojego smartfonaijego
wersji Androida za pomocq ustugi
"Android Auto™": zajrzyj do doku-
mentacji Google®.

System multimedialny sugeruje sko-
rzystanie z funkcji "Android Auto™",

System multimediéw uruchamia
aplikacje, cowidaé¢ w strefie A. Re-
plikacja smartfonu zastepuje tryb

\
"Telefon" , a na ekranie poja-
wia sigikona 1 .

Jezeli procedura opisana powyzej
zakoriczy sig niepowodzeniem, po-
wtdrz jg od poczqtku.

Po pierwszym uzyciu replikacja
smartfona bgdzie wtqczad sig auto-
matycznie przy kolejnych sesjach.

o
W trybie "Aplikacje" , nastep-
nie "Menedzer urzqdzen", mozesz
wigczadé/wytqcezad funkcje replikaciji
smartfonu, naciskajgc ikong replika-

cji "Android Auto™" .

Zakonczreplikacjg

Aby wytqczyé replikacjg bezprzewo-
dowq "Android Auto™"":

- nacisnij "Wyjdz z trybu samocho-
dowego" na ekranie powiadomien
smartfona;

- wytqcz replikacjg smartfona, naci-
skajqc ikong replikacji "Android Au-

to™" , lub wiqcz ustuge "Tele-

fon" w menu "Menedzer urzg-
dzen".Ta czynnosé, wykonywana z
"Menedzer urzqdzen", powoduje au-
tomatyczne przeniesienie zarzqdza-
nia potgczeniami telefonicznymii
dzwigkiem Bluetooth® do ostatnio
podtgczonych urzqgdzery;

- sposrod aplikacji do replikaciji
smartfona wybierz aplikacjg autory-
zowanego partnera marki.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

PrezentacjaCarPlay™

"CarPlay™" to fabryczne ustugaq,
ktérg mozna pobraé na smartfoni
ktéra umozliwia korzystanie z wy-
branych aplikacji smartfona za po-
$rednictwem ekranu systemu multi-
mediow.

Cechaszczegdlna:

- Ustuga "CarPlay™" dziata tylko
wtedy, gdy ustuga SIRI jest aktywna,
jest wigczony mikrofon pojazdu, a
smartfon jest podtgczony do gniaz-
da USB pojazdu lub bezprzewodowo,
za pomocgq funkcji Bluetooth®, aby
umozliwié¢ automatyczne potqczenie
z sieciq WIFI;

- Zalecamy stosowanie przewoddw
USB rekomendowanych przez pro-

ducenta telefonu, aby zapewnié pra-
widtowe dziatanie aplikacji.

Pierwsze uzycie

Podtgcz smartfon do gniazda USB
systemu multimedialnego lub potqg-
cz go za pomocq funkcji Bluetooth®,
aby wigczy¢ automatyczne potqg-
czenie z sieciqg WIFI systemu.
System multimedialny sugeruje:

- autoryzacjeg potgczenia i udostep-
nianie danych;

- automatycznetqczenie zustugq
"CarPlay™" dla przysztych ses;ji.

Uwaga: jesli nie zezwolisz syste-
mowi multimedialnemu na zapa-
migtanie tych ustawien, przy kaz-
dym uruchomieniu bgdzie wy-
swietlany komunikat przypomi-
najqcey.

Zatwierdz polecenia za pomocq

smartfonaq, aby korzystad z aplikacji.

System multimediéw uruchamia

ustuge, co wida¢ w strefie B. Replika-

cja smartfonu zastegpuje tryb "Tele-
Q

fon" IMeH o na ekranie pojawia sig

ikona 2 .

Jezeli procedura opisana powyzej
zakoriczy sig niepowodzeniem, po-
wtdrz jg od poczqtku.

1]
W trybie "Aplikacje" , nastep-
nie "Menedzer urzqgdzen", mozesz
wigczadé/wytqcezad funkcje replikaciji
smartfonu, naciskajgc ikong replika-

o

cji"CarPlay™" IRNFR

Zakonczreplikacjg

Aby wytqczyé replikacjg bezprzewo-
dowq "CarPlay™"":

- wytqgcz WIFI w smartfonie;

- wytgczreplikacje smartfona, naci-
skajqc ikong replikacji "CarPlay™"

, lub wigcz ustugg "Telefon"

Q\} w menu "Menedzer urzqdzen'.
Ta czynnosé, wykonywana z "Mene-
dzer urzqdzen", powoduje automa-
tyczne przeniesienie zarzqgdzania
potgczeniamitelefonicznymii
dzwigkiem Bluetooth® do ostatnio
poditgczonych urzqgdzen;

- sposréd aplikacji do replikaciji
smartfona wybierz aplikacjg autory-
zowanego partnera marki.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

System rozpoznawania gtosu

Nacis$nij i przytrzymajelement steru-
jacy 3, aby witqczyé/wytqezyé funk-

86 - Aplikacje

cje rozpoznawania gtosu w smartfo-
nie do sterowania gtosem niektdry-
mi aplikacjamiifunkcjami.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz
rozdziat "Korzystanie z systemu roz-
poznawania mowy" 2 30.

Android Auto™

Funkcjareplikacji "Android Auto™"
umozliwia réwniez sterowanie nie-
ktérymi funkcjamina smartfonie:

- poprzez nacisnigcie przycisku roz-
poznawania mowy 4;

- poprzez wydawanie polecen gto-
sowych: "Ok Google" lub "Hey Go-
ogle".

CarPlay™

Funkcja replikacji "CarPlay™" umoz-
liwia réwniez sterowanie niektdrymi
funkcjamina smartfonie:

- poprzez nacisnigcie i przytrzyma-
nie przycisku §;

- wypowiadajqgc polecenie glosowe
"Hej Siri" lub, jezeli mikrofon pojazdu
jestwiqczony 6.



ZARZADZANIE APLIKACJAMI
Tryb "Aplikacje"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

@ Niektére ustawienia sq
dostgpne tylko podczas
postoju.

o

(m]
Eall ] mozesz

W trybie "Aplikacje"
korzystac z:

- aplikacje zainstalowane w syste-
mie multimedialnym;

- replikacja smartfona;

- "Instrukcja obstugi";

- "Menedzer urzqdzen";

- "Play Store™";

Uwaga: niektdre ustugi bedq do-
stepne bezptatnie w okresie préb-
nym. Subskrypcjg mozesz przediu-
zy¢ na stronie www.myrenault.com.

Mozesz pobrac¢ nowe aplikacje za
posrednictwem aplikacji "Play Sto-
rem™:,

Menu "Aplikacje"

Mozesz uzyskaé dostep do aplikacji
zainstalowanych w systemie multi-
medialnym.

Dwie pierwsze linijki poswigcone sq
aplikacjom zainstalowanym fa-
brycznie.

Wszelkie inne aplikacje pobrane ze
strony "Play Store™" zostang wy-
mienione w kolejnosci alfabetycznej.
Jezeli aplikacja jest niedostgpna, nie
zostanie wyswietlona.

Aby uruchomi¢ aplikacje, kliknij jej
ikone.

Naciskajgci przytrzymujqgc ikong
aplikacji, mozesz:

- "Usun" aplikacje 2;

- uzyskaé dostegp do informaciji o
aplikacji 3 (wersja, data waznosci
lub utworzenia, nazwa itp.);

- wymusié zamknigcie aplikacji 4.
Uwaga: tylko aplikacje zainstalowa-
ne z poziomu witryny "Play Store™"
mozna usuwad.

Ustawienia "Aplikacje"

Mozesz uzyska¢ dostgp do informa-
cji "Aplikacje" i ustawien zmenu
"Ustawienia" za pomocaq:

Oo
- w trybie "Aplikacje" , nastep-
nie aplikacja "Ustawienia";
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ZARZADZANIE APLIKACJAMI

- wmenu "Pojazd" , nastepnie
"Ustawienia";
- otwdrz centrum powiadomienj,

kliknij ikong "Ustawienia" E‘]

Lokalizacja "Aplikacje"

=
an
go

W menu "Ustawienia " wybierz "Lo-
kalizacja ", nastgpnie "Uprawnienia
aplikacji" 5, aby skonfigurowad
uprawnienia lokalizacji dla aplikacji
zainstalowanych w systemie multi-
medidw.

"Aplikacje i powiadomienia "

Otwdérz menu "Ustawienia ", nastgp-
nie "Aplikacje i powiadomienia ", aby

88 - Aplikacje

uzyskac informacjg o dostegpiei
ustawieniach "Aplikacje" zainstalo-
wanych w systemie multimediow:

- "Wyswietl wszystkie aplikacje";

- "Aplikacje domysine";

- "Uprawnienia aplikacji";

- "Specjalne prawa dostepu przy-
znane aplikacjom".

"Wyswietl wszystkie aplikacje "

Mozesz uzyskaé dostgp do informa-
cji o wszystkich aplikacjach zainsta-
lowanych w systemie multimedial-
nym:

- nazwa aplikacji;

- rozmiar aplikacji;

wersja aplikacji;

- data waznoscilub data utworze-
nia aplikacji;

"Domys$ine aplikacje"

Mozesz uzyskaé dostgp do domysli-
nych aplikaciji:

ekran gtéwny;

- na ekranie pomocy;

uktad SMS;

- telefon;

- system nawigaciji.

Mozesz réowniez skonfigurowaé
otwieranie tgczy dostegpu do aplika-
cji.

"Uprawnienia aplikac;ji"

Mozesz uzyska¢ dostgp do upraw-
nien uzytkowania aplikacji do naste-
pujacych celow:

- "Aktywnos¢ fizyczna";

- "Kalendarz";

- "Kamera";

- "Czujniki nadwozia";

- "Kontakty";

"Specjalne prawa dostgpu przy-
znane aplikacjom”

Mozesz przyznawadé/blokowaé okre-
$lone prawa dostepu przyznane
aplikacjom:

- "Zmiana ustawien systemu";

- "Dostgp do powiadomien";

- "Dostgp premium SMS";

- "Dostgp do informaciji o uzytkow-
niku";

- "Sterowanie siecig WIFI".



MY RENAULT

Prezentacja

@ Podczas korzystania z
aplikacji "My Renault" ko-

rzystasz z potgczeniain-
ternetowego swojego telefonu
(obowiqzujq optaty i ogranicze-
nia natozone przez operatora
sieci komodrkowej).

Dostgp do konta klienta "My Re-
nault" mozna uzyskadé za posrednic-
twem strony internetowej https://re-
nault-connect.renault.com lub przy
uzyciu smartfonaq, po pobraniu apli-
kacji "My Renault".

Cechaszczegdlna:

- Aplikacja "My Renault" jest stale
rozwijana. Nalezy regularnie tqgczy¢
sig z sieciq, aby wzbogacié swoje
konto o nowe funkcje:

- lista kompatybilnych telefondw je-
st dostgpna na stronie internetowej
producenta;

- Aby uzyskaé¢ wigcej informaciji,
skontaktuj sig z ASO lub zapoznaj sig
z ofertq Renault Connect na odpo-
wiedniegj stronie internetowe;j:
https://renault-
connectrenault.com.

Konto "My Renault" umozliwia inte-
rakcje ze swoim pojazdem i pozwala
wyswietla¢ liczne informacje:

- przeglad informacji o pojezdzie;

- dostgp do historiii kalendarza
przeglgddéw oraz mozliwosé uma-
wiania sig na wizytg w serwisie;

- lokalizacja zaparkowanego pojaz-
du;

- zdalna aktywacja sygnatu dzwig-
kowegoi$wiatet pojazdu;

- przeglgdanieizarzqgdzanie umo-
wami i ustugami;

- zapoznaj sig z instrukcjq obstugi;

- lokalizacja punktédw ASO w poblizu
pojazdu;

- utwoérz/zmodyfikuj "Kod PIN" "My
Renault";

Cecha szczegdlna:

- Niektére funkcje zalezg od wypo-
sazenia pojazdu, abonamentu na
umowy serwisowe i przepiséw praw-
nych obowigzujgcych w danym kra-
u;

- Niektére funkcje sq dostgpne tylko
za posrednictwem smartfona i apli-
kacji "My Renault";

- Ustugi sieciowe muszq byé aktyw-
ne, aby uzyska¢ dostgp do funkcji
zdalnego sterowania pojazdem. Pa-
trzrozdziat "Aktywacja ustug" 2 15;

Ustugi sieciowe w aplikagiji
"My Renault”

Pojazdy z napgdem elektrycznym

Mozesz korzystad z ustug sieciowych
dostgpnych w ramach aplikacji "My
Renault™:

- kontrolg poziomu natadowania
akumulatorai statusu tadowania;
- programowanie tadowaniga;

- wiqgczanie/programowanie ukta-
du klimatyzacji lub ogrzewanig;

- dostgp do "Mobilize charge pass"
(metoda ptatnosci za korzystanie z
terminala do tadowania);

- wyszukiwanie terminali do tado-
wania w poblizu pojazdu;

- planowanie trasy z uwzglgednie-
niem terminali do tadowania;

Uwaga: funkcje programowania ta-
dowania, klimatyzacjii ogrzewania
sq dostgpne tylko w niektérych po-
jazdach. W celu uzyskania dodatko-
wych informac;ji nalezy skontakto-
wad sig z ASO.

Tworzenie konta uzytkownika
w aplikacji "My Renault"

Aby uzyskaé dostgp do funkcji "My
Renault", utwoérz konto uzytkownika
na stronie internetowej lub w aplika-
cji "My Renault".
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MY RENAULT

Za pomocg strony internetowe;j:

- wybierz "Utwodrz konto'" na stronie
gtéwne;j;

- wprowadz informacje wymagane
do utworzenia konta.

Za pomocgq aplikagcji:

- wybierz opcjeg "Zarejestruj" w
gtéwnym menu aplikaciji;

- wprowadz informacje wymagane
do utworzenia konta.

Na podany wczesniej adres e-mail
zostanie wystana wiadomosé po-
twierdzajqgca.

Aby sfinalizowaé tworzenie konta
"My Renault", kliknij link wy$wietlony
w e-mailu potwierdzajgcym.
Uwaga: mozesz uzy¢ tej samej na-
zwy uzytkownika i hasta, aby zalogo-
waé sig do swojego konta interneto-
wego.

Synchronizacja konta "My Re-
navult" z pojazdem.

Aby mozna byto korzystaé z aplikaciji
"My Renault" i nawigzywad interak-
cjg z pojazdem, nalezy zsynchronizo-
waé aplikacjg "My Renault" z pojaz-
dem. Synchronizacja odbywa sig au-
tomatycznie po uruchomieniu apli-
kagciji.

Cechaszczegdlna:
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- aby zsynchronizowad aplikacje
"My Renault: z pojazdem, nalezy by¢
wewnaqtrz pojazdu; pojazd musi byé
zaparkowany w obszarze zasigegu
sieciisystem multimediéw pojazdu
musi byé wigczony.

- potqczenie zkontem "My Renault"
jest dostgpne tylko z poziomu profilu
administratora;

- jezeli aplikacja "My Renault" nie
zostanie zsynchronizowana z pojaz-
dem, ustugi serwisowe nie bedq do-
stepne.

W centrum powiadomien (dostep
poprzez kliknigcie ) wybierz "Profi-
le", konto "My Renault", nastgpnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
$wietlanymi na ekranie systemu
multimediéw.

Gdy konto "My Renault" zostanie po-
tgczone z systemem multimedial-
nym, synchronizacja nastgpi auto-
matycznie po wigczeniu aplikaciji.

Zarejestruj swoéj pojazd w
swoim koncie "My Renault"

Jeslikonto "My Renault" zostato juz
zsynchronizowane z pojazdem, reje-
stracja odbywa sig automatycznie.

Pojazd mozna réwniez zarejestro-
waé na koncie "My Renault" za po-
srednictwem konta "My Renault",
klikajgc "Dodaj pojazd" i wpisujgc
lub skanujgc VIN (numer identyfika-
cyjny pojazdu) lub numer rejestracyj-
ny pojazdu.

Odnawianie ustugi

Aby odnowi¢ jednq z ustug po jej wy-
gasnigceivy, kliknij zaktadke "Renault
CONNECT store" na koncie "My Re-
nault" i wybierz "Moje ustugi'.
Nastegpnie klikngé opcjg "Odnow" i
postepowad zgodnie z instrukcjami
krok po kroku.



WYPOZYCZANIE | ZBYCIE POJAZDU

Wypozyczanie pojazdéw

Informacje prawne

W przypadku wypozyczania pojazdu
jego wtasciciel jest zobowigzany
(patrz Ogoélne warunki sprzedazy
ustug sieciowych) do poinformowa-
nia osoby, ktérej pojazd jest wypozy-
czany, o tym, ze bedzie on potgczony
z sieciq i bgdzie gromadzit dane oso-
bowe takie jak potozenie pojazdu.

Gromadzenie danych

Gromadzenie danych przez pojazd
mozna tymczasowo zawiesic.

W tym celu po uruchomieniu pojazdu
i wyswietleniu na srodkowym ekra-
nie okna "Bezpieczenstwo i poufno-
$é danych" nalezy wybrac¢ ustawie-
nie "OFF", aby zawiesi¢ gromadze-
nie danych.

Ustugi zostanqg wytqczone za wyjqt-
kiem obowigzkowych funkcji zwig-
zanych z bezpieczeristwem, takich
jak automatyczne potqgczenia alar-
mowe w razie wypadku.

Zbycie pojazdu

Zbywajqgc z pojazdu, musisz poinfor-
mowad nabywce, ze ten pojazd jest
podiqgczony izbiera dane osobowe,

takie jak lokalizacja pojazdu.

Usuwanie danych osobowych

W przypadku zbycia pojazdu (np. od-
sprzedazy, zakupu) konieczne jest
usunigcie wszystkich danych osobo-
wych przechowywanych w pojez-
dzie i poza nim.

W tym celu nalezy zresetowac sys-
tem poktadowy i usungé swéj pojazd
zkonta "My Renault".

Ustawianie parametréw poczqt-
kowych systemu

W przypadku zbycia z pojazdu sprze-
dawca musizresetowad system.
Aby to zrobid, nalezy wtqczydé sys-
tem multimedidéw w pojezdzie.

W menu "Pojazd" , "Ustawie-
nia", "System", "Resetowanie opcji",
nastgpnie "Przywrdécié ustawienia
fabryczne" (usuwanie danych).

Uwaga: resetowanie systemu jest
mozliwe tylko z profilu administrato-
ra.

Usuwanie pojazdu z konta "My
Renault"

Zbywajqc pojazd, nalezy réwniez
usunqaé go ze swojego konta "My Re-
nault".

Aby to zrobid, zaloguj sig na swoje
konto "My Renault", wybierz odpo-

wiedni pojazd w swoim wirtualnym
garazu, nastgpnie w menu "Opcje"
wybierz "Usun".
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Menu "Asystent jazdy"

Funkcje zapewniajqg
A dodatkowg pomoc

podczas prowadzenia
pojazdu.
Systemy w zadnym wypadku
nie zastgpujq kierowcey, ktéry
musi zachowaé czujnosé i pono-
si odpowiedzialnosé za prowa-
dzenie samochodu (kierowca
powinien by¢ zawsze gotowy na
hamowanie).

Ze wzgledoéw bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniaé na po-
stoju.
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Dostgp do "Asystent jazdy"

@ Niektdre funkcje wspo- $70 @ 16

magajgce prowadzenie =

pojazdu sqg dostgpne tylko ¥
w ramach subskrypcjiisq do-
stgpne przez okreslony czas.
Aby przedtuzy¢ subskrypcije,
przejdz na strong

www.myrenault.com.

My Satety

@ Niektdre ustawienia mu-
szq zostaé zmodyfikowa-
ne podczas pracy silnika,
aby mogty zostaé zapisane
przez system multimedialny.

Prezentacja

Pojazd jest wyposazony w systemy
wspomagajgce prowadzenie, ktdre
zapewniajg dodatkowq pomoc pod-
czas prowadzenia pojazdu.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, sko-
rzystad z Instrukcji obstugi pojazdu.
Uwaga: niektdre ustawienia "Asy-
stentjazdy" sq dostegpne tylko pod-
czas postoju.
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@ 16°

W menu "Pojazd" wybierz
"Asystentjazdy", nastgpnie otwérz
zaktadke "Bezpieczeristwo" A dla
systemdéw wspomagania zwigzany-
chzbezpieczeristwem lub zaktadke
"Komfort" B dla systemdw wspoma-
gania zwigzanych z komfortem.

Zaktadka "Parking" € jest przezna-
czona do systemdw wspomagania
parkowania.

Wigcej informacji na temat zaktadki
"Parking" € zamieszczono w roz-
dziale "Systemy wspomagania par-
kowania") > 98.

« Bezpieczerstwo »

F‘,‘S)l!‘:r/

W zaktadce "Bezpieczenstwo" A
mozesz wiqczyé/wytqezyé i/lub
skonfigurowac¢ (w zaleznosci od wy-
posazenia) systemy wspomagania
zwigzane z bezpieczenstwem:

- "My Safety";

- "Wszystkie witqczone" 7;
- «Person2;

- « Kontrola trakcji»;
- « Aktyw. hamow.»;
- « Alert przewidujqcy »;
- « Wykrywanie pieszych »;
- « Dzwigk ostrzegawczy dla pieszy-
chy;
- « Ostrzezenie o martwym polu »;

(D Przycisk witqczania/wytg-
czania jest podswietlony,
gdy funkcja jest aktywna.

« My Safety »

"Wszystkie wigczone" 1

Funkcja "My Safety" umozliwia jed-
noczesne wytqgczenie lub wigczenie
zestawu funkcji wspomagajgcych
kierowce.

Funkcje "My Safety" mozesz skonfi-
gurowadé, modyfikujgc zestaw funk-
cji wspomagajgcych kierowce, ktére
mozna wytqgczy¢ jednoczesnie z
"Konfiguracja My Safety Perso" 3.
Gdy jest witgczone ustawienie
"Wszystko witqczone" My Safety, sq
wigczone funkcje wspomagajgce
kierowce dostgpne w tym trybie. Ten
tryb jest domyslinie wigczany przy
kazdym uruchamianiu silnika.
Funkcje "Wszystko wtgczone" My
Safety mozna réwniez wigczyé, na-
ciskajgc jednokrotnie przycisk stero-

wania pojazdu .

Wigcej informacji o elemencie steru-
jgcym znajduje sig w rozdziale
"My Safety" w instrukcji obstugi po-
jazdu.
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«Perso» 2

Gdy wigczony jest tryb My Safety
"Perso", sq wtgczone systemy zwigk-
szajgce bezpieczenstwo, ktére
wczesniej zostaty skonfigurowane i
dostosowane do potrzeb w "Konfi-
guracja My Safety Perso" 3.

Funkcje My Safety "Perso" mozna
rowniez witqczyé, naciskajgc dwu-
krotnie przycisk sterowania pojazdu

® |
Wigcej informacji o elemencie steru-

jgcym @B-D znajduje sig w rozdziale
"My Safety" w instrukcji obstugi po-
jazdu.

« Konfiguracja My Safety Perso» 3

10
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Z tego menu mozesz wiqgczad lub
skonfigurowac¢ systemy wspomaga-
jace kierowce (dostgpnosé w zalez-
nosci od wyposazenia), zktérych
chcesz korzystaé po wigczeniu trybu
My Safety "Perso":

- « Ostrzezenie dzwigkowe o prze-
kroczeniu predkosci»;
- « DZwigk zmiany ograniczenia »;
- «Zapobieganie zjezdzaniu z pasa
ruchuy;
- "Dziatania naliniach przerywany-
ch";
- « Przewidywanie opuszczenia
pasay;
- «Intens. wibracji»;

- "Awaryjne zapobieganie zmianie
pasaruchu";

- « Ostrzezenie o martwym polu »;

- "Ostrzezenie o zmeczeniu";

- "Ostrzezenie o dekoncentracji kie-
rowcy";

- "Zatrzymanie awaryjne";

« Ostrzezenie dzwigkowe o prze-
kroczeniu predkosci»

Funkcja ta ostrzega kierowce alar-
mem dzwigkowym, gdy pojazd prze-
kroczy dozwolong predkosé.

« DZzwigk zmiany ograniczenia »

Funkcja ostrzega kierowce alarmem
dzwiekowym o zmianie ograniczenia
predkosci.

« Zapobieganie zjezdzaniu z pa-
sd ruchuy

Ta funkcja wigcza wibracje kierow-
nicy (lub dzwiekowe ostrzezenie, w
zaleznosci od wyposazenia) ostrze-
gajgce kierowce, ze pojazd zjezdza z
pasa ruchuiprzekracza linig (ciggtq
lub przerwanq) bez wtgczenia kie-
runkowskazdw.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
ostrzegajgca o zmianie pasa ruchu"
w instrukgcji obstugi pojazdu.

"Dziatania na liniach przerywa-
nych"

Funkcja ta koryguje trajektorig po-
jazdu, gdy zbacza on zpasaruchui
przekracza przerywang linig bez
wigczenia kierunkowskazoéw, jezeli
istnieje bezposrednie ryzyko uderze-
nia (np. ryzyko uderzenia winny po-
jazd podczas zmiany pasa ruchu bez
wtgczenia kierunkowskazdw).

Moze zostaé ustawiona wymagana
czutos$é reakeiji uktadu:

- « Wczesniey;
- « Standard »;



POMOC W PROWADZENIU POJAZDU

- «Pdézno».

Ponadto moze zostadé ustawiona
wymagana intensywnos$¢ wibragji:
- «Niska»;

- « Standard »;

- « Wysoka ».

"Awaryjne zapobieganie zmianie
pasaruchu"

Funkcja ta ostrzega kierowce za po-
mocq wibracji kierownicy (lub alar-
mu dzwigkowego, w zaleznosci od
wyposazenia), ze pojazd zbacza z
pasaruchuiprzekracza linig (ciggtg
lub przerywanq) bez wigczenia kie-
runkowskazdw, jesliistnieje ryzyko
uderzenia (np.ryzyko uderzenia win-
ny pojazd podczas zmiany pasa ru-
chu bez witqgczenia kierunkowska-
zOw).

Aby uzyskaé wigcejinformaciji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
ostrzegajgca o zmianie pasa ruchu"
w instrukcji obstugi pojazdu.

« Ostrzezenie o martwym polu »

Funkcja ostrzega kierowce, gdy inny
pojazd znajduje sig w martwym polu
widzenia.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znad sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
monitorowania martwego pola wi-
dzenia" w instrukcji obstugi pojazdu.

"Ostrzezenie o zmegczeniu"

Funkcja ta przy uzyciu kamery we-
whnetrznej analizuje mimike kierowcy
i emituje ostrzezenie, gdy wykryje ry-
zyko zasnigcia.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Dodatko-
we funkcje wspomagajgce kierow-
ce" winstrukciji obstugi pojazdu.

"Ostrzezenie o dekoncentraciji
kierowcy"

Funkcja ta przy uzyciu kamery we-
whnetrznej analizuje mimike kierowcy
i emituje ostrzezenie, gdy wykryje
rozproszenie uwagi.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Dodatko-
we funkcje wspomagajgce kierow-
ce" w instrukciji obstugi pojazdu.

"Zatrzymanie awaryjne"

Funkcja ta pomaga zatrzymad po-
jazd, gdy kierowca nie jest juz w sta-
nie bezpiecznie jechad.

Po wiqgczeniu pojazd pozostaje na
swoim pasie ruchuibezpiecznie
zwalnia az do catkowitego zatrzy-
mania sig na swoim pasie ruchu.
Aby witqgczyd te funkcjeg, trzeba wig-
czy¢ co najmniej jednq z nastegpujq-
cych dwéch funkciji:

- "Ostrzezenie o zmeczeniu";
- "Ostrzezenie o dekoncentraciji kie-
rowcy".

Wigcejinformacji zamieszczono w
rozdziale "Zatrzymanie awaryjne" w
instrukcji obstugi pojazdu.

« Kontrola trakcji »

Tafunkcja przeciwdziata slizganiu
sig két napgdowych oraz przejmujeg
kontrolg nad pojazdem w trakcie ru-
szaniaq, przyspieszania lub zwalnia-
nia.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zapo-
znaqj sig z tresciq rozdziatu "Systemy
wspomagania prowadzenia pojaz-
du" winstrukcji obstugi pojazdu.

« Aktyw. hamow. »

Menu umozliwia wtgczanie/wytqg-
czanie funkcji "Aktywne hamowa-
nie" Mozna réwniez ustawié czutosé
wyswietlania ostrzezenia o kolizji,
naciskajgc "Alert przewidujqcy":

- «Wczesniey;

- «Standard »;

- «Pézno».

Wigcejinformagciji znajduje sig w roz-
dziale "Zaawansowany system bez-
pieczenstwa" w instrukcji obstugi
pojazdu.
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«Wykrywanie pieszych » « Komfort»

Funkcja ta wykrywa i ostrzega kie-
rowce o ryzyku kolizji z pieszym.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
bezpiecznego wysiadania z pojaz-
du" winstrukcji obstugi pojazdu.

« DZzwigk ostrzegawczy dla pie-
szych»

Funkcja ta ostrzega kierowce alar-
mem dzwigkowym, gdy istnieje ryzy-
ko kolizji z pieszym.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
bezpiecznego wysiadania z pojaz-
du" winstrukgji obstugi pojazdu.

W zaktadce "Komfort" B mozna wiqg-
czyé/wytqezyd i/lub skonfigurowad
systemy wspomagania zwigzane z
komfortem:

- « Predykcyjny asystent Eco *»;

- « Wolne koto »;

- «Utrzymywana odlegtosé »;

- « Wyswietlajryzykowne obszary »;
- "Adaptacyjny ogranicznik predko-
$ci" lub "Adaptacyjny ogranicznik
predkosciitempomat*", w zalezno-
$ci od wyposazenig;

- « Kontekstowy tempomat adapta-
cyiny *»;

- "Ostrzezenia predykcyjne o zda-
rzeniachiruchu*";
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Uwaga: przycisk wigczania/wytq-
czania jest podswietlony, gdy funk-
cjajest aktywna.

« Predykeyjny asystent Eco *»

Funkcja ta informuje kierowce, kiedy
powinien zdjg¢ nogeg z pedatu przy-
spieszenia w oczekiwaniu na przy-
szte zdarzenie (np. zakret, rondo itp.),
aby unikngé pdznego hamowaniai
wykorzystaé¢ bezwtadnosé pojazdu
do ograniczenia zuzycia paliwa i
zwigkszenia zasigegu pojazdu.

« Wolne koto »

Funkcja ta umozliwia zmniejszenie
hamowania silnikiem podczas faz
zwalnianiaidalszq jazde bez przy-
spieszaniaq, aby zaoszczedzié¢ paliwo.
Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Rady do-
tyczqgce jazdy, Eco-driving" win-
strukcji obstugi pojazdu.

« Utrzymywana odlegto$é »

Funkcja ostrzega kierowce o mate;j
odlegtosci do innego pojazdu.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zapo-
znad sig z tresciq rozdziatu "Funkcja
ostrzegania o niebezpiecznym od-
stepie" w instrukcji obstugi pojazdu.
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«Wys$wietlaj ryzykowne obsza-
ry»

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie
ryzykownych obszardw.

Aby uzyskad wigcej informaciji, zapo-
znaj sig zrozdziatem "Stop and Go-
Adaptacyjny regulator predkosci" i
"Rozpoznawanie znakdéw drogowy-
ch" w instrukgcji obstugi pojazdu.

"Adaptacyjny ogranicznik pred-
kosci" lub "Adaptacyjny ogra-
nicznik predkos$cii tempomat *"

(zaleznie od wyposazenia)

Ta funkcja pozwala ograniczyéire-
gulowad predkosdé pojazdu w zalez-
nosciod drogi.

Aby uzyskad wigcej informaciji, zapo-
znaj sig zrozdziatem "Stop and Go-
Adaptacyjny regulator predkosci" i
"Rozpoznawanie znakéw drogowy-
ch" w instrukgciji obstugi pojazdu.

« Kontekstowy tempomat adap-
tacyjny *»

Funkcja ta umozliwia regulacje pred-
kosci pojazdu zgodnie z uktadem
drogi (np.rondo, zakret itp.).

Aby uzyskadé wigcejinformaciji, zapo-
znaj sig zrozdziatem "Adaptacyjny
tempomat Stop and Go" w instrukcji
obstugi pojazdu.

"Ostrzezenia predykcyjne o zda-
rzeniach i ruchu*"

(w zaleznosci od sprzetu i kraju)
Funkcja ta ostrzega o zagrozeniach
wykrytych na trasie (np. duze nate-
zenie ruchu, roboty drogowe, wy-
padki, zatrzymane pojazdy itp.) na
podstawie informac;ji o ruchu drogo-
wym otrzymywanych w czasie rze-
czywistym od innych uzytkownikéw
drogi lub systemdw monitorowania.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig zrozdziatem "Adaptacyjny
tempomat " w instrukcji obstugi po-
jazdu.

Najpierw musisz wyrazié¢ zgodg na
udostegpnianie danych. W swoim
"Profile", ktdry jest dostgpny w cen-
trum powiadomien, naci$nij "Usta-
wienia prywatnosci", a nastepnie
wybierz:

- « Akceptuj wszystkie »;

lub

- "Dostosuj", a nastegpnie wigcz
"Wyjgtkowe wrazenia z jazdy".
Wigcejinformacji znajduje sig w roz-
dziale "Aktywacja ustug" 2 15.
Uwaga: jezeli chcesz skorzystaé z
"Alertéw predykcyjnych o zdarze-
niach i ruchu*", upewnij sig, ze znaj-
dujesz sig w zasiggu siecii masz do-
bry sygnat GPS.

Pojazd -
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Prezentacja

Funkcje zapewniajqg
A dodatkowg pomoc

podczas prowadzenia
pojazdu.
Systemy w zadnym wypadku
nie zastgpujq kierowcey, ktéry
musi zachowaé czujnosé i pono-
si odpowiedzialnosé za prowa-
dzenie samochodu (kierowca
powinien by¢ zawsze gotowy na
hamowanie).

Podczas wykonywania
A manewréw kierownica

moze szybko sig obra-
cadé: nie przektadad
przez nig rgk i upewnic sig, ze
zaden przedmiot nie zostanie
tam zablokowany.

Ze wzgleddéw bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniadé na po-
stoju.

98 - Pojazd

Pojazd jest wyposazony w systemy
wspomagajgce parkowanie, ktére
dodatkowo wspomagajg manewry
parkowania.

W zaleznosci od wyposazenia w try-

bie "Pojazd" , nacisnij menu
"Asystent jazdy", nastgpnie zaktad-
ke "Parking", aby przejsé¢ do menu
Park Assist:

- « Asystent parkowania »;

- « Asystent parkowania bez uzycia
rgk ».

Aby uzyskaé wigcej informaciji, sko-
rzystaé z Instrukcji obstugi pojazdu.
Menu "Asystent parkowania"

e

W trybie "Pojazd" wybierz me-
nu "Asystent jazdy", a nastgpnie za-
ktadke "Parking" €. To menu pozwa-
la uzyskad dostegp do ustawien Park
Assist. Aby uzyskaé wigcejinforma-
cji, zapoznaj sig z tresciq rozdziatu
"Asystent parkowania" w instrukciji
obstugi pojazdu.

1. « Przéd ».
« Bok».
« Dzwigk ».

2,
3.
4. « Typ dzwigku ».
5. « Gtosnoscé ».

6.

« System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z tytu pojazdu ».
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7. « Tylne aktywne hamowanie awa-
ryjnen.

8. « Bezpieczne wyjscie dla pasaze-
ra».

Strefy wykrywania systemu
"Asystent parkowania"

Mozesz wigczaé lub wytqgczaé na-
stegpujqgce strefy odlegtosci systemu
Park Assist:

- «Przéd»1;
- «Bok» 2.

«Dzwigk» 3

Nacisnij "Dzwigk" 3, aby wiqgczyé lub
wytgczy¢ dzwigkowe ostrzezenia
funkcji Park Assist.

Mozna zmodyfikowaé nastgpujgce
ustawienia:

- "Typ dzwigku" 4: wybierz rodzaj
ostrzezenia dzwigkowego sposrod
oferowanych;

- "Gtos$nosd": ustaw gtosnosé
ostrzezenia o wykryciu przeszkody
za pomocq paska "Gtosnosé" 5.

« System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z tytu pojazdu » 6

Funkcja "System ostrzegania o ru-
chu poprzecznym z tytu pojazdu" 6
wykrywa przeszkody, gdy zblizajg
sig do boku pojazdu od tytu.

Wigcza sig w momencie wigczania
wstecznego biegu, gdy pojazd stoi
lub porusza sig zmatq predkosciq.
System sygnalizuje zblizajgce sig
przeszkody ciggtym ostrzezeniem
dzwiekowymi graficznym za po-
srednictwem ekranu multimediow i
lampkina lusterku wstecznym.

Uwaga: nieruchome przeszkody nie
sq wykrywane.

Wigcej informacji na temat funkgiji
"System ostrzegania o ruchu po-
przecznym z tytu pojazdu" znajduje
sig wrozdziale "System ostrzegania
o ruchu poprzecznym z tytu pojazdu"
w instrukcji obstugi pojazdu.

« Tylne aktywne hamowanie
awaryjne» 7

Gdy wigczony jest bieg wsteczny,
system "Tylne aktywne hamowanie
awaryjne" 7 wykrywa nieruchome
przeszkody za pojazdem.

Wigcej informacji na temat funkgcji
"Tylne aktywne hamowanie awaryj-
ne'" znajduje sig w rozdziale "Tylne
aktywne hamowanie awaryjne" w
instrukcji obstugi pojazdu.

« Bezpieczne wyjécie dla pasaze-
ra» 8

Ostrzezenie "Bezpieczne wyjscie dla
pasazera" 8 wykrywa potencjalne

zagrozenie i ostrzega kierowce i/lub
pasazeréw, jezeli otworzq drzwi pod-
czas postoju pojazdu.

Funkcja jest aktywna, gdy pojazd je-
st zaparkowany.

Jezeli do pojazdu zblizy sig przeszko-
da, na tablicy wskaznikéw pojawi sig
ostrzezenie, na zewnegtrznych luster-
kach wstecznych i na wewnegtrznej
stronie drzwi zapali sig lampka
ostrzegawcza, a brzgczyk wyemituje
sygnat dzwigkowy.

Uwaga: system nie wykrywa nieru-
chomych przeszkdd i pieszych.

Wigcej informacji na temat funkgji
"Bezpieczne wyjscie dla pasazera"
znajduje sig w rozdziale "Bezpieczne
wyjscie dla pasazera" w instrukcji
obstugi pojazdu.

Menu "Asystent parkowania
bez uzycia rgk"

Funkcja "Asystent parkowania bez
uzyciargk" pomagaw manewrach
parkowania, przejmujgc kontrolg
nad kierownicqg, hamulcami, silni-
kiem i dzwignig zmiany biegdéw.
Przez caty czas trwania manewru
postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
$wietlanymina ekranie systemu
multimedidéw (np. "Wybierz bieg
wsteczny", "Cofaj" itp) izdejmijrece
z kierownicy.
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W kazdej chwilimozna przejg¢ kon-
trole nad pojazdem, zmieniajgc po-
tozenie kierownicy.

Menu "Asystent parkowania bez
uzyciargk" mozna otworzyé za po-
mocaq:

- wtrybie "Pojazd" otworz
menu "Asystent jazdy", nastgpnie
otwoérz zaktadke "Parking" C;

- widzetu "Asystent parkowania bez
uzyciargk", naciskajgc "Otworz"
(aby skonfigurowad, zobacz rozdziat
"Dodawanie i zarzgdzanie widzeta-
mi'" > 28);

- skrétu "Asystent parkowania bez
uzycia rgk" w widoku kamery 360°
(wigcejinformacji zawiera "Kamera
360°" rozdziat 2 102);

- przycisku "Ulubione" na kierowni-
cy (aby skonfigurowaé, patrz roz-
dziat "Ustawienia uzytkownika"
>125).

100 - Pojazd

Menu zapewnia dostgp do nastgpu-
jacych manewrdw:

- parkowanie réownolegte 9;

- parkowanie prostopadtie 10;

- wyjazd zréwnolegtego miejsca
parkingowego 11.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, zapo-
znaqj sig z tresciq rozdziatu "Asystent
parkowania bez uzycia rgk" win-
strukcji obstugi pojazdu.

Ikona 12 umozliwia wybdr domysine-
go typu manewru:

- « Parkowanie réwnolegte »;
lub
- «Zatoka parkingowa ».

W zaleznosci od wyposazenia pod-
czas manewru na ekranie systemu
multimedialnego wyswietlane sq
rézne widoki:

- wskaznik postgpu manewru D;

- instrukcje dotyczqgce kierunku ma-
newru E;

- widok pojazdu, otoczenia i dostgp-
nych miejsc parkingowych F;

- widok zkamery przedniej/tylnej G.
Jezeli warunki wymagane do opera-
cji nie sqg spetnione, na ekranie poja-
wia sig komunikat ostrzegawczy.
Aby anulowaé biezgcy manewr, na-
ci$nij "Przerwijmanewr".



KAMERA COFANIA

Ze wzgledoéw bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniaé na po-
stoju.

Wigcej informacji na temat funkgciji
kamery cofania znajduje sig win-
strukcji obstugi pojazdu.

Cecha szczegdlna:

- kamery nie mogq byty zanieczysz-
czone (pytem, btotem, sniegiemitd.):
- widok z kamery cofania wytqcza
sig (zamiast niego widoczny jest
czarny ekran) przy predkosci pojaz-
du powyzej 10 km/h, zaleznie od lo-
kalnych przepiséw.

Po wigczeniu biegu wstecznego
wiqgcza sig kamera cofania znajdujg-
ca sig z tytu pojazdu, aby przekazaé
widok strefy znajdujgcej sig za po-
jazdem na ekran multimedialny.

Gdy widok z kamery cofania jest wy-
Swietlany na ekranie multimedidw,
kliknijikong "Ustawienia", aby uzy-

Mozna dostosowadé nastgpujqce
ustawienia:

- jasnos¢ 2;
- kontrast 3;
- kolor 4.

skad¢ dostgp do ustawien E 1.

Aby wyjs¢ z ustawien, nacisnij 9.

"Linie pomocnicze"

Mozna witqczydé lub wytqezyd naste-
pujgce elementy:

- ruchome linie pomocnicze 5 wska-
zujgce tor jazdy pojazdu w zalezno-
$ci od potozenia kierownicy;

- state linie pomocnicze 6 wskazu-
jace odlegtosé za pojazdem,

- ruchome linie pomocnicze przy-
czepy 7 wskazujq tor jozdy przycze-
py w zaleznosci od potozenia kierow-
nicy.

"Automatyczne przyblizenie"

(zaleznie od wyposazenia)

Mozna wigczyé lub wytqezy¢ funkcje
"Automatyczne przyblizenie" 8.
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Funkcja ma charakter
A pomochniczy. W zad-

nym wypadku nie zwal-
nia go z obowigzku
uwaznego i odpowiedzialnego
sposobu prowadzenia pojazdu.
Kierowca powinien zawsze by¢
przygotowany na nagte zdarze-
niq, jakie mogq wystqgpic¢ pod-
czas jazdy: w czasie wykonywa-
nia manewréw nalezy zwrdécic
uwage na wagskie przeszkody
ruchome (np. dziecko, zwierze,
wozek, rower, kamien, stupek

itp.).

102 - Pojazd

@ Ekran przedstawia od-
wrécony obraz widokéw z

tytu.
Linie pomocnicze sq wizualiza-
cjq rzutowang na ptaskq po-
wierzchnig. Informagji nie nale-
zy uwzgledniag, gdy rzut jest
wyswietlony na pionowym
przedmiocie lub przedmiocie,
ktéry znajduje sig na ziemi.
Obiekty ukazujqce sig na skraju
pola ekranu mogq by¢ zdefor-
mowane.
W przypadku zbyt silnego nate-
zenia swiatta ($nieg, pojazd sto-
jacy w stoncu...) mogq wystgpié
zaktécenia widocznosci obrazu
zkamery.

Prezentacja

Pojazd jest wyposazony w cztery ka-
mery zlokalizowane z przodu, w ze-
wnetrznych lusterkachiz tytu, aby
zapewni¢ dodatkowqg pomoc pod-
czas trudnych manewrow.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, zapo-
znaj sig z tresciq rozdziatu "Kamera
360°" w instrukcji obstugi pojazdu.

Uwaga: zwroéci¢ uwage, aby kamery
nie byty zanieczyszczone (pytem,
btotem, $niegiemitd.).

Czynnosé

System mozna aktywowad za po-

mocq menu "Pojazd" , poprzez
kliknigcie menu "Kamera 360°" lub
poprzez wigczenie biegu wsteczne-
go (do pigciu sekund po zmianie bie-
gu).

Widok strefy znajdujqce;j sig za po-
jazdem jest wyswietlany w strefie A
ekranu multimedidw. Na ekranie wy-
swietlane sq réowniez linie pomocni-
cze 1iobrys pojazdu. Dodatkowo
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system emituje dzwigki ostrzegaw-
cze.

Czujniki ultradzwiekowe pojazdu
"mierzq" odlegto$é migdzy pojaz-
demiprzeszkodaq.

Po wyswietleniu obszaru oznaczone-

go na czerwono, w celu precyzyjne-
go zaparkowania nalezy $ledzi¢ ob-
raz z kamery przedstawiajgcy zde-
rzak.

Widok z lotu ptaka na pojazdijego
otoczenie jest wyswietlany w strefie
B na ekranie multimedidw.

Mozesz skonfigurowad wyswietlacz
"Kamera 360°" za pomocgq ikony 2.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapo-
znaj sig z treéciq rozdziatu "Kamera
360°" w instrukcji obstugi pojazdu.

Wybér kamery

Mozesz rowniez wybraé typ widoku,
ktéry ma by¢ wyswietlany na ekra-
nie:

- standardowy widok z przodu/tytu i
widok z lotu ptaka 3;

- panoramiczny widok z przodu/z
tytu 4;

- widokiboczne 5;

- widok 3D 6.

Uwaga: widok "Kamera 360°" moz-
na witqczyd przyciskiem "Ulubione"
na kierownicy.

Ustawienia

W menu "Kamera 360°" kliknij ikong
ustawien kamery 2. Menu umozliwia
konfiguracjg kamery.

- kliknij 7, aby witgczyé lub wytgczyé
ruchome linie pomocnicze;

- kliknij 8, aby wiqgczy¢ lub wytqczyé
state linie pomocnicze;

- kliknij 9, aby wigczy¢ lub wytqgczyé
linie pomocnicze przyczepy;

- kliknij 710, aby wigczy¢ lub wytg-
czy¢ automatyczne przyblizanie;

- przesun suwaki €, aby ustawié ja-
snosé, kontrast i kolory obrazu.
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Menu "MULTI-SENSE"

Ze wzgleddéw bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

W trybie "Pojazd" = mozesz ko-
rzysta¢ z"MULTI-SENSE". To menu
umozliwia personalizacje zachowa-
nia niektérych systemoéw poktado-
wych.

104 - Pojazd

Wybér trybu

Dostgpne tryby mogq sig réznié w
zaleznosci od pojazdu i wersji wypo-
sazenia. W menu "MULTI-SENSE" wy-
bierzzqdany tryb 7:

- «Comforty;

- «Ecoy;

- «Sporty;

- «Persoy»;

- «SNow »;

- «All Terrainy;

- "Inteligentny";

W celu uzyskania dodatkowych in-
formaciji na temat kazdego z tych
trybéw zapozngj sig z instrukcjq ob-
stugi pojazdu.

« Skonfiguruj »

Nacisnij "Skonfiguruj" 2 w celu do-
stosowania réznych parametréw
nastepujqcych uktaddw poktadowy-
ch:

- « Opdr kierownicy »;

« Dynamika pojazdu »;

«Klimaty;

« Oswietlenie wnetrza »;

Cecha szczegdlna:

- niektére menu konfiguracyjne mo-
gq sig réznié w zaleznosci od pojaz-
duipoziomu wyposazeniaq;

- mozesz rowniez uzyskac dostgp
doréznych Trybéw, naciskajgc kilku-
krotnie przycisk sterujgcy "MULTI-
SENSE". Aby uzyska¢ wigcejinfor-
magcji, skorzystaé z Instrukcji obstugi
pojazdu.

"Konfigurowanie" "MULTI-
SENSE"




MULTI-SENSE

21" %2 ] 21

Ekran "MULTI-SENSE" "Skonfiguruj"
zawiera nastegpujgce zaktadki:

- "Jazda" A pokazuje funkcje zwig-
zane z prowadzeniem pojazduy;

- "Komfortwnetrza" B pokazuje
funkcje zwigzane z uzywaniem wy-
posazenia poktadowego.

Uwaga: dostgpnosc¢ ustawiert moze
sig réozni¢ w zaleznosci od trybu
"MULTI-SENSE", modelu pojazdu i
poziomu wyposazenia.

W zaktadce 3 mozna "Resetowanie
ustawien trybu":

Ustawienia "Jazda"

Za pomocgq zaktadki"Jazda" A moz-
na skonfigurowaé nastgpujgce ele-
menty:

- « Mechanizm »;

- « Opor kierownicy »;

- « Dynamika pojazdu »;

« Mechanizm»

Menu oferuje kilka tryboéw reakcji sil-
nika:

- « Normalny »;

- «Sporty;

- «Ecow.

W zaleznosci od ustawienia mozna
dostosowaé¢ moc i moment obroto-

wy silnika, aby uzyskad mocniejszq i
szybszq reakcje.

« Opor kierownicy »

Menu oferuje kilka trybdw reakgcji
uktadu kierowniczego:

- «Niskay;
- «Sredniey;
- « WysokKi».

W zaleznosci od ustawienia, czutosé
uktadu kierowniczego mozna usta-
wié tak, aby kierownica wywierata
wigkszy lub mniejszy opdr, co umozli-
wia dostosowanie ptynnosciiprecy-
zji prowadzenia pojazdu.

« Dynamika pojazdu »

Menu dostgpne w pojazdach z napeg-
dem na 2 kota oferuje kilka ustawien:

- « Normalny »;
- « Komfort»;
- « Sporty.

W zaleznos$ci od wybranego usta-
wienia, hamowanie két zmienia sie w
zaleznosci od kgta kdt, aby zapew-
ni¢ optymalng trajektorieg.

«4Control Advanced »

Menu dostgpne w pojazdach z napeg-
dem na 4 kota oferuje kilka ustawien.
Aby zwigkszyé stabilnos$é, przecig-
gnij pasek poziomu w lewo; aby

Pojazd - 105




MULTI-SENSE

zwigkszyé zwrotnosé, przeciggnij w
lewo

W zaleznosci od wybranego usta-

wienia, hamowanie két zmienia sig w

zaleznosci od kqta két, aby zapew-
ni¢ optymalnq trajektorie.

« Contréle chéssis »

To menu, dostgpne w pojazdach z
zawieszeniem i napgdem na 4 kotaq,
oferuje kilka ustawien dziatania:

- « Komforty;

- « Dynamiczny »;

- « Sporty.

W zaleznosci od wybranego usta-
wienia, hamowania i kierowania ko-
tami, uktad kierowniczy i zawiesze-
nie rézniq sig, aby zapewnié¢ mniej
lub bardziej dynamiczne wrazenia z
jazdy.

106 - Pojazd

Ustawienia "Komfort wne-
trza"

Za pomocgqg zaktadki "Komfort wne-
trza" B mozna skonfigurowaé naste-
pujgce elementy:

« Oswietlenie wnetrza»;
«Intensywnos¢ oswietlenia »;
«Klimaty;

« Oswietlenie wnetrza »

W tym menu mozesz konfigurowad
oswietlenie w kabinie:

- «Zmienianie »;

- «Indywidualny ».

Wigcejinformaciji na temat "Oswie-
tlenie wnetrza" zamieszczono w roz-
dziale "Oswietlenie wnegtrza" 2 108.

«Intensywno$é o$wietlenia »

W tym menu mozesz dostosowad ja-
snosé oswietlenia wnetrza.

Wigcej informacji na temat "Inten-
sywnosaé oswietlenia" zamieszczono
w rozdziale "Os$wietlenie wngtrza"
>108.

« Klimat»

W tym menu mozesz dostosowad
dziatanie klimatyzaciji:
- «Normalny »;

Ustawienie "Normalny" pozwala
na optymalne wykorzystanie kli-
matyzagciji.

- «Econ.

Ustawienie klimatyzacji "Eco" po-
zwala na zoptymalizowanie za-
siggu pojazdu poprzez dostoso-
wanie wydajnosci klimatyzag;ji
(np. dtuzszy czas do osiggnigcia
zqgdanej temperatury itp.).

Gdy jest wigczone ustawienie kli-
matyzacji "Eco", na ekranie multi-
medialnym jest wyswietlana
lampka kontrolna ECO 4.



DYNAMICZNE ZAWIESZENIE

Funkcje zapewniajg
A dodatkowqg pomoc

podczas prowadzenia
pojazdu.
Systemy w zadnym wypadku
nie zastgpujq kierowcy, ktéry
musi zachowa¢ czujnosé pod-
czas manewrow i ktéry ponosi
odpowiedzialno$é za prowa-
dzenie samochodu (kierowca
powinien byé zawsze gotowy na
hamowanie).

W menu "Pojazd" kliknij "Dy-
namiczne zawieszenie", aby uzy-
skaé¢ dostgp do nastgpujqcych opciji:
- witgczanie/wytqgczanie systemu
"Kontrola zjazdu ze wzniesienia
(HDC)" (w zaleznosci od wyposaze-
nia) 1;

- skrétdo menu "Kamera" (w zalez-
nosci od wyposazenia) 2;

- kierunek kot 3;

- rozdziat momentu obrotowego
przéd/tyt w pojazdach wyposazony-
chw naped na 4 kota (4WD) 4;

- wskaznik przechytu poprzecznego
5;

- wskaznik przechytu wzdtuznego 6;
- kompas 7.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji na te-
mat "Kontrola zjazdu ze wzniesie-
nia(HDC)", zapoznaj sig z tresciq roz-
dziatu "Systemy wspomagajqgce kie-
rowceg" w instrukgji obstugi pojazdu.
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Ze wzgledoéw bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywaé na
postoju.

W menu "Pojazd" nacisnij
przycisk "Skonfiguruj" w menu
"MULTI-SENSE", otwdrz zaktadke
"Komfort wnetrza" i kliknij "Oswie-
tlenie wnetrza".

Menu umozliwia konfigurowanie
oswietlenia w kabinie:

- «Zmienianie»;

- «Indywidualny ».

108 - Pojazd

«Zmienianie»

Aby stopniowo zmienia¢ kolor pod-
swietleniq, nacisnij "Zmienianie".
System multimedialny automatycz-
nie dopasowuje os$wietlenie wnegtrza
w taki sposdéb, aby uzyskad kolory-
styke najbardziej dopasowang do
pory dnia.

«Indywidualny »

A £

Aby zmieni¢ kolor o$wietlenia wng-
trza, nacisnij "Indywidualny", na-
stepnie kliknijikong 7. Wybierz jeden
z koloréw sposréd oferowanych na
okrqgtej palecie 2, przesuwajqc
przycisk 4.

Wewnetrzny krqg 3 przedstawia ko-
lor podswietlenia ekranu multime-
didw i tablicy wskaznikéw.

Nacisnij "OK", aby potwierdzi¢ wy-
bdér koloru lub nacisgnij "Anuluj", aby
odrzucié wybrany kolor.



OSWIETLENIE PRZESTRZENNE

« Intensywno$é oswietlenia »

L] 3w " 10°C

oa

Mozesz ustawié natgzenie oswietle-
nia wnetrza.

W menu "Pojazd" nacisnij
przycisk "Skonfiguruj" w menu
"MULTI-SENSE", otwdrz zaktadke
"Komfort wnetrza" i kliknij "Inten-
sywnosé oswietlenia".

Przesun kursor 5 na pasku jasnosci,
aby dostosowac¢ jasnosé oswietle-
nia wnetrza.

Uwaga: jasnos$é oswietlenia wnetrza
jestzapamigtywana i powigzana z
trybem dziennym lub nocnym pojaz-
du, zgodnie z ustawionymi parame-
trami.
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FOTELE/LUSTERKA WSTECZNE

W trybie "Pojazd" nacisnij "Fo-
tele", aby uzyskadé dostep do funkcji
regulacjifoteli "Kierowca" A i "Pasa-
zer" B w pojezdzie:

- « Aktywowane podparcie ledzwio-
we»;

- «katwy dostegp do siedzenia »;

- « Potwierdzenie wizualne »;

- « Pozycja podczas kierowa-

nia »/« Pozycja Relax ».

Mozesz rdwniez uzyskad dostep do
menu "Fotele" bezposrednio przez
nacisnigcie przycisku na fotelu. Aby
uruchomi¢ funkcjge masazu, nacisniji
przytrzymaj przycisk.

W celu uzyskania dodatkowych in-
formacji na temat elementéw steru-
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jagcych fotelamizapoznajsig zin-
strukcjq obstugi pojazdu.

Aby wybrac¢ fotel "Kierowca" lub
"Pasazer":

- nacis$nij zaktadke A lub B;

- szybko przesun ekran multime-
dialny w bok, aby przej$é zjednego
fotela na drugi.

« Aktywowane podparcie ledz-
wiowe »

W zaktadkach "Kierowca'" mozesz
wybraé typ "Sekwencja":

- «Niskiy»;

- « Rozszerzony »;

- « Alternatywny ».

Przesun kursor na pasek "Intensyw-
nosé", aby ustawis intensywnosé
masazu.

«katwy dostep do siedzenia »

Przed zamontowaniem
/!\ fotelika dziecigcego na
przednim siedzeniu pa-
sazera lub na tylnych
siedzeniach wytgcz funkcjeg "ka-

twy dostep do siedzenia".
Ryzyko obrazen

Gdy funkcja jest wigczona, fotel co-
fa sig automatycznie, gdy kierowca
i/lub pasazer wysiada z pojazdu, na-
stepnie wraca do swego potozenia
po nacisnigciu przycisku rozruchu.

« Potwierdzenie wizualne »

Jesli funkcja ta jest wigczona, na
ekranie wyswietla sig okienko kon-
tekstowe ustawien, podczas gdy
kierowca lub pasazer zmienia poto-
zenie fotela.

"Pozycja podczas kierowania" /
"Zapamigtana pozycja"

« Zapisz»

Funkcja ta zapamigtuje potozenie
przednich siedzen izewngtrznych lu-

sterek wstecznych "Kierowca" lub
"Pasazer".

W menu "Fotele":

- wybierz fotel "Kierowca" lub "Pa-
sazer";

- ustaw fotel w odpowiednim poto-
zeniu za pomocq przyciskéw na fo-
tely;

- wyreguluj potozenie zewnegtrznych
lusterek wstecznych za pomocq ele-
mentdéw sterujgcych podnoszeniem
szyb;

- nacisénij przycisk "Zapisz", aby za-
pisa¢ aktualng pozycje.



FOTELE/LUSTERKA WSTECZNE

Uzyj elementdéw sterujgcych dore-
gulacjidanego fotela:

- ustaw fotel w odpowiednim poto-
zeniu za pomocgq przyciskéw na fo-
tely;

- po kilku sekundach na ekranie

multimedialnym pojawia sig komuni-

kat proponujgcy zapisanie nowej
pozycji;

- Nacisnij "Zapisz", aby zapisa¢ bie-
zqcq pozycije lub "Nie zapisuj", aby
nie zapisywac¢ biezgcej pozyciji.
Uwaga: potozenia lusterek ze-
whnetrznych wstecznych sq zapa-
migtywana wraz z potozeniem foteli
(w zaleznosci od pojazdu).

Aby uzyska¢ wigcej informagiji, sko-
rzystaé z Instrukcji obstugi pojazdu.
« Przywroéé »

Gdy pojazd stoi, przy uzyciu tej funk-
cji mozesz przywotaé zapisane poto-
zenie fotela i potozenia zewnegtrzny-
chlusterek wstecznych:

- Fotel kierowcy: nacisnij "Przy-
wrogd".

- Fotel pasazera: wybierz zapisane
"Pozycja siedzenia" i nacisnij "Przy-
wrogd".

Uwaga: ze wzgledéw bezpieczen-
stwa niektére funkcje sq dostgpne
tylko podczas postoju.

« Pozycja Relax»

Podczas postoju, robigc sobie prze-
rwe, mozesz automatycznie przesu-
wacdiodchylaé¢ siedzenie do pozyciji
relaksujgcej. W tym celu nacisénij
przycisk "Wiqcz".

Mozesz dostosowad "Pozycja Re-
lax", regulujgc pozycje fotela przyci-
skamiregulacji fotela, a nastegpnie
nacisnij "Zapisz", aby zapisa¢ pozy-
cje.

Ruch mozesz przerwad, naciskajgc
jeden z przyciskéw regulaciji fotela
lub naciskajgc przycisk "Powroét do
pozycji do kierowania" na ekranie
multimedialnym.

Aby przywrécic fotel do pozycji do
jazdy, naci$nij "Powrdét do pozycji do
kierowania".

Uwaga: podczas tadowania pojazdu
na ekranie multimedialnym jest au-
tomatycznie wyswietlany komuni-
katz pytaniem, czy chcesz aktywo-
wa¢é pozycje. Podczas aktywacji mo-
zesz uzyskaé dostgp do ustawien
"Pozycja Relax";

Przed uzyciem "Pozy-
A cja Relax" lub przywo-
taniem pozycji do kiero-

wania (pamigé pozycji,
zmiana profilu) sprawdz, czy
zadna osoba nie znajduje sig w
poblizu przesuwanych czesci (w
szczegodlnosci na tylnych sie-
dzeniach).
Ryzyko obrazen.
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CISNIENIE W OGUMIENIU

Ze wzgledoéw bezpie-
A czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywaé na
postoju.

Wigcej informaciji na te-

mat cisnienia w oponach

mozna znalezé w rozdzia-
le "System monitorowania ci-
$nienia w oponach" w instrukgji
obstugi pojazdu.

W menu "Pojazd" kliknij "Po-
jazd", nastegpnie "Cisn. powietrza w
oponach", aby sprawdzi¢ cisnienie
w oponach i zresetowad system mo-
nitorowania "Cign. powietrza w opo-
nach".

Istniejg rézne systemy sterowania
"Cisn. powietrza w oponach" w za-
leznosci od pojazdu:

- TPMS: system kontroli ci$nienia w
oponach;

lub

- TPW:system ostrzegajqcy o spad-
ku ci$nienia w oponach.
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Wyswietlacz na tablicy wskaznikéw
pojazdu informuje o wszelkich nie-
prawidtowosciach zwigzanych z ci-
$nieniem w oponach.

Stan ci$nienia w oponach w po-
jezdzie wyposazonym w system
TPMS

Cisnienie w oponach mozesz spraw-

dzi¢ za posrednictwem systemu
multimedialnego.

Ikona 2 o zmiennym kolorze wskazu-

je stan cisnienia w oponach:

- zielony: ci$nienie powietrza w opo-

nie jest prawidtowe lub nie zmienito
sig od momentu ostatniego reseto-
wania;

- pomaranczowy: cisnienie w opo-
nach jest za niskie;

- czerwony:jedna z opon jest przebi-
ta lub ma bardzo niskie cisnienie po-
wietrza;

- Szary: brak informacji z czujnika
opony.

Aby uzyskad wigcejinformacji na te-
mat systemu sterowania "Cisn. po-
wietrza w oponach" zainstalowane-

go w pojezdzie, nacisnijikong .

Stan ci$nienia w oponach w po-
jezdzie wyposazonym w system
TPW




CISNIENIE W OGUMIENIU

Cisnienie w oponach mozesz spraw-
dzié za posrednictwem systemu
multimedialnego.

Ikona 3 o zmiennym kolorze wskazu-
je stan cisnienia w oponach:

- zielony: ci$nienie powietrza w opo-
nie jest prawidtowe lub nie zmienito
sig od momentu ostatniego reseto-
wania;

- Pomarariczowy: ci$nienie powie-
trza w jednej oponie jest za niskie.
Aby uzyskaé wigcejinformacji na te-
mat systemu sterowania "Cisn. po-
wietrza w oponach' zainstalowane-

go w pojezdzie, nacisnijikone ﬂ
Ustawienia poczqtkowe systemu
sterowania "Cisn. powietrza w opo-
nach" mozna przywrécié¢ za pomocq
1.

Procedura przywracania poczqgtko-
wych ustawier systemu jest wyswie-
tlanana 4.

Ponowne ustawienie parame-
tréw poczgtkowych

Ta funkcja umozliwia przywrécenie
poczgtkowych ustawien systemu
poprzez nacisnigcie przycisku "Re-
setuj" 1.

Procedureg resetowania nalezy prze-
prowadzié, gdy pojazd stoi z wigczo-
nym zaptonem.

Rozpocznij procedure przywracania
poczgtkowych ustawien systemu,
naciskajgc "Tak" lub wré¢ do ekranu
zwartosciamicisnienia w oponach,
naciskajgc "Nie".

Po zakonczeniu resetowania, na
ekranie pojawia sig komunikat z po-
twierdzeniem.
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MY DRIVING

Menu "My driving"

@ Niektdre funkcje sq do-
stepne tylko na postoju.

W trybie "Pojazd" nacisnij "My
driving", aby uzyskaé¢ dostgp do na-
stepujgcych informaciji i funkgciji:

- datarozpoczecia, przebyta odle-
gtosc¢isrednia predkosé biezqgcej
podrézy A;

- "Ocena bezpieczenstwa" B (w za-
leznosci od wyposazeniai kraju);

- "Ecoscore" C;

- "Zuzycie energii" D.
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Mozesz réowniez uzyskaé do niego
dostgp zwidzetu "Ocena bezpie-
czenstwa" w trybie "Strona gtéwna"

lub "Nawigacja" G—J .

Za pomocgq ikony "Informacja”
mozna uzyskadé dostgp do informa-
cjizwigzanych z "My driving".

Cecha szczegdlna:

- informacje, do ktérych mozna uzy-
ska¢ dostgp za posrednictwem me-
nu "My driving" mogq sig réznié w
zaleznosci od poziomu wyposazenia
pojazdu.

- Wyswietlane dane sq automatycz-
nie resetowane, gdy silnik zostanie
wytgczony na co najmniej dwie go-
dziny lub po wymianie "Profile".

« Safety score »

(w zaleznosci od sprzetui kraju)

68
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MY DRIVING

« Od poczqgtku »

W trybie wyswietlania "Od poczgt-
ku" E mozesz wyswietli¢ dane doty-
czqce bezpieczenstwa jazdy pod-
czas biezgcej podrézy od momentu
wyjazdu.

Na poczqtku podrézy wyniki sqw
trakcie inicjalizacji i dlatego nie sq
wyswietlane.

Wyniki sq powigzane z profilami. Je-
$lizmienisz "Profile", oceny podrdézy
zostangq zresetowane.

Kliknijikong informaciji "i", aby uzy-
skad dostep do informaciji zwigzany-
chz"Safety score".

Popraw "Safety score':

- przestrzegajqc ograniczen pred-
kosci;

- zachowujgc wystarczajgcq bez-
piecznq odlegtosci od pojazdu jadg-
cego przed Tobg;

- przewidujgc hamowanie i przy-
spieszanie;

- przewidujgc uzycie kierunkowska-
zu przed kazdg zmiang pasa ruchu;
- unikajgc gwattownych manew-
row;

- w petni koncentrujgc sig na dro-
dze;

Uwaga: wyswietlane dane sq obli-
czane na podstawie ostatniego ze-
rowania danych pojazdu, albo auto-

matycznie po dwéch godzinach nie-
uzywania pojazdu, albo rgcznie po
zmianie "Profile".

Ogélnaocena 7

Dane te pozwalajg poznad ogdling
oceng (od 0 do100) biezgcej podro-
zy.

Kolor powigzany z ogdlng oceng
oznacza Twdj styl jazdy w odniesie-
niu do mierzonych kryteridow:

- zielony wskaznik: ocena jest do-
bra, Twdj styl jest zadowalajgcy w
odniesieniu do tych kryteridow;

- z6tty wskaznik: ocena jest $rednia;
Twdj styl jazdy nie zawsze jest zado-
walajgcy w odniesieniu do tych kry-
teriow;

- pomaranczowy wskaznik: ocena
jest niska; czasem jezdzisz ryzykow-
nie;

- czerwony wskaznik: ocena jest
zbyt niskaq, jezdzisz ryzykownie.

Obliczanie wynikéw czgstkowych 2

Wyniki czgstkowe to oceny bezpie-
czenstwa jazdy w biezqcej trasie w
oparciu o nastegpujgce kryteria:

- "Predkos¢" to ocena réznicy mig-
dzy zmierzonq a zalecanq predko-
$ciqg;

- "Zmegczenie" ocenia Twoje zme-
czenie podczas jazdy;

- "Utrzymywana odlegtosd" ocenia
odlegtos$é wzgledem poprzedzajg-
cego pojazdy;

- "Trajektoria" ocenia przyspiesze-
nia poprzeczne i wzdtuzne, a takze
korzystanie z kierunkowskazéw pod-
czas zmieniania pasa ruchu;

Uwaga: aby uzyskaé wigcej informa-
cji na temat definiowania réznych
wynikéw czgstkowych, kliknijjeden z
nich.

Porady dotyczqce jazdy i bezpie-
czenstwo 3

Informacje te oferujg oceng bez-
piecznejjazdy na podstawie wyni-
kéw czgstkowych, aby wskazaé, jak
nalezy jezdzi¢ bezpieczniej.

Aby uzyska¢ dostgp do dodatkowy-
chrad, nacisnij "Porada".

"Historia F"

W trybie widoku "Historia" F mozna
uzyskaé dostgp do nastgpujqeych
dziennikdw historii:

- oceny podrézy z biezgcego mie-
sigca 4;

- wynik miesigczny §;

- ocena bezpieczeristwa w biezg-
cym miesiqcu 6;

- porada miesiqgca 7.
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Informacje te sq dostarczane zgod-
nie zwynikamiw biezgcym miesig-
cu.

Porady sq udzielane na podstawie
najnizszych wynikéw miesigcznych.
Dostegp do historii jest powigzany z
Profile.

"Eco score"

W trybie € widoku "Eco score" mo-
zesz zobaczydé oceng swojego stylu
jazdy wzgledem oszczednosci ener-
gii od momentu wyjazdu w biezgcg
podréz.

Uwaga: wyswietlane dane sq obli-
czane na podstawie ostatniego ze-
rowania danych pojazdu, albo auto-
matycznie po dwoéch godzinach nie-
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uzywania pojazdu, albo recznie po
zmianie "Profile".

Za pomocgq ikony "Informacja"
mozna uzyska¢ dostgp do informa-
cji zwigzanych z "Wynikiem Eco".
Ogélnaocena:8

Dane te pozwalajq poznaé ogdlng
oceng (od 0 do100) biezgcej podro-
zy:

- Wynik migdzy 76 a100: "Gratulacje,
jestes Eco-kierowcq.";

- Wynik migdzy 51a 75: "Masz nor-
malny styl jazdy";

- Wynik migdzy O a 50: "Masz dyna-
miczny styl jazdy".

Ocena ogdlna jest obliczana na pod-
stawie wynikdéw czgstkowych.

Obliczanie wynikéw czgstkowych 9

Wyniki czgstkowe to oceny stylu jaz-
dy w biezqcej trasie w oparciu o na-
stepujqgce kryteria:

- "Przyspieszenie" ocenia zacho-
wanie w odniesieniu do przyspie-
szenia i predkosci;

- "Przewiduj", ocenia zdolnos$é
przewidywania i unikania gwat-
townego hamowania;

- "Zmiana biegdw" ocenia zacho-
wanie dotyczgce zmiany biegéw
na podstawie wskaznika zmiany
biegéw wyswietlanego na tablicy
rozdzielczej;

Uwaga: ta ocena jest dostgpna
tylko z recznymi skrzyniami bie-
goéw.
Porady i styl jazdy 70
Informacje te oferujg oceneg stylu
jazdy na podstawie wynikéw czgst-
kowych, aby wskazaé, jak nalezy jez-
dzi¢ oszczedniej.
Aby uzyska¢ dostgp do dodatkowy-
chrad, nacisnij "Porada".

« Zuzycie energii»

W trybie widoku "Zuzycie energii" D
mozesz wyswietli¢ nastgpujgce da-
ne dotyczqgce zuzycia energii pod-
czasjazdy:



MY DRIVING

- dane biezqcej podrdézy 17,

- dane od ostatniego resetowania
12,

- historia sredniego zuzycia 13.

Za pomocgq ikony "Informacja"
mozna uzyskaé dostgp do informa-
cjizwigzanych z "Zuzyciem energii".
Dane biezgcej podrézy 17

Zaleznie od wersji dostgpne sq na-
stgpujgce dane:

- "Srednie zuzycie";

- "Odlegtosé EV" dtugosé podrézy w
trybie elektrycznym (pojazd hybry-
dowy);

Uwaga: wyswietlane dane sq obli-
czane od ostatniego resetu danych
"Eco wynik", automatycznie po nie-
uzywaniu pojazdu przez dwie godzi-
ny i po zmianie "Profile".

Dane od ostatniego resetu 12

Zaleznie od wersji dostgpne sq na-
stgpujgce dane:

- "Srednie zuzycie";

- odlegtosé jazdy w trybie czysto
elektrycznym (pojazd hybrydowy);
- zuzycie przypadajgce na klimaty-
zacjeg i urzgdzenia pomocnicze (po-
jazd elektryczny);

- data ostatniego przywroécenia
ustawien fabrycznych;

Uwaga: wyswietlane dane sq rese-
towane wraz zdanymi tablicy roz-
dzielczej.

Ewolucja sredniego zuzycia 13

Wykres pokazuje ewolucjeg $rednie-
go zuzycia na minute w ciggu ostat-
nich trzydziestu minut podrézy.

Wiersz i skojarzona wartosé¢ odpo-
wiadajg $sredniemu zuzyciu od ostat-
niego recznego resetowania.
Uwaga: dane wykresu sq resetowa-
ne wraz z danymi od ostatniego
recznego resetowanial.
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JAKOSC POWIETRZA

W trybie "Pojazd" nacisnij "Ja-
kos¢ powietrza".

W tym menu mozna stworzy¢ zdro-
wq atmosferg i zapewnié optymalng
jakos¢ powietrza w kabinie, aktywu-
jac nastegpujgce funkcje:

- «Oczyszczacz powietrza »;

- « Automatyczny recykling powie-
trzay.

« Oczyszczacz powietrza »

.3 — 10°E

Mozesz uruchomié cykl oczyszcza-
nia powietrza za pomoca:

- przycisk "Oczyszczacz powietrza"
3;
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- przycisk "Oczyszczacz powietrza"
na widzecie "Jakos$é powietrza" do-

stepny w trybie "Nawigacja"

lub "Strona gtéwna" .

Gdy przycisk "Oczyszczacz powie-
trza" jest podswietlony, trwa cykl
oczyszczania powietrza (czas cyklu
wynosi okoto pigciu minut).

« Automatyczny recykling po-
wietrza»

Mozesz wigczyé/wytgezyé automa-
tyczngq recyrkulacje powietrza, naci-
skajgc przycisk "Automatyczny re-
cykling powietrza" 2.

Kliknigcie ikony 1, gdy pojazd stoi,
zapewnia dostgp do informacji na
temat funkcji "Oczyszczacz powie-
trza" i "Automatyczny recykling po-
wietrza".

Aby powrdéci¢ do menu "Jakos$é po-
wietrza", nacisnij 4.



POJAZD ELEKTRYCZNY:

Menu "Elektryczny"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te

nalezy wykonywadé na
postoju.

@ Dostgpnos$é niektérych
funkciji zalezy od typu po-

jazdu (elektryczny lub hy-
brydowy).

@ Niektdre ustawienia sq
dostgpne tylko podczas

postoju.

W menu "Pojazd" otwdrz me-
nu "Elektryczny".

Mozesz réowniez uzyskaé do niego
dostgp za pomocgq ikony "Elektrycz-
ny" w widzecie "Pojazd" w trybie "

Mozesz uzy¢ tego menu, aby wy-
Swietlié i ustawi¢ funkcje zwigzane z
pojazdem hybrydowym lub elek-
trycznym.

W menu "Elektryczny" mozna uzy-
skad dostegp do nastgpujgeych za-
ktadek:

- "Energia" A;

- "Programy" B;

- "Bateria" C;

- "Ustawienia" D.

« Energia»

Zaktadka "Energia" A systemu mul-
timediéw umozliwia podglgd bilansu
energetycznego w pojezdzie.
Uwaga: informacje mogq sig réznié
w zaleznosci od silnika pojazdu
(elektryczny lub hybrydowy).
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«Programy »

A A

Jezelinie ustawiono zadnego innego
programu, w zaktadce "Programy"
B, nastgpnie "Moje programy" lub
"Dodaj" mozesz ustawic¢ program
komfortu lub tadowania pojazdu.

W tym menu mozesz wyswietli¢ i
ustawicé:

- informacje o "Nastgpny program"
I
- czas w odniesieniu do programoéw
tadowania 2;

- komfort termiczny w odniesieniu
do programow klimatyzaciji 3;

- lista i ustawienia zapisanych "Mo-
je programy" 4;

- "Dodaj" harmonogramu 5.
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Aby uzyskaé wigcej informaciji na te-
mat réznych funkcji "Programy", na-

cisnijikoneg "Informacje" n

Po dodaniu programu mozesz wy-
S$wietli¢ informacje o nadchodzgcy-
ch "Nastepny program" 7 z zaktadki
"Programy" B.

Uwaga: tadowanie rozpocznie sig,
gdy silnik zostanie wytgczony, po-
jazd zostanie podtqgczony do Zrédta
zasilania i nastgpi autoryzacja do-
stepu. Aby uzyskaé wigcejinforma-
cji, skorzystac¢ z Instrukcji obstugi po-
jazdu.

"Dodaj" harmonogramu

W pamigci mozna zapisaé maksy-
malnie trzy harmonogramy.

Aby doda¢ harmonogram, nacisnij
"Dodaqj" §, a nastgpnie skonfiguruj
nastgpujgce ustawienia:

- godzinag, o ktérej program klimaty-
zacji musi zapewni¢ wymagang
temperature lub funkcja V2G musi
zostad zatrzymana 6;

- typ harmonogramu, jezelijest to
harmonogram tadowania i/lub kli-
matyzacji 7;

- dnitygodnia, w ktérych chcesz
harmonogram ma zostad zastoso-
wany 8.

Nacisénij "Zapisz", aby potwierdzié.

« Ustawienia tadowania» 2
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A A il S

W menu "Ustawienia tadowania" 2
mozesz:

- wigczaé/wytqgczad "Planowane
tadowanie", wybierajgc czas rozpo-
czecia i zakonczenia tadowania, a
nastepnie naciskajgce "Zapisz", aby
potwierdzi¢;

lub

- wigczadé/wytqgczaé ustuge "tado-
wanie V2G" (w zaleznos$ci od wypo-

sazenia). Ustuga ta pozwala na redy-

strybucje energiizgromadzonejw
akumulatorze pojazdu elektryczne-
gododomuido sieci elektroenerge-
tycznej. Musisz mieé¢ kompatybilny
dwukierunkowy terminal fadowania
prgdem przemiennym i subskrybo-
wacé ustuge. Zobacz ofertg "Mobili-

ze'" na stronie internetowej https://
renault-connect.renault.com. W celu
uzyskania dodatkowych informaciji
nalezy skontaktowaé sig z ASO. Ta
funkcja jest réwniez dostgpna ze
smartfona za posrednictwem apli-
kacji "My Renault".

Cecha szczegdlna:

- jezeligodziny rozpoczecia i zakon-
czenia sqidentyczne, harmonogram
trwa 24 godziny;

- poziom natadowania akumulatora
"Max" moze nie zostad osiggnigty,
jesli okres harmonogramu tadowa-
nia jest zbyt kroétki;

- nie mozna potwierdzi¢ harmono-
gramu tadowania, jezeli nie zostanie
wybrany dzien tygodnia.

« Ustawienia klimatyzacji» 3

(zaleznie od wyposazenia)

W menu "Ustawienia klimatyzacji" 3
dostosuj temperatury dla komfortu
termicznego:

- kabiny 9;

- podgrzewanych foteli 10;

- podgrzewanej kierownicy 11.

Nacisnij "Zapisz", aby potwierdzié.
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Ustawianiedni 8

Wybierz dni 8, w ktérych chcesz za-
stosowaé harmonogram.

Gdy dzien jest podswietlony, ozna-
cza to, ze zostat wybrany.

Nacis$nij "Zapisz", aby potwierdzid.

122 - Pojazd

Na liscie 4 znajduje sig zestawienie
wszystkich aktywnych harmonogra-
mow tadowaniai/lub poziomu cie-
pta.

Kliknij wybrany program, aby prze-
glgdad, modyfikowad lub usuwadé
ustawienia.

Mozesz usunqdé program, naciskajgc
ikong kosza 12 programu, ktéry ma
zostac¢ usunigty.

« Bateria»

W zaktadce "Bateria" € mozna
skonfigurowadé:

- maksymalny poziom natadowania
akumulatora w pojezdzie za pomocqg
przycisku 13;

- minimalny poziom natadowania
akumulatora w pojezdzie, ktérego
nie wolno przekraczaé podczas ko-
rzystania z funkgji "tadowanie V2G"
i"V2L",za pomocq przycisku 14.

Funkcja "V2L" (Vehicle to Load)
umozliwia podtgczenie urzqdzen
elektrycznych bezposrednio do po-
jazdu. Aby uzyskaé wigcejinforma-
cji, skorzystad z Instrukcji obstugi po-
jazdu.
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« Ustawienia»

Z zaktadki "Ustawienia" D mozna
uzyskadé dostegp do nastgpujqcych
ustawien:

- « Dzwigk ostrzegawczy dla pieszy-
chy;

- « Przewidujgca hybryda »;

- "Podtqgczitaduj" (w zaleznosciod
kompatybilnych terminali tadowa-
nia);

« DZzwigk ostrzegawczy dla pie-
szych»

Podczas jazdy mozesz wybraé
dzwigk sygnatu dzwigkowego, ktdry
ostrzega innych uzytkownikéw dro-
gi, zwtaszcza pieszych i rowerzystow
o obecnosci pojazdu.

Wigcej informacji na temat sygnatu
dzwiekowego ostrzegajgcego pie-
szych znajduje sig w rozdziale "Po-
jazd elektryczny" instrukcji obstugi
pojazdu.

"Podtqczitaduj"

(w zaleznosci od kompatybilnych
terminali tadowania)

Mozesz wigczyé/wytqezyé funkcje
"Plug & Charge", ktéra umozliwia ta-
dowanie pojazdu w niektérych pu-
blicznych punktach tadowania na-
tychmiast po podtgczeniu tadowar-
ki. Musisz wczesniej zawrze¢ umowe
natadowanie w publicznych stano-
wiskach tadowania i wtgczy¢é opcje
"Podtqczitaduj" za posrednictwem
swojego konta "My Renault". Zobacz
ofertg "Mobilize Charge Pass" w
aplikacji "My Renault" lub na stronie
internetowej https://renault-
connect.renault.com.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, skon-
taktuj sig z ASO lub zapoznajsig z
ofertq na dedykowanej stronie inter-
netowej Renault.

« Przewidujgca hybryda »

Mozesz wigczyé/wytqezyé funkcje
"EV City" dla pojazddw hybrydowy-
ch, ktéra ustawia priorytet na naped

elektryczny podczas jozdy w obsza-
rach miejskich.

Uwaga: funkcja jest dostgpna tylko
w ramach subskrypcjiijest dostgp-
na przez okreslony czas. Mozesz
przedtuzy¢ okres subskrypcji na
swoim koncie "My Renault".
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POLACZENIE ALARMOWE

Jesli pojazd jest wyposazony w funk-
cjg potgczenia alarmowego, umozli-
wia on automatyczne lub reczne we-
zwanie stuzb ratunkowych w razie
wypadku lub nagtego problemu
zdrowotnego, co pozwala skrécié
czas reakgciji.

W trakcie nawigzywania potgczenia
ze stuzbami ratunkowymi dzwigk
zrédia audio/radia jest automatycz-
nie wyciszany.

Korzystanie z funkcji "Potgczenie
alarmowe" dezaktywuje niektdre
poleceniai menu systemu multime-
didw prawie na godzing, aby nadadé
priorytet potgczeniom telefonicz-
nym ze stuzbami ratunkowymi.

Aby uzyskad wigcej informaciji, sko-
rzystaé z Instrukcji obstugi pojazdu.
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Menu "Pojazd"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia

nalezy zmieniad na po-
stoju.

W menu "Pojazd" wybierz me-
nu "Pojazd".

W tym menu mozna uzyskacé dostep
do nastegpujgcych zaktadek:

- "Nazewnqtrz" A;

- "Kabina" B;

- "Cis$n. powietrza w oponach" C.

Uwaga: dostgpne ustawienia mogqg
réznié sig w zaleznosci od poziomu
wyposazenia.

"Na zewnqtrz" A

«Dostegp »

To menu stuzy do wigczania/wytqg-

czania nastgpujqcych opcji:

- « Automatyczna blokada drzwi

podczasjazdy »;

- « Blokowanie/odblokowanie bez

uzyciargky:

- «Trybcichy»;

Uwaga: niektdre opcje sq do-
stepne tylko po aktywacji po-
przednich funkgji.

- "Uzyskaj dostgpiuruchamiaj tele-
fonem" (digital key);

Cecha szczegdlna:

- Gdy funkcja zostanie wytg-
czona, nie bedq juz wyswie-
tlane powiadomienia z nig
zwiqzane;

- aby uzyskadé wigcejinforma-
cji, skorzystad z Instrukcji ob-
stugi pojazdu.

«Witamy»

To menu stuzy do wigczania/wytqg-
czania nastegpujgcych opciji:

- « Sekwencja oswietlenia ze-
wnetrznego »;

- « Dzwigk powitalny »;

- « Automatyczne rozktadanie luste-
rek»;

- « Funkcja oswietlenia wewnegtrz-
negoy»;

« Swiatta drogowe »

To menu stuzy do wigczania/wytg-
czania nastgpujqcych opcji:

- "Oswietlenie adaptacyjne”;

- « Wybor strony ruchu »:

- «Lewyy;
- «Zprawejn».
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Uwaga: niektdre opcje sq dostgpne
tylko po aktywacji poprzednich
funkgciji.

«Wycieranie »

To menu stuzy do wigczania/wytq-
czania nastepujgcych opcji:

- "Tylna wycieraczka przy wiqcz.
wstecznym biegu": wycieraczka tyl-
nej szyby uruchamia sig w momen-
cie wigczania wstecznego biegy;

Uwaga: ta funkcja dziata wytgcznie
wtedy, gdy wycieraczki przedniej
szyby sq wigczone.

- « Automatyczny ruch przedniej
wycieraczkiy;
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"Kabina" B

] 43

«Wyswietlacz»

Uzyj tego menu, aby wigczydé/wytg-
czyé funkcje "Jasnos¢ automatycz-
na" (w zaleznosci od wyposazenia) i
dostosowaé nastgpujqgce opcje:

- « Multimedia: jasnos¢ dzienna »;

«Multimedia: jasno$é nocna »;
- «Jasnos¢ stanowiska kierowey »;

Uwaga: niektdre opcje sq dostgpne
tylko po aktywagciji poprzednich
funkgiji.

«Wyswietlacz gtéwny »

(zaleznie od wyposazenia)

Uzyj tego menu, aby wigczyé/wytqg-
czy¢ funkcjeg i dostosowaé nastegpu-
jagce opcje:

- wiqgczyé/wytqezy¢ wyswietlacz
przezierny;

- ustawi¢ poziom oswietleniaq;

- ustawic¢ potozenie obrazu na wy-
Swietlaczu przeziernym;

- wigczyé/wytqgezyé wyswietlanie
wskazdéwek nawigacyjnych;

- wiqczyé/wytgczydé wyswietlanie
wskazéwek wspomagajqgcych pro-
wadzenie pojazdu;

Uwaga: w zaleznosci od wersji po-
jazdu, potozenie wyswietlacza prze-
ziernego jest automatycznie zapisy-
wane w "Profilach".

« Poziom gto$nos$ci kierunkow-
skazu»

Uzyj tego menu, aby dostosowad
gtosnosé wskaznikéw w kabinie:
- «Niska»;

- «Sredniey;

- « WysokKi».

« Przycisk ulubione na kierowni-
cy»

Uzyj tego menu, aby skonfigurowaé
funkcjg "Przycisk ulubione na kie-
rownicy" poprzez przypisanie funkgji
W nastgpujqcey sposdb:
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«Klimaty;

- « Tryb Ecoy;

- « Kamera 360°»;

- «Oczyszczacz powietrza »;

Uwaga: dostgpne opcje mogq sie
rézni¢ w zaleznosci od poziomu wy-
posazenia.

« Edycja widzetéw »

Z tego menu mozna modyfikowaé
widzety trybow "Ekran gtéwny" lub

"Nawigacja" dostgpne w za-
leznos$ci od wyposazenia pojazdu:
- «Jakos¢ powietrza »;

- « Asystent Google »;

- « Kamera 360°y;

- « Dataigodzina»;

- « Ci$n. powietrza w oponach »;

- « Audio»;

"Ci$n. powietrza w oponach" Menu "Profile"
c

Bienvenue Invité

6 «—O0
(D)

Uzyj tego menu, aby sprawdzi¢ stan
cisnienia powietrza w oponach po-
jazduizresetowac funkcje.

Aby uzyskaé¢ wigcej informacji na te-
mat cisnienia powietrza w oponach,
zobacz:

- rozdziat "Cisnienie w oponach"
>112;
- instrukcjg obstugi pojazdu.

Po uruchomieniu systemu multime-
diéw (D) mozna wybra¢ lub dodad
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profil uzytkownika, ktéry ma by¢é za-
stosowany do systemu i pojazdu.
Wybdr zgdanego profilu uzytkowni-
ka.

Uwaga: profil mozna zmieniaé tylko
podczas postoju pojazdu.

Dostgp do menu "Profile" E mozesz
uzyska¢ w dowolnej chwilizcentrum
powiadomien, naciskajgc ikong pro-
filu.

Funkcje zwigzane z profilem
uzytkownika

Nastgpujgce parametry sq zapisy-
wane w profilu uzytkownika:

- jezyk systemy;

- Konto Google®;

- Konto "My Renault";

- ustawienia warunkéw korzystania
zdanych osobowych;

- ustawienia wyswietlaczg;

- Ustawienia MULTI-SENSE;

- ustawienia o$wietlenia wnetrza;

- ustawienia fotela kierowcy;

- ustawienia lusterek zewnetrznych;
- ustawienia audio;

- ustawienia nawigacji;

- historia nawigaciji;

- ulubione nawigagc;ji;

Uwaga: pierwszy utworzony profil
bedzie domys$inym profilem admini-
stratora. Niektére ustawienia sq do-
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stepne tylko poprzez profil Admini-
stratora.

Dodawanie "Profile"

Aby doda¢ nowy "Profile", nacisnij 1,
nastepnie postgpuj zgodnie zin-
strukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie multimediow.

Cecha szczegdlna:

- mozesz dodaé¢ maksymalnie pigé
"Profile";

- zakazdym razem, gdy tworzysz
nowy "Profile", wymagana begdzie
konfiguracja: zapoznaj sig zrozdzia-
tem na temat "Aktywacja ustug"
215.

Ustawienia "Profile"

Aby lepiej chroni¢ swoje

dane osobowe, zalecamy

zablokowanie swojego
profilu.

Za pomocq 2 mozna ustawi¢ naste-
pujgce funkcje:

«Zarzqgdzaj profilami»;

« Zarzqdzanie kontami »;

«Usun profil »;

« Profil goscia ».

W strefie E menu mozna zmodyfiko-
waé nastegpujgce ustawienia:

- «Imiginazwisko »;
- «Zdjegcien;
- « Bezpieczenstwo »:
- "Blokowanie profilu";
- "Usunidentyfikator";
- "Aktualizacja bezpieczenstwa";
- "Odblokuj profil telefonem".
Mozesz uzy¢ tej funkcji, aby od-
blokowaé "Profile" za pomocqg
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smartfonaq, jeslijeston w pojez-

dzie.

Wiegcejinformagciji znajduje sig w
rozdziale "Ustawienia systemu"
2130.

- "Konto My Renault" (dostgpne tyl-
ko na profilu Administratora);

- Konto "Google®";

- "Ustawienia rozpoznawania twa-
rzy" (w zaleznosci od wyposazenia):

- "Dalej" (jesli zdjecie twarzy nie
jestjeszcze zarejestrowane);

- "Zaktualizuj" zdjegcie twarzy;

- "Usun'" zdjecie swojej twarzy.
Wigcej informacji znajduje sig w
rozdziale "Aktywacja ustug"
>15.

- « Warunki prywatnosci»;
- «Ustawienia prywatnosci»:

- «Akceptujwszystkie »;

- «Odrzusé wszystkie »;

- « Dostosuj».
Wigcej informacji znajduje sig w
rozdziale "Aktywacja ustug"
215.

Profile « Go$é »

205 #=5 &

Profil "Gos$¢" (GUEST) umozliwia do-
step do niektérych funkcji systemu
multimedidw, takich jak profil uzyt-
kownika.

Aby uzyskaé¢ do niego dostegp, naci-
$nij 2, a nastegpnie "Profil goscia" lub
3 podczas uruchamiania.

Profil "Gos$¢" jest resetowany za-
wsze po ponownym uruchomieniu
systemu; ustawienia nie sq zapisy-
wane.
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Menu "Ustawienia"

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, ustawienia
nalezy zmieniad na po-
stoju.

W menu "Pojazd" kliknij "Usta-
wienia".

Dostgp do menu "Ustawienia" jest
réwniez mozliwy z centrum powia-
domien. W tym celu wystarczy klik-
nqé ikong "Ustawienia".

Cecha szczegdlna:
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- Dostgpne ustawienia mogq réznié
sig w zaleznos$ci od poziomu wypo-
sazeniq;

- niektdre ustawienia sq dostgpne
tylko podczas postoju.

To menu umozliwia ustawienie na-
stepujgcych parametrow:

- « Dzwigk »;

- "Siedilnternet";

- «Bluetooth®y;

- "Lokalizacja";

- "Poufnosé";

- "Aplikacje";

- "Powiadomienia";

- « Dataigodzina»;

- "Profileikonta";

- « Bezpieczenstwo »;

- «Systemy;

- « Aktualizacjaiasystent »;
- «Google®y;

« Dzwigk »

Menu umozliwia konfiguracjeg i do-
stosowywanie nastepujgcych usta-
wien gtosnosci:

- « Gtognos$¢ multimedidw »;

- "Gtos$nosdé potqgczen przychodzg-
cych";

"Gtosnos$¢ dzwonka telefonu";

- "Gtos$nos¢ powiadomien";

- "Gtos$nos¢ nawigagcji";

- « Gtosnosc¢ asystenta »;

- "Dzwonek telefonu";

"Siedilnternet"

Gdy korzystasz z funkgiji

udostgpniania potgczenia

w telefonie, korzystasz z
potgczeniainternetowego tele-
fonu za posrednictwem sieci
WIFI (zuwzglednieniem optati
ograniczen natozonych przez
operatora sieci komaodrkowej).
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Menu umozliwia konfiguracje naste-
pujgcych sieciinternetowych:
- "Punkt dostgpu':
- wiqgcz/wytqcez "Punkt dostgpu";
- Szczegdty punktu dostepu;

- automatyczne wiqczanie/wytqg-
czanie punktu dostepu;

- «WIFI»:

- wiqgczenie/wytqgczenie "WIFI" w
systemie multimediéw, aby korzy-
staé ze zdalnego punktu dostgpu
dointernetuy;
- Przeglqd dostepnych sieci;
- "Dodajsiec¢".
- "WIFlustawienia"
- "kgcznos$d" zawiera informacije na
temat:

dane i status potgczeniao;
- na"Typ sieci";
Identyfikator systemu;

Po aktywacji systemu multimedial-
nego "WIFI" zostaniesz powiadomio-
ny o jego statusie za pomocq ikony
na pasku statusu:

- T1"WIFI" aktywowany i podigczony
do sieci bez ograniczonego potqgcze-
nig;
- 2 "WIFI" aktywowany i podtgczo-
ny do sieci, ale bez dostgpu do Inter-
netu lub zograniczonym tqgczem;
- 3 "WIFI" aktywowano, ale nie po-
tgczono z sieciq.
Uwaga: jesli "WIFI" jest wytgczone,
na pasku stanu nie pojawi sig zadna
ikona WIFI.
Mozna réwniez wyswietli¢ informa-
cje o statusie udostgpniania danych,
naciskajgc ikong na pasku statusu:
- 4 "Akceptujwszystkie": udostgp-
nia wszystkie dane;
- 5§"0Odrzusé wszystkie": nie udo-
stgpnia zadnych danych;
6 "Dostosuj": udostgpnia tylko te
dane, ktdre zostaty przez Ciebie
autoryzowane.

Wigcej informacji na temat udo-
stepniania danych mozna zna-
lez¢ wrozdziale "Aktywacja
ustug" > 15.

Uwaga: odmowa udostepniania da-
nych powoduje, ze na pasku stanu
nie pojawi sig zadna ikona.

« Bluetooth® y

Menu umozliwia konfiguracje naste-
pujgcych funkcji systemu multime-
dialnego Bluetooth®:

- wiqgczanie/wytqczanie systemu
multimedialnego "Bluetooth®";

- "Ustaw dane ustugi telefonicznej";
- « Sparuj nowe urzqgdzenie ».

"Lokalizacja"

Menu umozliwia konfiguracjg usta-
wien lokalizacji pojazdu:

- "Ostatnie prosby o lokalizacjg";

- "Uprawnienia aplikacji".

« Aplikacje »

Uzyj tego menu, aby skonfigurowaé
powiadomienia aplikaciji:

- "Wyswietl wszystkie aplikacje";

- "Aplikacje domysine";

- "Uprawnienia aplikacji®;

- "Specjalne uprawnienia przyzna-
ne aplikacjom";

"Powiadomienia"

Uzyj tego menu, aby skonfigurowaé
powiadomienia systemu multime-
didow:
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- « Rekomendacje proaktywne ».

«Dataigodzina»

Menu umozliwia konfiguracje daty i
godziny w systemie multimedial-
nym:

- "Automatyczne ustawianie strefy
czasowej";

- "Ustawianie strefy czasowe;j"
(reczne);

- "Uzyj formatu 24-godzinnego".

"Profile i konta"

Zapewnia dostep do menu profili
systemu multimediow.

« Bezpieczeristwo »

Menu umozliwia konfiguracje zabez-
pieczen systemu multimedialnego:
- "Blokowanie profilu";

- "Usunidentyfikator";

- "Aktualizacja bezpieczenstwa";

- "Odblokuj profil telefonem™.

«System»

Menu umozliwia konfiguracje usta-
wien systemu multimedialnego:

- "Jezykiwejscie";

- "Jednostki" (km/h lub mph);

Uwaga: wskazania predkoscio-
mierza i niektére informacje o od-
legtosci wyswietlane na tablicy
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rozdzielczej sq przeliczane. W celu
powrotu do poprzedniego trybu
wykonadé takg samqg operacje.
- "Pamigd":
- "Muzykaidzwigk";
- "Inne aplikacje";
- "Pliki";
- «Systemy.
- "Osystemie";
- "Informacje prawne";
- "Opcjeresetowania";

« Aktualizacja i asystent»

To menu umozliwia wyswietlenie
stanu i/lub skonfigurowanie nasteg-
pujacych funkgiji:

- "Proaktywne sugestie";

Wigcej informacji zamieszczono
w rozdziale "Powiadomienia"
2>133.

- "Awatar" (zaleznie od wyposaze-
nia):

- wiqgczanie/wytqgczanie "Ak-
tywuj reno oficjalny Renault
awatara";

- « Rekomendacje proaktyw-
ney;

- "Proaktywny tryb komunika-
cji";

- wigczanie/wytqczanie "Po-
wiedz "Hejreno"";

- «Jgzyky;
- «Odkryjreno oficjalny Re-
nault awatara »;
- «Aktualizacja pojazdu »;

Wigcejinformacji zamieszczono
w rozdziale "Aktualizacja" 2 135.

«Google®y»
Menu umozliwia konfiguracjg naste-
pujgcych ustug Google®:

- « Asystent Google »;
- "Wyslij komentarze do Google®".
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Centrum powiadomien

Ze wzgleddéw bezpie-
czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywadé na
postoju.

Centrum powiadomien zapewnia
powiadomienia podczas jazdy, a
takze niektdre funkcje, sugestieii
ustawieniaq, takie jak:

- dostegp do uzytkownika "Profile"
3;
status ustug B:
- wiqgczanie/wytqgczanie WIFI;
- wiqgczanie/wytqgczanie Blu-
etooth®;
- wylgczanie/wigczanie
dzwigku.

- "Ustawienia" m 4;

- skroéty do elementdéw sterujgcych
podswietleniem ekranu i wyposa-
zenia pojazdu C;

Uwaga: dostgpnosaé skrotéw i ty-
pow polecen zalezy od wyposaze-
nia i nie moze by¢ modyfikowana.

- lista otrzymanych powiadomien
D;
- ostatnio uzywane aplikacje;

Naciskajgc przycisk T lub szybko
przesuwajqc ekran multimedialny w
pionie ze strefy A w kierunku srodka
ekranu, mozna uzyskaé dostgp do
centrum powiadomient w celu wy-
Swietlenia powiadomieri i dostgpny-
ch funkciji.

Gdy dostegpne jest nieprzeczytane
powiadomienie, kropka 2 pojawia
sig w srodkowej czesci przycisku 1.
Uwaga: w zaleznosci od wyposaze-
nia kropka 2 moze by¢ zastgpiona
inngikong.

Nacisnigcie ikony 2 powoduje auto-
matyczne otwarcie centrum powia-
domien, co umozliwia przeczytanie
wszystkich nieprzeczytanych po-
wiadomien. Nastgpnie ikona znika.

Po otwarciu centrum powiadomien
wybierz powiadomienie z listy D, aby
uzyskac¢ do niej dostep.

Mozesz usunqé powiadomienie, wy-
konujgc szybkie przesunigcie pal-
cem po ekranie w kierunku pozio-
mym.
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Aby usunqé wszystkie powiadomie-
niq, kliknij przycisk 5.

Uwaga: niektdre powiadomienia be-
dg wymagaty wykonania okreslone-
go dziatania, aby usunqé je z cen-
trum powiadomien.

Aby wyj$é z centrum powiadomien,
nacisnij 7 lub szybko przesun palcem
w gore od dotu do srodka.

Ustawienia powiadomien

Za pomocgq ikony "Ustawienia" 4 lub

menu "Pojazd" ,otwc’>rz menu
"Ustawienia", nastgpnie menu "Apli-
kacje i powiadomienia".

Uzyj tego menu, aby skonfigurowaé
powiadomienia systemu multime-
dialnego.

Wigcej informacji na temat menu
"Aplikacje i powiadomienia" mozna
znalez¢ w rozdziale "Ustawienia sys-
temu" 2130.

« Proaktywne sugestie »

Funkcja "Proaktywne sugestie" wy-
$wietla powiadomienie, ze dostgpny
jest tryb "MULTI-SENSE", ktéry jest
lepiej dostosowany do Twojego ak-
tualnego stylu jazdy.

System multimedialny proponuje
nastegpujgce opcje:
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- «Taky»;
- « Niey;
- «Zawsze nie ».

Za pomocgq ikony "Ustawienia"

ﬂ 4 lub menu "Pojazd" ,

otwdérz menu "Ustawienia", nastep-
nie menu "Aktualizacjaiasystent",
nastgpnie "Proaktywne sugestie".

Menu umozliwia konfiguracje proak-
tywych powiadomien w systemie
multimedialnym.

Uwaga: musisz aktywowad udo-
stgpnianie danych, aby korzystad z
funkgcji "Proaktywne sugestie". Wig-
cejinformacji znajduje sig w rozdzia-
le "Aktywacja ustug" & 15.



AKTUALIZUJ

Menu "Aktualizacja pojazdu™

@ Instalacja niektérych ak-
tualizacji moze tymczaso-

wo uniemozliwi¢ korzy-
stanie z pojazdu. W takim przy-
padku zapoznaj sig ze wska-
zédwkami wyswietlanymi na
ekranie.

@ Pojazd musi stad nieru-
chomo z wytqgczonym za-

ptonem. W niektdrych
przypadkach nie bedzie mozna
uruchomié pojazdu w czasie
wskazanym przez system multi-
medialny.

Ze wzgledow bezpie-
A czenstwa, czynnosci te
nalezy wykonywaé na
postoju.

Przed rozpoczegciem in-
A stalacji zaparkuj po-
jazd zdala od ruchu

ulicznego i zaciggnij
hamulec parkingowy.

W trybie "Pojazd" , menu "Po-
jazd","Ustawienia", "Aktualizacjai
asystent", nastgpnie wybierz "Aktu-
alizacja pojazdu".

Menu moze stuzyé¢ do wyswietlania
réznych rodzajéw informaciji i aktu-
alizacji pojazdu, na przyktad:

- wyposazenie multimedialne;

- systemy wspomagajgce kierowce;
System moze wykonywa¢ automa-
tyczne aktualizacje. Aktualizacje
mozna réwniez sprawdzad recznie,
w zaleznosci od tgcznosci pojazdu.

Na ekranie "Aktualizacja pojaz-
dUll

1. « Sprawdzanie aktualizacji ».
2. « Aktualizacja w toku... ».

3. « Zaktualizuj historig ».

4. « Informacje ».

5. "Automatyczna aktualizacja"

6. wiqczanie/wytqczanie funkgiji
"Automatyczne aktualizacje".
Cechaszczegdlna:

- jezeli aktualizacja jest dostgpna,
funkcja "Powiadomienia" wyswietla
odpowiedni komunikat. Patrz roz-
dziat "Powiadomienia" 2 133;
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- jezeli aktualizacja jest dostegpna,
pobieranie rozpocznie sig automa-
tycznie;

- aktualizacje mozna wyszukiwad i
pobierad tylko w przypadku, gdy po-
jazd znajduje sig w obszarze geogra-
ficznym objetym sieciq telefonii ko-
morkowej. Wigcej informaciji znajdu-
je sig wrozdziale "Ustawienia syste-
mu" 2 130;

- Jesli aktualizacja nie jest dostgpna
w kraju, w ktérym znajduje sig po-
jazd, menu "Sprawdzanie aktualiza-
cji"i"Aktualizacja w toku..." nie sq
dostgpne.

Gdy instalacja aktualizacji bedzie
gotowaq, zostaniesz poproszony o
zgode i potwierdzenie w celu dokon-
czenia instalacji.
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Aby rozpoczqé¢ aktualizacjg, muszqg
by¢ spetnione wszystkie warunki wy-
swietlane na ekranie systemu multi-
medidow A.

Po aktualizacji system multimediéw
umozliwia tez zaprogramowanie
czasu zainstalowania aktualizacji. W
tym celu wybierz "Program.", ustaw
zqdany czas uruchomienia aktuali-
zacji, a nastgpnie nacisnij "Zainsta-
luj", aby zatwierdzi¢ programowa-
nie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wi-
docznymi na ekranie systemu multi-
medialnego.

Cecha szczegdlna:

- w zaleznosci od aktualizacji ekra-
ny mogq by¢ wytqczone;

- Jezelijest wymagana aktualizacja
o krytycznym znaczeniu, zostanie
ona zainstalowana automatycznie,
gdy zakonczy sig odliczanie czasu
wyswietlane na ekranie systemu
multimedidw;

- niektdre instalacje wymagajq wyj-
$cia i zablokowania pojazdu.

Po ponownym uruchomieniu syste-
mu multimedialnego pojawi sig ko-
munikat potwierdzajgcy pomysine
zakonczenie aktualizaciji.

W przypadku btedu nalezy zapoznad
sig zrozdziatem "Usterki w dziata-
niv" > 137.

« Sprawdzanie aktualizacji» 7

Aktualizacje mozna réwniez wyszu-
kiwaé bezposrednio, naciskajgc
"Sprawdzanie aktualizacji" 1.

Po przeszukaniu systemu multime-
dialnego mozesz uzyska¢ dostgp do
nastepnej aktualizacji, jezeli jest do-
stgpna.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wi-
docznymi na ekranie systemu multi-
medialnego.

Aktualizacja moze potrwaé kilka dni,
ale w tym czasie bedziesz mégt nor-
malnie korzystaé z pojazdu.

« Aktualizacja w toku...» 2

To menu jest dostepne, gdy dostgp-
na jest aktualizacja.

Gdy aktualizacja jest w toku, nacisnij

ikong "Informacje" ,oby uzy-
ska¢ dostgp do informaciji o zawar-
tosci aktualizagcji.

Uwaga: gdy znak "Aktualizacja w to-
ku..." nie jest dostepny, znak "Spraw-
dzanie aktualizacji" nie jest dostgp-
ny.

« Zaktualizuj historig» 3

To menu stuzy do przeglgdania hi-
storii i stanu aktualizaciji.
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Aby znalez¢ informacje o poprzedni-
ch aktualizacjach, wybierz aktuali-
zacje.

«Informacje» 4

To menu umozliwia dostegp do infor-
macji zwigzanych z aktualizacjami i
przeglgdanie "VIN" (numer identyfi-
kacyjny pojazdu) itp.

"Automatyczna aktualizacja" 5

Gdy ta funkcja jest wigczona, niektd-
re aktualizacje sq instalowane auto-
matycznie bez zadnych dziatan z
Twojej strony.

Naciskajgc 6, mozesz wigczyd/wy-
tgczy¢ automatyczne instalowanie
niektérych aktualizagcii.

Cechy szczegdlne zwiqgzane z
pojazdami elektrycznymii hy-
brydowymi z funkcjq tadowa-
nia

@ Aktualizacja sprawi, ze
Twéj pojazd bedzie czaso-
wo niedostepny, a funkcja
tadowania zostanie wytgczona
na czas instalacji aktualizacji.

W zaleznosci od pojazdu,

jezeli wtasnie zaakcepto-

wates aktualizacjg syste-
mu za posrednictwem systemu
multimedialnego, fadowanie
akumulatora napgdowego zo-
stanie opéznione lub anulowa-
ne. Poczekaj na zakoriczenie
aktualizacji przed podigcze-
niem przewodu tadowania do
pojazdu.

Nie rozpoczynajtadowania pojazdu
podczas instalacji aktualizacji po-
jazdu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy-
swietlanymi na ekranie systemu
multimedialnego.

Cecha szczegdlna:

- Aktualizacji nie mozna zainstalo-
waé podczas tadowania pojazdu
pragdem statym (DC). Jezeli aktuali-
zacja jest w toku, przed rozpocze-
ciem tadowania pojazdu prgdem
statym nalezy poczekac¢ do jej za-
konczenia. Jezeli jednak tadowanie
jest w toku, aktualizacje mozna roz-
poczqé, ale nastgpi ona dopiero po
zakoniczeniu fadowania;

- Jezeli aktualizacja zostanie wiq-
czona przed/podczas tadowania

pojazdu prgdem przemiennym (AC),
tadowanie zostanie przerwane i zo-
stanie automatycznie wznowione po
zakonczeniu aktualizaciji.

Aby uzyskadé wigcej informacji, zapo-
znaj sig zrozdziatem "Pojazd z napeg-
dem elektrycznym: tadowanie" lub
"Pojazd z napgdem hybrydowym: ta-
dowanie" w instrukcji obstugi pojaz-
du.
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System

System

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Nie wyswietla sige zaden obraz.

Ekran jest w trybie czuwania.

Sprawdzid, czy ekran nie jest w trybie
czuwania.

Ekran sig zawiesit.

Pamigé systemu jest przepetniona.

Uruchom ponownie system, naciska-
jaciprzytrzymujqc:

- przycisk stop/start systemu multi-

medialnego (nacis$niji przytrzymajdo
momentu ponownego uruchomienia

systemu);

lub
- przyciski "Mode" i "Source" po lewej
stronie kolumny kierownicy (nacisnij i

przytrzymaj do momentu ponownego
uruchomienia systemu).

Obraz zkamery wys$wietla sig niepra-
widtowo na ekranie.

Kamera (obiektyw) jest zanieczysz-
czona.

Sprawdz, czy na kamerze nie ma btota
ani brudu.

Nie stychaé zadnego dZzwigku.

Poziom gto$nosci jest ustawiony na
minimum lub wtqczona jest pauza.

Zwigkszy¢ poziom gtosnosci lub wytqg-
czy¢ pauze.

Zaden dzwigk nie jest emitowany
przez gtosnik lewy, prawy, przednilub
tylny.

Parametry Balans lub fader sq niepra-
widtowe.

Ustaw prawidtowo dzwiek Balans lub
fader.

Ustugi sieciowe dostgpne w aplikaciji
"My Renault" nie dziatajq.

Staby odbidr sygnatu sieciowego/te-
lefonicznej sieciinternetowej przez
system multimedialny.

Przestaw pojazd i telefon w miejsce, w
ktérym jest odpowiedni zasigg sieciin-
ternetowe;.
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System

Problem z synchronizacjq z ustugg My
Renault.

Uzyskaj dostgp do pomocy online na
stronie internetowej: https://renault-
connect.renault.com.

Ustugi lub aplikacje nie dziatajq.

Subskrypcja jest zawieszona.

Potgczenie internetowe systemu mul-
timedialnego nie jest juz dostgpne.

Sprawdz status swojej subskrypcji na
portalu dostawcy internetu dostgp-
nym z Twojego konta "My Renault"
(musisz najpierw potgczyé sig ze swo-
im kontem "My Renault" w pojezdzie).
Uzyj funkgji "Udostgpnianie punktu
dostgpuipotgczenia" w telefonie, aby
uzyska¢ dostep do potgczeniainter-
netowego (patrz rozdziat "Ustawienia
systemu" 2 130).
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Nawigacja

Nawigacja

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Potozenie pojazdu na ekranie nie zga-
dza sig zjego rzeczywistq lokalizacjqg
lub lampka kontrolna GPS na ekranie
pozostaje szara lub zétta.

Nieprawidtowa lokalizacja samocho-
duwynikajgca z odbioru sygnatu GPS.

Zmienic¢ potozenie pojazdu na takie, w
ktérym odbidr sygnatdw GPS bedzie
prawidiowy.

Informacje dotyczqgce ruchu drogowe-
go nie wyswietlajqg sig na ekranie.

Naprowadzanie nie jest wigczone.
Ustugi sieciowe nie sq aktywowane.

Sprawdzi¢, czy naprowadzanie jest
wiqgczone. Wybraé¢ miejsce docelowe i
rozpoczqé naprowadzanie.

Sprawdz, czy ustugi sieciowe zostaty
aktywowane i wtqcz funkcje zbierania
danych.

Niektdre pozycje menu sq niedostegp-
ne.

W zaleznosci od wybranego polece-
nia, niektdre pozycje sq niedostegpne.

Niektdre funkcje nie sq dostgpne, gdy
pojazd znajduje sig w ruchu.

Zatrzymad pojazd.

Konieczne jest naprowadzanie gtoso-
we.

Naprowadzanie gtosowe lub napro-
wadzanie jest wytgczone.

Zwigkszy¢ poziom gtosnosci. Spraw-
dzi¢, czy naprowadzanie glosowe jest
wiqgczone. Sprawdz, czy funkcja na-
prowadzania jest w toku.

Proponowana trasa nie zaczyna sig
ani nie koriczy w zgdanym miejscu.

System nie rozpoznaje miejsca prze-
znaczenia.

Wprowadzi¢ droge znajdujgcq sig w
poblizu wybranego miejsca docelowe-
go.
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Telefon

Telefon

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Telefon nie pojawia sig naliscie do-
stgpnych telefondw.

System nie komunikuje sig z telefo-
nem.

Upewnij sig, ze Twoj telefon Blueto-
oth® jest aktywowany. Jesli telefon na-
dal sig nie pojawia, wybierz system
multimedialny z listy urzgdzen w tele-
fonie.

Telefon pojawi sig na liscie sparowa-
nych telefonéw, ale parowanie nie po-
wiedzie sig.

Kod parowania nie zostat potwierdzo-
ny.

Potwierdz kod w systemie multime-
dialnymiw telefonie.

Nie stychadé zadnego dzwigku ani
dzwonka.

Telefon komdérkowy nie jest poditgczo-
ny do systemu lub nie jest z nim powig-
zany.

Poziom gtosnosci jest ustawiony na
minimum lub wtgczona jest pauza.

Sprawdzig, czy telefon komdrkowy je-
st potgczony lub powigzany z syste-
mem. Zwigkszy¢ poziom gtosnosci lub
wytqgczy¢ pauze.

Niemozliwe nawigzanie potgczenia.

Telefon komdrkowy nie jest poditgczo-
ny do systemu lub nie jest z nim powig-
zany.

Wiqgczona jest blokada klawiatury te-
lefonu.

Sprawdzig, czy telefon komdrkowy je-
st potgczony lub powigzany z syste-
mem. Odblokowa¢ klawiature telefo-
nu.

Funkcja replikacji CarPlay™ lub An-
droid Auto™ nie dziata.

Telefon nie jest potgczony lub nie jest
kompatybilny z systemem.

Sprawdzié kompatybilnosé telefonu z
tymi aplikacjami. Sprawdzig, czy tele-
fon jest prawidtowo potgczony z sys-
temem.
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System rozpoznawania gtosu

System rozpoznawania gtosu

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

System nie rozpoznaje wypowiedzia-
nej komendy gtosowe].

Komenda gtosowa nie zostata rozpo-
znana.

Wyznaczony czas méwienia uptynat.

Komenda gtosowa jest zakiécana
przez hatasliwe otoczenie.

Sprawdzid, czy funkcja sterowania
gtosowego jest dostgpna (patrz punkt
"Korzystanie z funkcji rozpoznawania
mowy"). 2 30). Méwigc nalezy zmie-
$ci¢ sig w okreslonym czasie.

Rozmawiad w cichym otoczeniu.
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Aktualizuj

Aktualizuj

Opis

Przyczyny

Rozwigzania

Pobieranie nowego SW (oprogramo-
wania) zajmuje bardzo duzo czasu.

Staby odbidr sieciinternetowe;.

Pobieranie wymaga minimalnego
czasu prowadzenia pojazdu.

Przemies$d pojazd w obszar objety sie-
cig internetowaq.

Przeprowadz dodatkowe cykle jazdy.

Zakonczenie aktualizacji nigdy nie jest
wymagane.

Pojazd nie jest zabezpieczony.

Sprawdz, czy pojazd jest prawidtowo
zatrzymany (zaciqggnigty hamulec
parkingowy).

Wytgczone ekrany, utrata dzwigku,
utrata niektérych funkcji podczas ak-
tualizaciji.

Trwa aktualizacja.

Poczekaj na zakonczenie aktualizacji.

Nie pojawia sig prosba o zakonczenie
aktualizacji.

Brak odpowiedzi w miesiqgcu nastgpu-
jgcym po rozpoczeciu aktualizacii.

Serwer zrestartuje operacjg poézniej.
Mozesz recznie sprawdzié, czy aktuali-
zacja jest nadal dostgpna.

Aktualizacja nie zostata zakoriczona.

Btgd wewnetrzny systemu podczas
aktualizacji: pozostate funkcje pozo-
stajg nienaruszone.

Niekompatybilnos¢ ztadowaniem
prgdem statym (specyficzne dla po-
jazdoéw elektrycznych/hybrydowych).

Skontaktowad sig z Autoryzowanym
Partnerem marki.

Poczekaj na zakoriczenie aktualizac;ji
przed wykonaniem tadowania prg-
dem statym.

Wigcejinformacji na tematlampek
ostrzegawczych mozna znalezé win-
strukcji obstugi pojazdu.

Aktualizacja nie zostata ukorczona z
powodu btedu, lampka ostrzegawcza

sig Swieci.

Btad krytyczny.

Nie trzeba ponownie uruchamiaé po-
jazdu. Skontaktowad sig z Autoryzo-
wanym Partnerem marki.
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Aktualizuj

Wigcejinformacji na tematlampek
ostrzegawczych mozna znalezé w in-
strukcji obstugi pojazdu.

Aktualizacja nie zostata ukoriczona z
powodu btgdu, lampka ostrzegawcza

sig $wieci.

Btqd podczas aktualizacji (niekrytycz-
ny).

Skontaktuj sig z ASO, aby rozwigzad
problem.

Wigcejinformacji na tematlampek
ostrzegawczych mozna znalezé w in-
strukcji obstugi pojazdu.
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